1 : Comité de Compras y Licitaciones

CP-CPJ-BS-11-2022

FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE EL OFERENTE

Fecha: 25 de agosto del 2022

=

. Nombre/ Razén Social del Oferente: /Qtek Solutiions, S.R.L.

2. Si se trata de una asociacion temporal o Consorcio, nombre juridico de cada miembro: N/A

W

. RNC/ Cédula/ Pasaporte del Oferente: 130876967

4. RPE del Oferente: 19423

5. Domicilio legal del Oferente: Calle Gala No. 8, Arroyo Hondo Viejo, Santo Domingo, D.N.

6. Informacion dei Representante autorizado del Oferente:
Nombre: Franklyn Goevanny Ciprian Goodin
Direccion: Calle Gala No. 8, Arroyo Hondo Viejo, Santc Domingo, D.N.

Ndmeros de teléfono y fax: 809-540-4250 Ext. 5070 % AT

/i .\Q-r“ ITARIG | J‘.}.p W
Direccidn de correc electrdnico: fciprian@igteksolutions.com y f&f’\s Piase L) ?“)\

mrodriguez(@igteksolutions.com




No. EXPEDIENTE

CPCPIRS-11-2022

25 de agosto de 2022
Paginaldel

Sefiores
CONSEJO DE PODER JUDICIAL

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a. Hemos examinado y no tenemos reservas a los términos de referencia para el proceso
de comparacion de precios, adquisicion de solucién de audio conferencia para el
salon de reuniones del Poder Judicial, incluyendo las adendas realizadas a los
mismos:

¢ Circular No. 1, recibida en fecha 23 de agosto del afio 2022.

b. De conformidad con los términos de referencia y cronograma de ejecucion, nos
comprometemos a cumplir con los servicios conexos adquisicion de solucion de
audio conferencia para el salén de reuniones del Poder Judicial.

¢. Para este procedimiento no somos participes en calidad de oferentes en mas de una
oferta, excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los términos
de referencia del proceso de comparacion de precios.

d. Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por el
comprador para presentar ofertas.

e. Entendemos que esta oferta, junto con su aceptacion por escrito que se encuentra
incluida en la notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacién contractual,
hasta la preparacion y ejecucion del contrato formal.

f. Entendemos que el comprador no esta obligado a aceptar la oferta evaluada como
la mas baja ni ninguna otra de las ofertas que reciba.
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IBLICA DOMINICANA

HACIENDA

Fecha de registro: 6/7/2012

Razon social: [QTEK Seclutions, SRL
Género: Masculino

Certificaciéon MIPYME: No
Clasificacién empresa:

Ocupacion:

Paginalde2

Direccion General
Contrataciones Publicas o —

Registro de Proveedores del Estado (RPE)
Constancia de inscripcion

RPE: 19423

- o

Fecha actualizacién: 15/6/2022 [ _,j,r’,-f '-_ JLU
L A i s W

No. Documento: 130876967 - RNQ?‘-"'":*'L”P;K

Provee: Servicios

Registro de beneficiario: Si

Estado: Activo

Motive:

Domicilio: Calle Gala, 8, Arroyo Hondo Viejo

10604 - REPUBLICA DOMINICANA

60\ution $
Persona de contacto: Roberto Rodriguez Morel ‘9\- iy o
fo
(2
Observaciones: R
St S
Domingo:
l Actividad comercial =]
CODIGO DESCRIPCION
| 14110000 Productos de papel
| 24100000 Maquinaria y equipo para manejo de materiales
26110000 Baterias y generadores y transmision de energia cinética
26120000 Alambres, cables y ameses
30100000 Componentes estructurales y formas basicas
30220000 Estructuras permanentes
31160000 Ferreteria
32100000 Circuitos impresos, circuitos integrados y micro ensamblajes
32130000 Piezas de componentes y hardware electrénicos vy accesorios
39100000 Lamparas y bombillas y componentes para lamparas
39110000 [luminacion, artefactos y accesorios
39120000 Equipos, suministros y componentes eléctricos
40100000 Calefaccion, ventilacion y circulacion del aire
41110000 Instrumentos de medida, observacion y ensayo
43190000 Dispositivos de comunicaciones y accesorios

Calle Pedro A. Lluberes. Esa. Rodriguez Obiio. Gazcue. Santo Domingo. Republica Dominicana. Tel: (809) 682-7407
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JBLICA DOMINICANA

e Direccion General

HACIENDA. Contrataciones Publicas
43200000 Componentes para tecnologia de la informacion, difusion o telecomunicaciones
43210000 Equipo informatico y accesorios
43220000 Equipos o plataformas y accesorios de redes multimedia o de voz y datos
43230000 Software
44100000 Maquinaria, suministros y accesorios de oficina
44110000 Accesorios de oficina y escritorio
44120000 Suministros de oficina
45110000 Equipos de audio y video para presentacion y composicién
45120000 Equipo de video, filmacion o fotografia
45130000 Medios fotograficos y de grabacion ————
46170000 Seguridad, vigilancia y deteccion /& WOTARIS N
46190000 Proteccion contra incendios /s 2T 27
52160000 Electrénica de consumo i;é % i '.13'13, - ﬁj
53120000 Maletas, bolsos de mano, mochilas y estuches r‘ w44
55100000 Medios impresos w mw.s??/
55120000 Etiquetado y accesorios \::/
60100000 Materiales didicticos profesionales y de desarrollo y accesorios y's§m E}Sqrqsl
72100060 Servicios de mantenimiento y reparaciones de construcciones e instdladionek-},)
72130000 Construccion general de edificios oA
73150000 Servicios de apoyo a la fabricacion
80100000 Servicios de asesoria de gestion
81110000 Servicios informaticos
82120000 Servicios de reproduccion
82130000 Servicios fotograficos
83110000 Servicios de medios de telecomunicaciones ~\
90150000 Servicios de entretenimiento \

Portal Transaccional - 22/8/2022 8:40:18% am.

~ Calle Pedro A. Lluberes. Esa. Rodriguez Obiio. Gazcue. Santo Domineo. Republica Dominicana. Tel: (809) 682-7407
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~ MINISTERIO DE HACIENDA (3 3284 °&)
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS f. 4 )
RNC: 4-01-50625-4 \
CERTIFICACION "
..il ] [ 4
. |
No. de Certificacion: €0222952933280 T ¥ __-.\.L:_“w
& . il .

La Direccion General de Impuestos Internos CERTIFICA que el o la contribuyente
IQTEK SOLUTIONS SRL, RNC No. 130876967, con su domicilio y asiento fiscal en
SANTO DOMINGO DE GUZMAN , Administracion Local ADM LOCAL GGC, esta al dia
en la declaraciéon y/o pago de los impuestos correspondientes a las obligaciones fiscales
siguientes:

Nombre del Impuesto

« ITBIS * CONT RESIDUQOS SOLIDOS IR2-ISFL
* OTRAS RETENCIONES Y RETRIB COM « ACTIVOS IMPONIBLES
« IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES + RETENCIONES Y RETRIB. EN RENTA

« ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los veinticinco (25) dias del mes de julio del
ano dos mil veintidos (2022).

NOTAS:

+ La presente certificacién tiene una vigencia de treinta (30) dias a partir de la fecha y se emite a solicitud del o de la
contribuyente o su representante.

» Esta certificacidn no constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones presentadas por el o la
contribuyente, ni excluye cualquier proceso de verificacién posterior.

+ Este documento no requiere firma ni sello.

M-NOBX-LOR 1-8587-5779-

-

Verifique la legitimidad de la presente certificacion en http:/ /www.dgii.gov.do/verifica rrﬁb\’c“qs" mlef-:ﬁus B809-689-3444 y 1-
809-200-6060 (desde el interior sin cargos). TP
. -p




B H D Empresarial

RNHC. 101136792

Este es el resumen de la transaccion: |

Tipo transaccion:
Numero de instruccion:

Producto origen:

Proveedor de servicio e impuesto:
Referencia:

Fecha de efectividad:
Descripcion:

Monto:

Estado de transaccion:

Atencion:

IQTEK SOLUTIONS SRL
RNC-130876967

24 de agosto, 2022 a las 4:20pm

Pagos Impuestos DGII
539

Cuentas Corrientes
12153350011

Pago Impuesto DGII
6737667248
22/08/2022

ITBIS JULIO 2022
RDS$ 3,701,160.84

Procesada

Esta transaccion esta sometida a todos los términos y condiciones del contrato de Banca en Linea.
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DECLARACION JURADA

Quien suscribe, Sefior Franklyn Geovanny Ciprian Goodin de Nacionalidad dominicana, mayor de
edad, Estado Civil casado, portador de la Cédula de Identidad y Electoral o Pasaporte No.001-0908680-
1, actuando en nombre de IQtek Solutions, S.R.L., marcada con el Registro Nacional de Contribuyente
(RNC) No. 130876967, con domicilio en Calle Gala No 8, Arroyo Hondo Viejo, Santo Domingo, D.N.

Declaro lo siguiente:

1. Quien suscribe junto a los socios o0 miembros de la entidad anteriormente sefialada, no nos
encontramos en ninguna de las situaciones de exclusion enumeradas en el Articulo 14 de la Ley
No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones del Estado
Dominicano.

2. Que estamos al dia en el pago de nuestras obligaciones laborales y fiscales, conforme a nuestra

legislacién vigente.

La presente Declaracion simple ha sido reafzada¢n la Ciudad de Santo Domingo, a los veinticuatro
(24) dias del mes de agosto del afio dos mi}yeintidQy (2022).

RNC: 130876967
VENTAS
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2 Doming®:




06 de abril del 2021

A QUIEN PUEDA INTERESA wu-»-QCb

Distinguidos Sefnores: 74

Mediante la presente damos constancia que la empresa IQTEK SOLUTIONS, S.R.L., titular del
Registro Nacional de Contribuyentes (RNC) numero 130-87696-7, mantiene relaciones
comerciales con nosotros desde hace mas de 10 afios y que, a la fecha de la emision de la
presente comunicacion, el suplidor ha cumplido a satisfaccion del Banco con las condiciones
establecidas para dicha relacion de negocios.

La compaiiia de referencia realizo en esta institucion en los ano 2019-2020, la migracion de la
Plataforma Telefonica Cisco UCM a Cisco FLEX con mas de 4,000 teléfonos, Contact Center
Enterprise (402 agentes concurrentes) y 400 puertos de IVR, despliegue en 150 Sucursales y
grabacion de llamadas; ademas de la implementacion, automatizacion y adecuacion fisica de
varios Salones de Telepresencia; adicionalmente, implementaron la plataforma de VMware para
los Sistemas de Colaboracion, Telefonia y Contac Center, cumpliendo asi con todas nuestras
expectativas.

Si necesitan alguna informacion adicional, favor contactarnos.
Muy atentamente,

E-SIGNED by MARLENY CABRE
on 2021-04-07 15:56:23 AST

Marleny Cabrera
Gerente de Relaciones con
Suplidores y Control de Gestion

Banco Miltuple BHD leon S A Av. 2 25
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CERTIFICACION IS0 9001

“A QUIEN PUEDA INTERESAR”

Hacemos constar que la empresa IQTEK SOLUTIONS, S.R.L., RNC: 1-30-87696-7, ha
sido proveedor de equipos telefénicos IP Cisco, Router Cisco, Renovacién
Suscripcién Telefonia IP CUCM, IQBoard, Seguridad de Redes y Proyecto de
Telepresencia, obteniendo siempre resultados de calidad, eficiencia, puntualidad y
responsabilidad dentro de los parametros establecidos.

Esta comunicacién se emite a solicitud de la parte interesada. Nos reiteramos a su
disposicién para cualquier informacién adicional al respecto.

Dado en Santo Domingo, a los veinticinco (25) dias del mes de agosto del 2021.
V ’;-}:‘ut i D‘JTS‘.:?“*\-@
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Repiublica Dominicana
Ministerie de Economia, Planificaciin y Desavwelle

Direccion General de Cooperacién Multilateral

Despacho del Ordenador Nacional de los Fondos Europeos de Desarro)_-l_’cf' &

“Afio de la Innovacion y la Competitividad” /a7 /
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A quien pueda Interesar

Por medio de la presente se hace constar que la empresa IQtek Solutions SRL portadora
del RNC. 130876967 ha realizado implementaciones de proyectos de Adquisicion e
Instalacién de Equipos de Video Conferencia y la configuracion y puesta en marcha de
estos equipos en nuestra empresa, en la cual se obtuvieron resuitados satisfactorios
alcanzado los objetivos propuestos y cumpliendo con las expectativas.

Constancia emitida a solicitud de la parte interesada a los 16 dias del mes de septiembre
del 2019.

: ,y Edificio de Oficinas Gubernamentaies Profesor Juan Bosh
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Av. México, Esq. Dr. Delgado, Blogue A, Santo Domingo, Republica Dominicana

DIGECOOM Tel.: (809) 221-8618, Fax(809) 221-2145, Apartado Postal No. 3473

DReccidn CENERAL H H i
g B i bl info@digecoom.gob.do | www.digecoom.gob.do




BANCO CENTRAL

REPUBLICA DOMINICANA

CERTIFICACION

Yo, Lic. Miguel Angel Pichardo Garcia, Secretario del Banco Central de la Republica
Dominicana, CERTIFICO que de conformidad con los términos de la comunicacién No.
7820 de fecha 4 de agosto del 2021 remitida al suscrito por Shanttal Karina Zuieta
Brea, Directora del Departamento de Compras y Contrataciones del Banco Central, la
sociedad IQTEK SOLUTIONS, S.R.L., titular del Registro Nacional de Contribuyentes
(RNC) No. 130-87696-7, fue la adjudicataria del contrato resultante del proceso de
Licitacién Puablica Nacional LPN No. BC01-2020-B, para la “Adquisicion e Instalacién
de tres (3) soluciones de paneles de visualizacion (Video Walls)”, suscrito en fecha
veinticinco (25) de mayo del afio dos mil veinte (2020) y esta Institucion se encuentra
satisfecha con los bienes y servicios suministrados.

Esta certificacion se expide a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo
Domingo de Guzman, D.N., a los cinco (05) dias del mes de agosto del afio dos mil
veintiuno (2021).

Lic. Miguel A. ardo Garcia
Secretari'P del Banco

Av. Pedro Henriquez Uredia esq. Av. Leopoldo Navarro, Sante Domingo de Gu: . D. N., Republica Dominicana | Apartada Postat 1347 | RNC 401-00755-1

T.(B09) 221-9111 | Direccién SW.LET. BCRDDOSX | info@bancentral.gov.do | www.bancentral.gov.do ﬂﬁana BancoCentralRD
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25 de agosto del 2022

Sefiores

Consejo del Poder Judicial

Av. Enrique Jiménez Moya, esquina Juan de Dios Ventura Simé, Centro de los Héroes de
Constanza, Maimén y Estero Hondo

Santo Domingo.

Atencion: Comité de Compras y Licitaciones

Referencia: CP-CPJ-BS-11-2022

Distinguidos sefiores:

Por este medio de ia presente comunicacion tenemos a bien presentar a nuestra empresa para el
proceso de Comparacion de Precios de referencia, dando una breve descripcién de nuestra
experiencia y principales atributos:

Somos IQtek Solutions, S. R. L. Una consultora tecnolégica dominicana con presencia regional en
Guatemala, El Salvador, Panama, Jamaica y Puerto Rico, que esta comprometida con una cultura
que incentiva el uso de la tecnologia para hacer las empresas mas productivas y efectivas.

La empresa esta formada por un grupo de profesionales gue cuentan con una amplia experiencia en
el sector de las tecnologias de la informacién y tas comunicaciones y gue buscan ofrecer soluciones
tecnoldgicas confiables, seguras y de alto rendimiento, con el mas alto nivel de calidad para las
empresas, para satisfacer las necesidades de los clientes y cumplir sus metas.

IQTEK ayuda a las organizaciones de todos los sectores a tener éxito en su evolucién digital, lo que
implica transformar los modelos de negocio, optimizar la experiencia de los clientes, ciudadanos y
mejorar la capacidad de innovacion de los equipos de trabajo. Contamos con socios estratégicos
como Cisco, NetApp, Ingrammicro, Opsec, VMWARE, Calabrio, Oracle, Fortinet, Lenovo, Nterone,

SANTO DOMINGO

Calle Gala #8

Arroyo Hondo Viejo
809 - 540 - 4250
ventas@iqgtek.com.do

wmnana intabeanliitisane ~nm
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TESORERIA DE LA SECURIDAD SOCESL
4-01-51707-8

CERTIFICACION No. 2628227

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesoreria de la Seguridad Social, la empresa IQTEK
SOLUTIONS SRL con RNC/Cédula 1-30-87696-7, a la fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los aportes a
la Seguridad Social.

La presente certificacion no significa necesariamente que IQTEK SOLUTIONS SRL haya realizado sus pagos en los plazos

que establece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones hechas por este
empleador a la Tesorerfa de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificacion posterior.

Esta certificacion no requiere firma ni sello, tiene una vigencia de 30 dias a partir de la fecha y se expide totalmente gratis
sin costo alguno a solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 22 dias del mes de Agosto del afio 2022.

]Para verificar la autenticidad de esta certificacion dirijase a la siguiente direccion:
hitps://suir.gob.do/sys/VerificarCertificacion.aspx

Datos de verificacion:
« Cadigo de firma digital: 2628227-N2945563-52022
« Pin: 3838

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA




Ave, 27 de Febrero No. 228. La Esperilla, Torre Friusa, D.N. Codigo Postal 10106

Tel:B09-682-2688 Email:servicioalcliente@camarasantodomingo.do www.camarasantodomingo.do RNC:4010
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CAMARA

COMERCIO ¥ PRODUCCION
SANTO DOMINGO
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ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRONICAMENTE Y CUENTA CON UN CODIGO DE VERIFICACION QUE LE

PERMITE SER VALIDADO INGRESANDO A WWW .CAMARASANTODOMINGO.DO
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EL REGISTRO MERCANTIL DE LA CAMARA DE COMERCIO Y PRODUCCION DE SANTO DOMINGO DE CONFORMIDAD CON LA

LEY NO. 3-02 DEL 18 DE ENERC DEL 2002, EXPIDE EL SIGUIENTE:

CERTIFICADO DE REGISTRO MERCANTIL SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - SRL

REGISTRO MERCANTIL NO. 87130SD

FEEXEFFEEREXEEXEERERE RN R RE R B R R A R R R R R R R X R AR R R R R R KRR MR R AR R R R R R R R Rk kR kR R Rk Rk k&

DENOMINACION SOCIAL: IQTEK SOLUTIONS, S.R.L.
SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - SRL RNC: 1-30-87696-7

FECHA DE EMISION: 1/3/2012 FECHA DE VENCIMIENTO: 1/3/2024

L e L LS eIt

SIGLAS: NO REPORTADO
NACIONALIDAD: REPUBLICA DOMINICANA

CAPITAL SOCIAL: RD$60,000,000.00

MONEDA: DOP

FECHA ASAMBLEA CONSTITUTIVA/ACTO: 22/3/2012
FECHA ULTIMA ASAMBLEA: 5/7/2022

DURACION DE LA SOCIEDAD: INDEFINIDA

DOMICILIO DE LA EMPRESA: . é:‘* \ut ’
CALLE: GALA NO. 8 ;f & A '"ﬁ
SECTOR: ARROYO HONDO VIEIO ¥ o
MUNICIPIO: DISTRITO NACIONAL

LY
DATOS DE CONTACTO DE LA EMPRESA: \\
TELEFONO (1): (809) 540-4250 <

TELEFONO (2): NO REPORTADO
CORREQ ELECTRONICO: rrodriguez@iqteksolutions.com

NO. VALIDACION: f026de6f-3885-4b41-b5d3-75a7d6326f5f RM NO. 87130SD

Page1of 5
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Ave. 27 de Febrero No. 228. La Esperilla, Torre Friusa, D.N. Caodigo Postal 10106
Tel:809-682-2688 Email: servicioalcliente@camarasantodomingo.do www. camarasantodomingo.do RNC:40T023687

FAX: NO REPORTADO
PAGINA WEB: www.igteksolutions.com t
ACTIVIDAD DE LA SOCIEDAD: COMERCIOQ, OTROS, DlSTR?UCION

OBJETO SOCIAL: LA COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS Y EQUIPOS DE TECNOLOGIA, VENTA E INSTALAG.‘!ON PE/ ()|
EQUIPOS DE TELEFONIA, COMUNICACIONES, TELECOMUNICACIONES Y EQUIPOS DE SEGURIDAD Y cowontmes Jc\d
RELACIONADOS A ESTOS Y A SU DIFUSION DE VOZ; PRESTAMOS SERVICIOS DE INFORMATICA, IMPRENTAY V" \
PUBLICACIONES DE TODA CLASE, VENTA DE EQUIPOS DE ENTRETENIMIENTO, MANTENIMIENTO, REPARACIONES Y
LIMPIEZA DE INSTALACIONES, ADEMAS DE CONSULTORIA EN TODAS LAS AREAS INDICADAS; MANEJAMOS,
INSTALAMOS Y VENDEMOS DE ALAMBRES, CABLES, ARNESES, PIEZAS DE COMPONENTES Y HARDWARE

ELECTRONICOS, DESARROLLAMOS SOFTWARE Y SOFTWARE DE MANEJO DE PROYECTOS, DESARROLLAMOS

SOFTWARE EDUCATIVO O DE REFERENCIA, ADEMAS BRINDAMOS MANTENIMIENTO Y SOPORTE DE SOFTWARE,
TAMBIEN SOMOS CONSULTORES DE SOFTWARE, VENDEMOS INSTRUMENTOS DE MEDIDA, OBSERVACION Y

ENSAYO, DISPOSITIVOS DE COMUNICACIONES DE TODA CLASE, DISTRIBUIMOS CIRCUITOS IMPRESOS, CIRCUITOS
INTEGRADOS Y MICRO ENSAMBLAJES, ADEMAS DE TODO EQUIPO DE REDES MULTIMEDIA Y/O DE VOZ Y DATOS,
BACTERIAS Y GENERADORES DE TRANSMISION DE ENERGIA CINETICA, Y TODO TIPO DE EQUIPOS INFORMATICOS,
EQUIPOS DE VIDEOS, AUDIOS, FILMACIONES Y/O FOTOGRAFIAS, MAQUINAS, TAMBIEN 10S EQUIPOS, SUMINISTROS

Y ACCESORIOS DE OFICINAS; MATERIALES DIDACTICOS PROFESIONALES Y DE DESARROLLO Y ACCESORIOS Y
SUMINISTROS; SERVICIOS DE VENTAS, ETIQUETADOS Y ACCESORIOS RELACIONADOS; CONSTRUCCION DE

DATACENTER E INFRAESTRUCTURA DE TELECOMUNICACIONES; ADEMAS REALIZAMOS CONSTRUCCION GENERAL DE
EDIFICIOS; CONSTRUCCION DE CENTRALES ELECTRICAS; VENDEMOS TODO MATERIAL DE FERRETERIA, HERRAJES,
CONECTORES, COMPONENTES ELECTRICOS Y ACCESORIOS; LAMPARAS, BOMBILLAS Y COMPONENTES PARA

LAMPARAS, BOMBILLAS, ILUMINACION, ARTEFACTOS Y ACCESORIOS, LUMINARIAS, COMPONENTES

ESTRUCTURALES Y FORMAS BASICAS, POSTES, TAMBIEN VENDEMOS TODO EQUIPO PARA LA PROTECCION CONTRA
INCENDIOS, CALEFACCION, VENTILACION Y CIRCULACION DE AIRE, MAQUINARIA Y EQUIPO PARA MANEJO DE
MATERIALES, DISTRIBUIMOS AL POR MAYOR DE EQUIPO DE VIDEO, FILMACION O FOTOGRAFIA, ELECTRONICA DE
CONSUMO, MALETAS, BOLSOS DE MANO, MOCHILAS Y ESTUCHES, DISPOSITIVOS DE ALMACENAMIENTO, TAMBIEN
PODRA OFRECER CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO DE AREAS DE SERVICIOS DE CARRETERAS Y AUTOPISTAS,

ADEMAS DE REALIZAR LOS TRABAJOS EN ESTRUCTURAS PERMANENTES DE CUALQUIER TIPO DE MATERIAL; DE ,
IGUAL FORMA, OFRECEMOS SERVICIOS DE FORMACION PROFESIONAL EN EL AREA DE TECNOLOGIA, ||'
ESPECIALMENTE OFRECEMOS SERVICIOS DE CAPACITACION EN SEGURIDAD, A LA VEZ QUE OFRECEMOS SERVICIOS W
DE ANALISIS DE RIESGO O SEGURIDAD.

PRINCIPALES PRODUCTOS Y SERVICIOS: CONSULTORES DE SOFTWARE, INSTRUMENTOS DE MEDIDA, OBSERVACION Y
ENSAYO, DISPOSITIVOS DE COMUNICACIONES DE TODA CLASE, CIRCUITOS IMPRESOS, CIRCUITOS INTEGRADOS Y
MICRO ENSAMBLAJES, EQUIPO DE REDES MULTIMEDIA Y/O DE VOZ Y DATOS, BACTERIAS Y GENERADORES DE
TRANSMISION DE ENERGIA CINETICA, EQUIPOS INFORMATICOS, EQUIPOS DE VIDEOS, FILMACIONES Y/O
FOTOGRAFIAS, MATERIALES DIDACTICOS, INFRAESTRUCTURA DE TELECOMUNICACIONES, MATERIAL DE
FERRETERIA, LAMPARAS, BOMBILLAS, ARTEFACTOS Y ACCESORIOS, EQUIPO DE VIDEO, PRODUCTOS Y EQUIPOS DE
TECNOLOGIA, EQUIPOS DE TELEFONIA, COMUNICACIONES, TELECOMUNICACIONES, EQUIPOS DE SEGURIDAD Y
COMPONENTES RELACIONADQS A ESTOS, SERVICIOS DE INFGRMKTRN PRENTA Y PUBLICACIONES DE TODA
CLASE, EQUIPOS DE ENTRETENIMIENTO, ALAMBRES, mﬁts ARNESES, Puiz).g DE COMPONENTES Y HARDWARE
ELECTRONICOS, DESARROLLAMOS SOFTWARE Y SOFT\%‘RE DE/MANEIO DEPROYECTOS, FORMACION
PROFESIONAL, ANALISIS DE RIESGO O SEGURIDAD || =

SISTEMA ARMONIZADO (SA): NO REPORTADO !

M,
b
i
\\

NO. VALIDACION: f026de6f-3885-4b41-b5d3-75a7d63265F - RM NO. 87130SD  Page 2 of 5
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l*tii**.*t.-.'l-l**".-.*‘i*-t**il***.i-.ill#***#**ti.l!ilt**l.**.'ltllt***.‘**itlittl*t***t.li*tl**

SOCIOS: =
B
NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE GiviL

ROBERTO RODRIGUEZ C/ LAS LOMAS NO. 7, VILLAS 001-1636019-9 | DOMINICANA Casado/a
MOREL ATLANTIS V NO. 11, COLINAS DE

LOS RIOS, REPUBLICA

DOMINICANA
MARUCHO MENDEZ AV. INDEPENDENCIA NO. 4, 019-0019153-5 | DOMINICANA Casado/a
TRIUNFEL CABRAL , REPUBLICA

DOMINICANA
JUNIOR MANUEL C/ LAS LOMAS, ESQ. LAS 001-1275281-1 | DOMINICANA | Casado/a
TOLENTINO MENDEZ ALTURAS, NO. 43, RES. VISTA S RIVAS

REAL I, APTO. 8-201, COLINAS AN wOTARig I

DE LOS RIOS, REPUBLICA

DOMINICANA
MAGIN FERREIRO DIAZ C/ 21, NO. 6A, TORRE MARIO 001-1087675-2

AUGUSTO 4TO, APTO. 2A,

EVARISTO MORALES, REPUBLICA

DOMINICANA

CANTIDAD SOCIOS: En el presente certificado figuran 4 de 4 socios.
CANTIDAD DE CUOTAS SOCIALES: 60,000

t*t*l****#‘l'#“#**ittt*!tt*ttt**tt**i*t**t#**##*t*#tt*i*#**‘***t***ﬁ**#*t*******#l**tt##*‘t****tt

ORGANO DE GESTION:

NOMBRE CARGO DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO .
/PASAPORTE CIvIL '2
\
ROBERTO Gerente C/ LAS LOMAS NO. 7, 001-1636019-9 | DOMINICANA Casado/a “«\
RODRIGUEZ VILLAS ATLANTIS V NO. i
MOREL 11, COLINAS DE LOS
RIOS, REPUBLICA _——
DOMlNlCANAm;;\\
S .

DURACION ORGANO DE GESTION: 2 ANO(S)
»
LA RS L R S R R R Y P ST T] it—tt**iw‘}lll**t-##titt*ti#t*-it**t***#**l#ttt**t**#tt

ADMINISTRADORES TRSONKS_M{!'ORIZADAS A FIRMAR:

& /
t?of“ Da Tu ¥l

NOMBRE DIRECCION “AM/CEDULA | NACIONALIDAD | ESTADO
| /PASAPORTE cviL

NO. VALIDACION: f026de6f-3885-4b41-b5d3-75a7d6326f5f RM NO. 87130SD Page 3 of 5
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ROBERTO RODRIGUEZ C/ LAS LOMAS NO. 7, VILLAS 001-1636019-9 | DOMINICANA Casado/a
MOREL ATLANTIS V NO. 11, COLINAS DE

LOS RIOS, REPUBLICA

DOMINICANA

*tii+|l|l¢illtttt***irl-ti-tan**1-i**nit-.1.q1:*4:tt*t--tt-***a-t*.tt-r.ﬁ--n**.:**t..a---.*ggm‘..*-i.‘****t:

COMISARIO{S) DE CUENTA(S) {S| APLICA):
NO REPORTADO

NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE QviL

ttt**t**t***tttt#tttt*atmt*ttttttttttatt**t*a*:*t****ttt***tmt*ttt::ttt*tt*mt*t#*:ttgtf;*iﬁvﬂiiihg
ENTE REGULADO: NO. RESOLUCION:

NO REPORTADO NO REPORTADO

TOTAL EMPLEADOS: 0 MASCULINOS: 0

SUCURSALES/AGENCIAS/FILIALES:
NO REPORTADO

't**‘.“-'“*".l*#.t**#t*i'll’..ljttiiit*j-t*t.*.Il‘*-t*.t.-t**#--*y.‘*il¢*--***¢-**$t

NOMBRE(S) COMERCIAL(ES)

NOMBRE NO. REGISTRO
IQTEK SOLUTIONS 328759

lt

"*""l"""‘-..'-.‘**.**"-**.-"'*.""*l.***..**.‘*..li'l-**l.***.t.**-.-‘-ltli.ttl****.***t.#i.g‘*ttt‘j*t'

REFERENCIAS COMERCIALES
NO REPCRTADO {

-

REFERENCIAS BANCARIAS
NO REPORTADO

il'4-Lilt***lll:llt*-lt**-i**1!i#iIlllul:tlltt**li*4-llit|||-.*.-.**:**t.:*tui;t..g*g;**gn***c.qt;--*gg*;*;q..q,...

COMENTARIO(S) CF N
10

NO POSEE

LA EE L E 2 )

E\ktﬁw*tiq?ﬂ 1.**.‘.-*t.***-**.***t'*""l‘"t*.-******.'*#ii#tiii*t.i*ttt:p.ti.-*t'**
o w - ]] ACTO(S) DE ALGUACIL(ES)
NO POSEE A

VEN |/ f:/r
P,

-
)

e T ‘hSMHMﬁﬁ itmjt:tttttt**t***tt**tt*:t*ttttta-*:**:;at:-txst*tt**at**ttt*tt*tat****t
'\_‘_“-

DEL-trS'U/
ES RESPONSABILIDAD ARIO CONFIRMAR LA VERACIDAD Y LEGITIMIDAD DEL PRESENTE DOCUMENTO A TRAVES

DE SU CODIGO DE VALIDACION EN NUESTRA PAGINA WEB: WWW.CAMARASANTODOMINGO.DO

*l'**1!ii##*ltttt#i**ill*'li#!lilttiIIt**ti**ittt-ialqat.-**-***ttt*iiat--t---**cnt**t-a$-oo|g**.-...¢‘.;
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CONFORME A LA LEY NO. 126-02 SOBRE COMERCIO ELECTRONICO, DOCUMENTOS Y FIRMAS DIGITALES.

tt**t***t**‘**#‘tt***‘***‘*t*#******t*#ittt*‘tt****#*t##***#**tttttl#**tt****lkt**t##*tt**.lt***t*

Vs

Registrador Mercantil

***no hay nada mas debajo de esta linea***

Dlguallzyo;?-nad by Sant Eugenio Mejia Oriz
Date: .07.22 13:02:08 -04:00

RNC: 130876967
VENTAS y/
& a
B
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IQTEK SOLUTIONS, S.R.L. \ : 2 //
Capital Social Autorizado: RDS60,000,000.00 \ ’,/

Registro Mercantil No.: 87130SD e

Registro Nacional de Contribuyente (RNC) No.: 1-30-876967 N
Domicilio Social: calle Gala No. 8, Arroyo Hondo Viejo, { V<& 1)\
Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica Dominicana

NOMINA DE PRESENCIA DE LOS SOCIOS QUE CONCURRIERON A LA ASAMBLEA GENERAL
EXTRAORDINARIA DE LA SOCIEDAD “IQTEK SOLUTIONS, S.R.L.”, CELEBRADA EL DIA ONCE (11) DE
MAYO DEL ANO DOS MIL VEINTIDOS (2022), EN LA DIRECCION INDICADA PRECEDENTEMENTE.

1) ROBERTO RODRIGUEZ MOREL, dominicano, mayor de
edad, casado, portador de la cédula de identidad No. 001-
1636019-9, domiciliado y residente en la calle Las Lomas
No. 7, Villa Atlantis V No. 11, Las Colinas de Los Rios, de | 28,200,000.00 28,200
esta ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de

la Republica Dominicana.

2) JUNIOR MANUEL TOLENTINO MENDEZ, dominicano, A’(
mayor de edad, casado, portador de la cédula de identidad

No. 001-1275281-1, domiciliado y residente en la calile Las

Lomas esquina Las Alturas No. 43, Residencial Vista Real ll, { 18,000,000.00 18,000 ?@
Apto. B-201, Colinas de los Rios, de esta ciudad de Santo
Domingo, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana.
3) MAGIN FERREIRO DIAZ, dominicano, mayor de edad, t)}\
casado, portador de la cédula de identidad No. 001-
1087675-2, domiciliado y residente en la calle 21 No. 6A,
Torre Mario Augusto 4to., Apto. 2A, Evaristo Morales de | 9,600,000.00 5,600
esta ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de
la Republica Dominicana. r
4) MARUCHO MENDEZ TRIUNFEL, dominicano, mayor de C f’\‘_
edad, casado, portador de la cédula de identidad No. 019- 3
0019153-5, domiciliado y residente en la__avenida %
Independencia No. 4, Cabral de esta ciy ﬁ"{qré["ﬁap 4,200,000.00 4,200 Y IcAMARA
Domingo, Distrito Nacional, capital de \{J?GRE ublica 1\ cEusecin

L ! @ ﬁ% i\ SANTO DOMIN
Dominicana. 3 Ad o\
Y AT DOCUMERN

1

60,000 |[CCiSTR)
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IQTEK SOLUTIONS, S.R.L. |Z2 i )
Capital Social Autorizado: RD$60,000,000.00 $rc, SRS /
Registro Mercantil No.: 871305D \ - /“'
Registro Nacional de Contribuyente (RNC) No.: 1-30-876967 \\H i >

Domicilio Social: calle Gala No. 8, Arroyo Hondo Viejo,
Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica Dominicana

1 |
NOMINA DE PRESENCIA DE LOS SOCIOS QUE CONCURRIERON A LA ASAMBLEA ,&r’ﬁn&r‘i' =
EXTRAORDINARIA DE LA SOCIEDAD “IQTEK SOLUTIONS, S.R.L.”, CELEBRADA EL DIA SEIS (06) DiAS
DEL MES DE ABRIL DEL ANO DOS MIL VEINTIDOS (2022), EN LA DIRECCION INDICADA
PRECEDENTEMENTE.

.

1) ROBERTO RODRIGUEZ MOREL, dominicano, mayor de

edad, casado, portador de la cédula de identidad No. 001-
1636019-9, domiciliado y residente en la calle Las Lomas No.
7, Villa Atlantis V No. 11, Las Colinas de Los Rios, de esta ciudad | 28,200,000.00 28,200
de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana.

2) JUNIOR MANUEL TOLENTINO MENDEZ, dominicano, mayor
de edad, casado, portador de la cédula de identidad No. 001-
1275281-1, domiciliado y residente en la calle Las Lomas
esquina Las Alturas No. 43, Residencial Vista Real II, Apto. B- | 18,000,000.00 18,000
201, Colinas de los Rios, de esta ciudad de Santo Domingo,
Distrito Nacional, capitai de la Republica Dominicana.

3) MAGIN FERREIRO DIAZ, dominicano, mayor de edad,
casado, portador de la cédula de identidad No. 001-1087675- &

2, domiciliado y residente en la calle 21 No. 6A, Torre Mario
Augusto 4to., Apto. 2A, Evaristo Morales de esta ciudad de | 9,600,000.00 9,600

Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de |la Republica
Dominicana. - M
4) MARUCHO MENDEZ TRIUNFEL, dominicano, mayor de ‘-L

edad, casado, portador de la cédula de identidad No. 019- st i
0019153-5, domiciliado y residente en la avenida C AARA
independencia No. 4, Cabral de esta ciudad de Santo Domingo, | 4,200,0600.00 e 7 gtiow Ll
Distrito Nacional, capital de la Republica _"1'1 i
L‘:’,E;Eur S S T SO

W

Ro,n'ERTo RODRIGUEZ MOREL " JUNIOR N@uﬁ TOLENTINO MENDEZ
Gerente Unico / Seiio Socio

i DOGUMENTO
. 60,000,000.00 | | QMO /0O
F . I‘ L
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ACTA DE LA ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA

En la ciudad de Santo Domingo, Repliblica Dominicana, a los SEIS (06) dias del mes de ABRIL de! afio
DOS MIL VEINTIDOS (2022), siendo las CUATRO {04) horas de |a tarde, se han reunido en el domicilio
social de la sociedad IQTEK SOLUTIONS, S.R.L., calle Gala No. 8, Arroyo Hondo Viejo, de esta ciudad
de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, las personas cuyos nombres
encabezan esta acta.

A continuacion, el sefior Roberto Rodriguez Morel, en su calidad de gerente Unico de esta sociedad;—
quien redacté una Némina de Presencia de los socios presentes, con sus nombres y demas ggﬁml‘es'f'f S
y menciones exigidas por la ley, los nimeros de cuotas sociales y de los votos que respec}'f*&_imeﬁte

les corresponden. Esta némina explico el objeto de la reunién y se procedié a dar lectura aflaNémina
de Socios y comprobando que estaban todos presentes y por tanto, representada la toLéﬁd'ad del
Capital Social, declararon que la Junta estaba legailmente constituida y que por tanto podru’a‘*dpriberaw 4

vélidamente. = N O DO ,//
Se procedio a leer los puntos de la Agenda expuestos de |a siguiente manera: /,.-é,'--.j ¥
P T
ORDEN DEL DIA J??_,_T,Mu e

1. Aprobar de la validez de la Asamblea para sesionar como Asamblea General
Extraordinaria.

2. Otorgar poder de representacion a los sefiores FRANKLYN GEOVANNY CIPRIAN e
GOODIN y JUNIOR MANUEL TOLENTINO.

A continuacion, el Gerente, puso a disposicion los Estatutos Sociales para su debido conocimiento y
luego de un intercambio de ideas sometieron a votacidn los siguientes puntos de la agenda:

PRIMERA RESOLUCION

e

Aprobar la validez de la Asamblea para sesionar comq;'ﬁsaﬁﬁﬁié?ﬁgn

Extraordinaria. Y/ £ ﬁ:,& - 'J’A
i . = r S Y
[ (i |

Esta resolucidn fue sometida a la votacion de los socios y resulté (qp-robada unanimidad.

SEGUNDA RESOLUCION

Otorgar poder tan amplio y suficiente como en derecho fuere necesﬁa, a favor
de los sefiores FRANKLYN GEOVANNY CIPRIAN GOODIN v JUNIOR MANUEL :
TOLENTINO, dominicanos, mayores de edad, casados, provistos de las cédulas | : >.<
de identidad vy electoral Nos. 001-0908680-1 y 001-1275281-1, i

respectivamente, domiciliados y residentes en la calle Rosendo Alvarez No. 20, |
Edificio Colombina I, Apto. C2, Arroyo Hondo Viejo, de esta misma ciudad yen | ©
la calle Las Lomas esquina Las Alturas No. 43, Residencial Vista Real Il Apto. B-
201, Colinas de los Rios, de esta misma ciudad, respectivamente; para que,

DOCUME

REGIST



actuando, de manera individual o conjunta, segun sea necesario, en nombre y
representacién de la sociedad comercial IQTEK SOLUTION, S.R.L., puedan
firmar cualquiera de los contratos, “acuerdos o cualquier documentacion y
cuantas gestiones fueren necesarias para el cabal cumplimiento del presente
mandato.

Mat, 4437
70 DGO

Esta Resolucion fue aprobada a unanimidad de votos. g

Y no habiendo otro asunto que tratar, la Gerencia dio por terminada esta Asambl ‘!’%ﬁ‘@:
Extraordinaria a las seis (6:00) horas de la tarde, del dia, mes y afio arriba indicados; redactandose de

inmediato la presente acta de todo lo acontecido, la cual fue leida a los presentes y encontrada
conforme ha sido firmada por los socios en sefial de aprobacion.

%/% e

ROBERTO RODRIGUEZ MDR JUNIOR M OLENTINO MENDEZ
Gerente Pnico / Sﬁn Socio [
&f@/ W H
“—MAGIN FERREIRO DiAZ MARUCHE MENDEZ
Socio Socio

CERTIFICACION: EL suscrito Gerente Unico Certifica que la presente Acta es correcta y verdadera.
En la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los seis (06) dias del mes de abril del afio
dos mil veintidds (2022).

./ K5,

%
ROB?‘FO RODRIGUEZ MOREL —
erente Unico / Socio FECHA:  13/04/22  <oRA 2:¥7olnd\

NO.EXP. 989324 R M. 5713050
e LIBRO: 61 Fouro: 163ANTO [
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Propuesta de valor

ADQUISICION DE SOLUCION DE AUDIO
CONFERENCIA PARA EL SALON MULTIUSOWE;,, \
PODER JUDICIAL S g)

Licitacion Publica oA
CP-CPJ-BS-11-2022

= — = = — S S

Agosto 2022



Revision del documento

Version  Revision

24 agosto 2022 Franklin Abreu ﬂw@»\
*= WOTARID fﬁ\

Confidencialidad

Poder Judicial De La Repiblica Dominicana (en lo adelante EL CLIENTE) e IQTEK SOLUTIONS (en lo adelante
IQTEK) acuerdan no divulgar el contenido de esta documentacion de servicios profesionales y suministro de
equipos a terceras partes a menos que no sean empleados de EL CLIENTE o IQTEK (colectivamente como LAS
PARTES) con necesidad especifica de conocer su contenido, en cuyo caso dichas personas deberan comprometerse

a no revelar la informacion confidencial relacionada con el proyecto que figura en el presente documento.

Uso exclusivo

RNC: 130876967

) o

LAS PARTES acuerdan que el contenido de este documento es de de dichas partes, para el consumo

técnico, administrativo y comercial de referencia para los servicios presentados por IQTEK, las configuraciones,

despliegue y trabajos sugeridos por IQTEK en las facilidades de EL CLIENTE.

La finalidad de este documento es ilustrativa, el mismo no puede ser tomado como referencia por ninguna de LAS

PARTES como instrumento o soporte para ningun tipo de alcance o contrato de proyectos futuros.
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IQTEK

SOLUTIONS

Sobre nosotros

Somos una consultora tecniolégica con presencia regional en Guatemala, El Salvador, Panama, Puerto Rico,

Jamaica, Trinidad y Tobago y sede en Republica Dominicana, que apuesta por una cultura que fomenta el

uso de la tecnologia para hacer mas productivas y eficaces a las empresas.

IQTEK ayuda a las organizaciones de todos los sectores a tener éxito en su evolucion digital, que implica

OBJETIVO

Ofrecer soluciones de tecnologias
de informacion y comunicaciones
confiables, fundamentadas en
nuestras alianzas estratégicas con
los lideres mundiales de la
industria; asi como el equipo
mas  altos
estindares de  capacitacién,
profesionalidad y enfoque en
servicios del area para ofrecer una
ventaja competitiva.

técnico con  los

Convertirnos en los proveedores y
asesores de confianza de nuestros
clientes, para de manera
ofrecerles soluciones de tecnologias
de la

comunicaciones
mundial
vasta experiencia,

esta

informacior
de alta
schands

conocimiento y

alidad
apro uestra
las soluciones tecnologicas con los

fabricantes lideres del mercado.

Ser la empresa lider de laregionen

la oferta de soluciones de
tecnologias de la informacion, de

comunicacion ’ servicios
gestionados nnovadori
Ademas, ser reconocida por contar
on un equipo profesional con
specialistas certificados en las
diferentes soluciones que
proveemaos s certificaciones de

mayor prestigio de la industria.



“IQTEK SOLUTIONS es una
Anizacion una

impresionante capacidad d«
adaptabilidad con una

prension erg

mf Sd Stantg
sl

Industry Era, 10 Best CEOs of 2020.

9 anos dedicados a servir

Con mads de 9 afios de presencia en el mercado, IQTEK tier
misidn el éxito de nuestros clientes. Nos mueve la satisfacci
logro de las metas alcanzadas, siempre apostando por la
de nuestros clientes apoyados en soluciones confiables
argo de nuestra historia hemos venido innovando d
disruptiva para estar a la vanguardia de la industria, aplicand

mds altos estaindares, personal capacitado y un equipo moti

SErviIr.
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Espacio fisico

Todas nuestras soluciones estan basadas en la
optimizacion del desempefio, espacio y
disponibilidad de servicio, en IQTEK proveemos
soluciones integradas que modernizan su
infraestructura fisica. Contamos un portafolio
amplio de soluciones de infraestructura fisica para
Datacenter, Cuarto de TI y Cuartos Criticos,
incluyendo componentes, servicios y software para

arquitecturas tradicionales, hiper con 9 &
N, 8

arquitecturas de TI customizadas. // & &
i
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IQDIGITAL CHANGE

“La  transformacion
digital es un proceso
imparable, acelerado
por las empresas
nativas digitales que
se  incorporan  al
mercado y que ofrecen
facilitar la relacion con
sus clientes, para
conseguir excelencia
en los niveles de
satisfaccion.”
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Arquitecturas empresariales de Microservicios

Desarrollo de microservicios, APIs v soluciones de .'_L}i_'_‘l']'"rcf:l e
servicios, de integracion, desarrollo de portales y aplicdcipiies web
Proceso de entrega y desarrollo continuo (DevOps)

Desarrollo de aplicaciones empresariales

\seguramiento de calidad y pruebas automatizadas
Disenc y desarrollo de J]‘h aciones moviles hibridas vmativas
Desarrollo de aplicaciones para weareables
Data Analytics/Big Data

Inteligencia Artificial

“(reamos experiencias

y soluciones digitales
que permiten acelerar
sus iniciativas = de

transformacion digital”



IQ CYBERSOC

SOC con inteligencia de gestion de amenazas
Respaldado por 11C DEFENSE el primer CSIRI privade del mundo
acreditado por Carnegie Mellon, que brindara servicios para la proteccion de

la informacion y el control de la suplantacion de la identidad digital.

Entre los servicios que ofrecemos, se encuentran:

Analitica de seguridad

v Y

Deteccion de intrusion
Analisis de datos de registro

Monitoreo de integridad de archivos
“Primer SOC con

inteligencia de gestion de

Deteccion de vulnerabilidades

Evaluacion de la configuracion
amenazas en Rep.

v ¥V Vv V¥V V¥

Respuesta a incidentes L 3
Dominicana y el Caribe”

v

Cumplimiento normativo

Monitoreo de seguridad en la nube

L 4

Analitica de seguridad, correlacion de eventos y gestion de biticoras

P —
P 4 %
] v
N2 2001
001 27001
QUALITY
MANAGEMENT SYSTEM INFORMATION SECURITY
MANAGEMENT 5YSTEM
TIC DEFENSE CERT CERT: Centro en Atencion a

Iincidentes Cibernéticos

7~} bl i (Buscar: TIC DEFENSE CERT)
! . https://www.ser.cmu.edu/education-
outreach/computer-security-incident-respaonse-

Col ter E teams/authorized-users/index.cfm

Response Team

=

j Carnegie Mellon University

CSIRT: Centro Nacional en Atencién
a Incidentes Cibernéticos
Unica empresa privada en el mundo

{Buscar TIC DEFENSE o México)

National Computer Security Incident https://waw.sel.cmu.edu/education-

Response Team outreach/computer-secufity-incident-response-
teams/nationai-csirts/




Nuestra mision es la prevencion, deteccion y gestion d

15 incidentes
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Apegados a estandares
nacionales e internacionales:
P, 150 27001, COBIT, 15O
3100, NIST, OWASP, Cloud




SERVICIOS
PROFESIONALES

Ofrecen

:talada, disefados para cubr
esidades para garantiza

!
u negoct

Nuestro departamento de ser

1.

L g certificado baic

importantes fabricantes y entidad

certificadoras independientes de la industria
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Poder Judicial De La Republica Dominicana

Resumen Ejecutivo

El Poder Judicial es uno de los tres poderes del Estado que conforman el gobierno de la nacion\ysy [unni;‘:?

' -
PN

morales, en derecho privado o publico, en todo tipo de procesos, juzgando y haciendo ejecutar lo juzgadg—Sm

consiste en administrar justicia, de manera gratuita, para decidir sobre los conflictos entre persona
ejercicio corresponde a los tribunales y juzgados determinados por la ley.

El Poder Judicial goza de autonomia funcional, administrativa y presupuestaria otorgada por la Constitucién
y por la Ley Num. 46-97 del 18 de febrero de 1997, modificada por la Ley Num. 194-04 del 28 de julio de 2004.
El presupuesto dei Poder Judicial, conjuntamente con el Ministerio Publico, sera de por lo menos un 4.10% de
los ingresos internos incluyendo los ingresos adicionales y los recargos establecidos en el Presupuesto de
Ingresos y Ley de Gastos Publicos, y se distribuye de la manera siguiente: un 65% del 4.10 correspondera a la

Suprema Corte de Justicia y un 35% correspondera al Ministerio Pablico.

Mision
Garantizar derechos resolviendo conflictos de manera oportuna vy eficiente, a través de una administracion de
justicia que favorece la convivencia pacifica, en el marco de un Estado Social y democratico de Derecho.

Vision
Una justicia oportuna, inclusiva, accesible y confiable, garante de la dignidad y los derechos de las personas,

reconocida por la integridad y compromiso institucional de sus servidores y servidoras.

Valores

s Transparencia
¢ Independencia
¢ Imparcialidad
* Accesibilidad
s  (Credibilidad

O\uuor’g

RNG: 130876967
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*
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Solucion Propuesta

Dentro de nuestra propuesta estamos suministrando lo solicito por el cliente v

participando en todos los items para de esta forma cumplir con lo solicitado agregan gh:‘ﬁlf;is&\
P T0.°E

s

su experiencia ante la solucién.

Componentes de la solucion propuesta

item 1 - TRANSCEPTOR DE PUNTO DE ACCESO

¢ Requerimiento: Al
Modelo: MXCWAPT l 2 ! )
Marca:Shure

Cantidad: Un (1)

Garantia: Dos (2) afio de garantia local.

¢ Link Referencial Producto:
https://www.shure.com/eslLAT AM/productos/sistemas-de-conferencia-v-
discusion/mxcw/mxcwapt

El transceptor de punto de acceso MXCWAPT
enrutamiento de audio, la coordinacion de fre
control del sistema para hasta 125 dispositivos

automaticamente el canal mas claro en las bandas de
frecuencia de 2,4 GHz y 5 GHz y cambia de canal para evitar
posibles interferencias.

El punto de acceso proporciona entradas y salidas de audio
analégico y DanteTM, y utiliza una sola conexion Ethernet para alimentacion,
audio y control.

Caracteristicas
» Controla hasta 125 unidades de conferencia inalambricas MXCW6440.

e La conexion inaldmbrica bidireccional proporciona audio hacia y desde las
unidades de conferencia y permite el control en tiempo real de todos los ajustes.

e Opera en bandas de frecuencia de 2,4 GHz/5 GHz, incluido el espectro DFS.

¢ Coordinacién automatica de frecuencias, deteccion y evitacion de
interferencias.



¢ Audio digital Dante (10 entradas/10 salidas).

* Entrada y salida de audio analdgico (XLR).
* Un cable Ethernet para audio, control y alimentacion PoE.
¢ Cifrado inalambrico AES-128 para mayor privacidad.

¢ Pantalla para la configuracion basica del sistema sin una computadora
portatil.

*Los LED indican la alimentacion, la conexion inalambrica y el estado de la red.

* Incluye placa de montaje en pared/techo. W!H-QJ‘J

!
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@ Display

Shows menu screens and settings.

@ Enter Button

\\ T VENTAS
L
Enter a menu or save settings S n

e ‘\\.',‘:‘._‘_UGH1|T="-:E:_'F'/_/

S

\%\_.

@ Exit Button
Return to previous menu screens or cancel setting changes.

@ Arrow Buttons

Scroll to @ menu item or make a change to a setting.

LE) Power LED



¢ Requerimiento: A.18

e

6'@ \

e Marca Shure % “ﬂ}‘fj X
Cantidad: Un (1) “' :

Modelo: Shure Intellimix P300
Garantia: Dos (2) afio de garantia local.
Link Referencial Del Producto:

El procesador de conferencias de audio P300 IntelliMix se integra rapida y
facilmente con Micréfonos de matriz Microflex® Advance™, que brindan
conferencias de audio de alta calidad solucion con sonido de reunion
extremadamente inteligible.

AUDIO PERFORMANCE
Algoritmos patentados [ntelliMix DSP proporcionar conferencias sin eco ni ruido audio, para una mejor
interaccion y natural comunicacién con participantes remotos.

INTUITIVE CONNECTIONS
Funcionalidad de sincronizacion de silencio pionera en la industria para mejor operacion con terceros
lideres cidecs de software

SIMPLICITY

Plantillas predefinidas para el sistema configuracion N.hmr euﬂi de pmh mnmuun
y permitir la instalacién en segundos. ]




¢ Requerimiento: A.19

¢ Marca: Shure

e Modelo: ANI22XLR

» C(antidad: Un (1)

e Garantia: Dos (2) afio de garantia local.

e Link Referencial Equipo: L‘e l
N5, I T MEAT 1cts’mixers ani -

DETALLES DE PRODUCTO

Mas flexibilidad para cada tipo de
aplicacion en la que se requiere
obtener audio analdgico hacia y desde
una red Dante: la interfaz de red de
audio ANI22 complementa los
productos ANI4IN y ANI4OUT
existentes y esta disponible con
conectores XLR y de bloque.

Trae hasta dos sefiales de
linea/microfono hacia o desde una
red Dante para facilitar el
enrutamiento de audio y un
conveniente control remoto basado
en navegador.

-
—re




Hardware
Modelo de conector de bloque:

Mat, 4437
000k

(1) Indicadores de sefial/saturacién

Cada indicador corresponde a un solo canal. Los ajustes de ganancia analégica y digital
se realizan a través de la aplicacién web.

Si el LED de un canal de entrada se vuelve rojo, atente el nivel del dispositivo fuente
para evitar la saturacion en la etapa de entrada.

Si el LED de un canal de salida se vuelve rojo, baje el fader de ganancia digital (dB)
correspondiente para el canal Dante en la pestafia Canales de entrada. No reduzca el
nivel de salida (linea/auxiliar/micréfono), ya que cualquier recorte indicado en el LED
se produce antes de la etapa de nivel de salida final.



Estado LED Nivel de seilal de sudlo

Apagado menos de -60 dBFS
Verde -5% dBFS a -24 dBFS
Amarilio -23 dBFS & -1 dBFS
Rojo 0 dBFS o més

(2) Conexiones de audio y logica
Nota: Las conexiones logicas solo se presentan en la version de conector de bloque.

Asignaciones de pines del conector de bloque:

+ Senido +

- Sonido -

* Tierra de audio

cambiar Silencio ldgico (erwiado desde el microfono)
dirigié LED légico {recibide por micrdfono)

tigrma Tierra I6gica




Dante AVIO 2x2 USB Type-A I/O Adapter for Dante Audio Network
Audinate

5
' . éq.p S'o&
* Requerimiento: A.20 LY e, 2

e Modelo: Dante AVIO 2X2 Tipo A
e Garantia: Dos (2) Afio de garantia local.

¢ (antidad: Un (1)
« Link Referencial producto: hitps: assets audinate.com 'wy
content/uploads/2021/02 Dante-AVIO-USB-Marketing-Datasheet-20210119-en.p

@
oy

Conecte sus computadoras con USB y dispositivos moviles directamente a una
red de audio Dante, no se requieren controladores ni software adicional.

Los adaptadores USB Dante AVIO admiten 2 x 2 canales de audio bidireccional,
lo que permite PC y dispositivos moviles para reproducir y grabar audio con
cualquier Dante-habilitado dispositivos a través de una red IP estandar.

Usar aplicaciones de audio como reproductores multimedia, software de
conferencias, presentaciones y grabadoras con red conectada altavoces,

microfonos, mezcladores y DSP.

Rentable, compacto y construido para el road, la familia de adaptadores Dante

AVIO ftraer la conectividad de red moderna que rofesional de audio
necesita en su caja de herramientas. - o\utios "
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item 2 - MICROFONOS DE CONFERENCIA DE MXC W

e  Modeo: MX(C420/C Goosenek 50 cm Cardiod

e Marca: Shure

e Garantia: Dos (2) afio en garantia local

o (Cantidad: Veinte (20)

s Link Referencial Producto: https://swwwiwv.shure.com/es-

LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-

discusion/mxc/mxc416df mxcd20df mxcd25df

Microfonos cuello de ganso Microflex® Complete ofrecen un

rendimiento insuperable, control y flexibilidad para reuniones y

conferencias. Compatible con las unidades de conferencia series

MXC y MXCW, los Microfonos cuello de ganso MXC se curvan en la parte
inferior, pero son rectos en la parte superior para proporcionar un aspecto
simplificado en espacios contemporaneos de reunion. Opciones de longitudes
de 16 pulgadas (40 cm), 20 pulgadas (50 cm) y 25 puilgadas (60) cm combinan
con diferentes dimensiones de mesa o configuraciones de asientos.

El patrén polar cardioide estandar proporciona captura de voz con exactitud
con minima captura del ruido de la sala. Para un control adicional en
condiciones acusticas dificiles, las capsulas de la serie MX con patrones
supercardioide y mini-shotgun también estan disponibles. Un LED bicolor
integrado indica el estado del micréfono. La Tecnologia CommShield®
Integrada proporciona mayor inmunidad al ruido de RF de los teléfonos
moviles o tabletas.

Caracteristicas:

Compatible SOLAMENTE con las unidades de

» Conector bloqueable modular de 10 pines
e cuello de ganso se dobla sélo en la parte inferior

e Disponible en longitudes de 16 pulgadas (40 cm), 20 pulgadas (50 cm) y 25
pulgadas (60) cm

« Patrén polar cardioide (también compatible con capsulas de micréfono series
MX)

e Anillo de luz bicolor indica el estado del microfono
» Tecnologia CommShield® para un mejor filtrado de RF

» Paraviento de espuma incluido




s  Modelo: MXCWe640

e Marca: Shure

e Garantia: Dos (2) Afio de garantia Local

o (antidad: Veinte (20)

o Link Referencial de producto: hitps://ws
LATAM/productos/sistemas-d la-y-d - 40

La Unidad de Conferencia Inalambrica MXCW640 ofrece la comodidad
inalambrica para discusiones y conferencias. Se puede configurar la unidad para
presidente, delegado, Oyente u operacion de Micréfono ambiente y admite varios
modos de activaciéon de micréfono para adaptarse a diferentes estilos de reunion.
La pantalla tactil en color de 4.3 pulgadas ofrece un ficil acceso a la informacion
de la reunidn, incluyendo la lista de hablantes, votacion y seleccion de canal de
interpretacion. La conexiéon modular de 10 pines acomoda los micréfonos cuello
de ganso de la serie MXC y pueden ser bloqueados para mayor seguridad. El
altavoz incorporado proporciona alta inteligibilidad y permanece incluso cuando
el micréfono se activa.

Los botones de funcion de hablar y mute proporcionan retroalimentacion positiva
cuando presionados e incluyen indicadores LED de estado. Un slot de tarjeta de
ID NFC permite la identificacion de los partlu;gan[ig.,q |'i[¢~ fﬁq:eumon Conectores
de auriculares Dual de 3,5mm con copfreles indiv 1dll\awles de volumen
proporcionan una escucha coémoda de los da{tales d@ _erpr\er@.\aon o audio de
fondo a través de audifonos o auriculares. || : "gﬂ“ '

La MXCW640 opera por mas de 11 horas con\la bﬂ,t’erm um*fpktamente cargada.
La bateria SB930 de Li-lon recargable (incluida) se-deshiza-en la parte posterior de
la unidad de conferencia y es removible para cargar en la estacion de carga
MXCWNCS de la red. Un puerto micro-USB permite que la bateria se cargue
cuando instalada, mientras que la unidad de conferencia esté en funcionamiento.

Mat. 4437

% 0
4"i’r)rl _NINGD




1. MXCW640 Wireless Touchscreen Conference Unit.

2. MXCWo640 Wireless Touchscreen Conference Unit configured as Chairman.
3. MXCWNCS Networked Charging Station.

4. MXCWAPT Wireless Access Point Transceiver

Nota importante:
Nuestra propuesta contempla Instalacion y ¢
Incluye todos los materiales y adecuaciones fisic
local.

igyrﬂﬂfﬁﬁ de tgda la solucion,
ias. 2 afo de garantia

Tal como hacen referencia los puntos B.15 y B.16 del pliego de especificaciones
técnicas.



Modelo: MXCWNCS

Cantidad: Dos (2)
Lmk Referencial Producto:

w.shure.com ‘es-LATAM

~ Y I

La estacion de carga en red MXCWNCS carga 10
baterias SB930 en 4 horas. Los indicadores LED
muestran el estado de carga y una conexion Ethemnet
RJ-45 permite monitorear los niveles de la bateria de
forma remota. Incluye cable de alimentacion IEC y
hardware de montaje para montaje en pared o en rack.

de conferencia malambnca MXCW640. Tiene capacidad para hasta 10 baterias

recargables SB930 y los indicadores LED muestran el estado de carga de cada bateria. E L
MXCWNCS carga 10 baterias al 50 % de carga en 1,5 horas y al 100 % de carga en 4 M
horas.

La conexion Ethernet RJ-45 permite la supervision remota del estado de carga de la
bateria a través de la interfaz grafica de usuario de Microflex Complete Wireless. Un
modo de almacenamiento descarga parcialmente las baterias para almacenamiento o
envio a largo plazo.

El MXCWNCS incluye un cable de alimentacion IEC yhard »} pm para montarlo en una
pared o en un rack de equipo estandar de 19 pulganquk 2k 2N

."' F s 'l o

l. NS }
Nota importante: .
Nuestra propuesta contempla Instalacién y co\:m.gura'éma de tor,i:ﬂ la solucion,
Incluye todos los materiales y adecuaciones flSlﬂMkﬁS@;L‘ﬁS 2 afio de garantia
local. e

Tal como hacen referencia los puntos B.15 y B.16 del pliego de especificaciones
técnicas.
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¢ Requerimiento: C.8

¢ Cantidad: Veinte (20)
o Modelo: SB930

e Link referential: |

La Bateria Recargable SB930 alimenta la Unidad de Conferencia Inalambrica MXCW640
durante mas de 11 horas. Indicadores LED en la bateria muestran el estado de la carga
rapida y facilmente. Cargar la Estacién de Carga en Red MXCWNCS
lleva sélo 1,5 horas para una carga del 50% y 4 horas para el 100% de
carga.

FEATURES

o INCLUIDO CON EL MXCW640

* Alimenta la unidad de conferencia inalambrica MXCW640
durante mas de 11 horas

¢ LEDs de 5 segmentos en la bateria exhiben el estado de la
carga

o Con la Estacion de Carga en Red MXCWNCS se carga al 50% en 1,5 horas y al
100% en 4 horas

Nota importante:
Nuestra propuesta contempla Instalacion y configuracion de toda la solucion, Inc
todos los materiales y adecuaciones fisicas necesarias. 2 ano de garantia local.

Tal como hacen referencia los puntos B.15 y B.16 del pliego de especificaciones
técnicas.
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Amplificador De audio

e Requerimiento: 6.1 Apartado Objetivos Especificos punto 2.
e (antidad: Uno (1)
o Link referential: https: ibleo

La serie JBL® CSMA de mezcladores-amplificadores es una herramienta profesional
con un aspecto industrial elegante que esta disefiada y construida para aplicaciones de
sonido comercial. El uso de la tecnologia DriveCore de Crown permite reducir
significativamente el tamafio y el peso: todos los mezcladores/amplificadores son
altamente eficientes, sin ventilador y con solo 1U de espacio en rack. Hay modelos de
un solo canal y de dos canales con cuatro u ocho canales de mezclador,
respectivamente.

El mezclador/amplificadores CSMA ofrecen una facilidad de uso inigualable, con un
panel frontal limpio que presenta solo controles de volumen para cada canal, ajuste de
volumen maestro, controles ajustables de graves y agudos y un interruptor de
encendido. Todos los controles de volumen estan roc}eaﬂﬁq rrn?::gn amllo iluminado, lo

que los hace faciles de ver y operar en ambientes o;afi.lxm
f g

El amplificador puede manejar cargas de 8 ol-m-u.m»'-.r 4 nhmm v pu‘i_d usarse con
sistemas de audio distribuidos de 70 V y 100 V si,n I,'lL‘LLHELI'Iﬁ de un tratsformador
separado. Ademas de las entradas de linea/microtgno balanceadas, | 1;.' entradas RCA
no balanceadas y las conexiones de los altavoces, tmiqq has u nlmidwfmcluyen
conectores RJ45 para usar con los controles de volumendepared JBL CSR-V. Todos los
modelos cuentan con una fuente de alimentacién universal que permite aceptar voltajes
de CA de 100 a 240 VCA, 50/60 Hz.




Bocinas para salones de conferencia y entornos industriales.

e (antidad: Ocho (8)
s Link referential: htips: | jblpro.com en products. control-12c¢-t

El Control 12C/T es un altavoz de techo de gama completa que consta de un

controlador de cono de ancho de banda de 76 mm (3 pulgadas) montado en un
deflector ventilado que se puede pintar hecho de material UL94-VO0 resistente a los
rayos UV, con una carcasa trasera de montaje ciego preinstalada para una rapida
instalacion.

Caracteristicas:

¢ Controlador de rango completo de 76 mm (3 pulg.).
* Backcan de montaje ciego para una instalacion rapida y facil.
e Operacion combinada de 70 V/100 V y baja impedancia directa.

20 vatios a 8 () de configuracion nominal.

* 15 W de tomas multiples a 70 V/100 V.
e Ancho de banda de 68 Hz a 17 kHz con amplia cobertura de 130°
* Blanco o negro (-BK).
Nota importante:
Nuestra propuesta contempla Instalacién y configtigaci on d a solucion,

Incluye todos los materiales y adecuaciones fisicas ne
local.

Tal como hacen referencia los puntos B.15 y B.16 del pliego de especificaciones
técnicas.



Listado De Entregables:

EQUIPOS Y ACCESORIOS TECNOLOGICOS

Amp. CSMA, JBL
Instalacion, conﬁétfraadn
,Canalizacion y materiales para
instalacion

DESCRIPCION DE LOS BIENES Y CANTIDAD

Transceptor de Punto de 1
Micréfonos de Conferencia de 20
MXCW640 Wireless Conference Unit. 1
Procesador de audioconferencias 1
ANI22XLR Audio Network 1
Estacién de carga (Networked 2
Bateria Recargable SB930 20
ceiling Speakers 8

1

Tareas no incluidas

Dentro del alcance de este proyecto no estan incluidas tareas adicionales a las listadas
anteriormente, en caso de que se requiera realizar una actividad no prevista en lo anterior
mencionado.

Consideraciones y premisas

Las obligaciones asumidas por IQtek en esta propuesta de solucién tecnolégica se refieren
unicamente a la entrega de los equipos y productos detallados en esta propuesta.

e Todos los equipos y productos seran entregados de acuerdo con lo especificado por el
cliente en el cronograma de entrega.

* IQtek no sera responsable de algun incumplimiento de sus obligaciones cuando estas se
vean afectadas por causas de fuerza mayor, tales como motines, golpe de estado, guerra
o conmocion civil, terremotos, huelgas generales o similares.

* Todos los productos/dispositivos eléctricos deben cumplir con las reglamentaciones
vigentes relativas a electricidad y conexiones eléctricas y Leyes vigentes aplicables a la
materia.

* Los equipos no deben ser alterados de ninguna manera que pueda ir en contra de dichas
reglamentaciones.

» Los equipos deben estar instalados de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Los equipos deben ser utilizados de la manera que el fabricante lo indique.

» Todas las reglamentaciones, cédigos o leyes de seguridad electrica deben ser acatados
durante la instalacion.

Son Responsabilidades de EL CLIENTE

EL CLIENTE nombrard uno o varios “Gerente de Proyecto” que tendra la autoridad de
representarlo en todos los asuntos relacionados con el Servicio objeto de esta Propuesta de
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autoridad para actuar a nombre de EL CLIENTE en todos los aspectos de este documento. Si EL
CLIENTE remplaza a su Gerente de Proyectos, debera notificar a IQTEK, por escrito, dentro de
un plazo ne mayor de cinco (5) dias, el nombre del sustituto.

Las responsabilidades del Gerente de Proyectos incluiran:

*  Servir de intermediario entre el equipo de especialistas de IQtek y todos los
departamentos de EL. CLIENTE que participen en este Servicio.

¢ Administrar el Procedimiento de Control de Cambios del proyecto en conjunto con
Gerente de Proyectos de [Qtek.

¢ Obtener, validar y proveer la informacion y las aprobaciones necesarias para el Servic
en un plazo maximo de un (1} dia laboral, a menos que se acuerde previamente un plazo
diferente.

¢ Ayudar a resolver y escalar los problemas que puedan surgir en la ejecucion del Servicio.

¢ Organizar cualquier reunion pertinente a la ejecucion del Servicio.

¢ Carantizar acceso a sus instalaciones al personal de IQTEK en los centros dentro de los
horarios establecidos.

* EL CLIENTE asignara los profesionales, con conocimientos en el area, con suficiente
capacidad de acceso a los sistemas y el nivel de autorizacién adecuado para ejecutar ias
actividades requeridas en el Servicio, durante el tiempo requerido para la ejecucién del
Servicio.

¢ EL CLIENTE es responsable de mantener la confidencialidad sobre las metodologias
utilizadas por IQTEK en la prestacion de los Seryici

* EL CLIENTE es responsable de identificar e i

ier ley local, regulacion y/o

6%
. IE&E‘

IQtek designard un Gerente de Proyecto cuyo
comunicacién del proyecto, asi como definir los procedimientos y actividades
contractuales involucradas en la prestacion del servicio. El Representante 1Qtek tendra la
responsabilidad de atender, administrar y dirigir técnicamente, en representacion de [Qtek, los
requerimientos de EL. CLIENTE realizados bajo esta Propuesta de Servicios y coordinar las
actividades a realizar, en conjunto con el Representante de EL CLIENTE y debera:

* Revisar el alcance del trabajo y las responsabilidades de cada Parte con el Representante
de EL CLIENTE. Preparar y revisar el plan de trabajo con el representante de EL
CLIENTE.

*  (Coordinar el establecimiento del ambiente del proyecto en conjunto con el representante
de EL CLIENTE.

* FEjecutar, en conjunto con el representante de EL CLIENTE, el Procedimiento de Control
de Cambio del Proyecto segiin se requiera.

* Administrar y hacer seguimiento al plan de trabajo, en conjunto con el representante EL
CLIENTE.

» Coordinar los lineamientos técnicos y metodologicos para la ejecucion del Servicio.

* En caso de actividades planificadas con anticipacién o que sean ejecutadas en horas
laborales de EL. CLIENTE, IQtek debera solicitar a EL CLIENTE la autorizacion para que
el personal de IQtek ejecute las actividades correspondientes en el equipo.

¢ Dirigir las reuniones de revision del Servicio, en conjunto con el representante de EL
CLIENTE.




Proveer el personal técnico especializado que realizara las actividades requeridas por EL
CLIENTE.

Corroborar el cumplimiento de lo establecido en el documento Scope of Works.
Mantener en buen estado las instalaciones de oficina y los equipos suministrados por EL
CLIENTE.

Reportar los problemas encontrados en la instalacion de los equipos al personal de EL
CLIENTE.

Suministrar la documentacion necesaria para la declaracion de culminacién de las
diferentes actividades. Mantener la confidencialidad de la informacién suministrada por
EL CLIENTE para la ejecucion de los Servicios incluidos en esta Propuesta de Servicios.
Cualquier otra actividad a cargo de IQtek descrita en el presente documento.
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Forma de Pago
Pago del 100% a crédito de treinta (30) dfas, luego de emitida la certificacion de recepcion conforme.

Validez de la oferta

Nuestra oferta permanecera vigente por un tiempo de sesenta (60} dias habiles contados a partir
de la entrega de esta propuesta.

Tiempo de Entrega
35 a 40 dias luego de la firma del contrato.
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Matriz De Cumplimiento CP-CPJ-BS-11-2022
Cumple / no Cumple
TRANSCEPTOR DE PUNTO DE ACCESO - (CANTIDAD: 1 UNIDAD)

Req. Especificaciones Técnicas Modelo: MXCWAPT Cumple / No
Cumple
A1l Capacidad de Control hasta 125 Nuestro modelo ofertado Controla hasta 125 Cumple
unidades de conferencia unidades de conferencia inalambricas
inalambricas. MXCW640. Ir al link referencial apartado
caracteristicas.

https://www shure.com/en-
MEA /products/conference-
discussion/mxcw/mxcwapt

A2 Transmision de totalmente dfgita] ' Nuestro modelo ofertado contiene la
con las soluciones de micréfonos capacidad de Transmisién digital hacia cada
microfono de la solucién.

Ir al link referencial apartado caracteristicas.
https://www .shure.com/en-
MEA/products/conference-

discussion/mxcw/mxcwapt
A.3  Debe permitir hasta minimo 4 Nuestra propuesta contiene la interfaz de Cumple
soluciones de microfonos abiertas audio con las entradas y salidas requeridas
simultdineamente para el perfecto funcionamiento de la solucién.

Ir al link descrito mds
especificaciones técnj

https://www.shure.
MEA[products,'mix&
BLOCK

A4  Debe disponer de entradas LAN/IP  Nuestro Equipo tiene de entradas LAN/IP para Cumple
para conectar a equipos conectar a equipos computacionales.
computacionales

Ir al link referencial apartado caracteristicas.
]’lttgs'/r"'ﬂ.\"i" shure.com/en-
MEA/products/conferen

discussion/mxcw/mxcwapt

=




A5

A6

A7

A8

A9

Debe tener dos (2) entradas
analogas y al menos cuatros (4)
salidas de audio.

La conexion inalambrica
bidireccional proporciona audio
hacia y desde las unidades de
conferencia y permite el control en
tiempo real de todas las
configuraciones

Respuesta de frecuencia de audio:
220Hz - 15kHz (+10dB) (Speaker
Output).

Latencia: 16ms (Microphone Input
to Speaker/Headphone Output).

Funciona en bandas de frecuencia
de 2.4 GHz / 5 GHz, incluyendo el

espectro DFS

Nuestro equipo ofertado provee La conexion
de dos (2) entradas analogas y al menos
cuatros (4) salidas de audio.

Cumple

Ir al link referencial apartado caracteristicas.
https://www .shure.com/en-
MEA/products/conference-
discussion/mxcw/mxcwapt

Nuestro equipo ofertado provee La conexion
inalambrica bidireccional proporciona audio
hacia y desde las unidades de conferencia y

permite el control en tiempo real de todas las
configuraciones.

Ir al link referencial apartad
https://www.shur
MEA /products/confereng

Line Level, Analog Input Gain =
Output Gain = 0dB.

Ver datasheet adjunto pag 4 Apartado
especificaciones

Latency 16ms MXCW640 Microphone Input to
MXCWAPT to MXCW640 Speaker/Head phone
Output.

Cumple

Ver datasheet adjunto pg. 2 apartado
especificaciones.

Durante la configuracion, el MXCWAPT
escanea las bandas de frecuencia de 2,4 GHz y
5 GHz para identificar el canal mas claro y
transmite esa informacion a las unidades de
conferencia. Porque el sistema Access Point
puede aprovechar el espectro DFS de acceso
limitado para ampliar la cantidad de canales
disponibles

umple




Ir al link referencial apartado Detalles de
producto

https://www.shure.com/en-

MEA/products/conference-
WFAQ:de iscussion/mxcw/mxcwapt

A10 Audio digital Dante (10 entradas/10  Audio digital Dante (10 entradas/i) salidas) Cumple
salidas) Ir al link referencial apartado caracteristicas.

htips://www.shure.com/en-
MEA /products/conference-

discussion/mxcw/mxcwapt
A11 Encriptacién: AES-128 AES-128 wireless encryption. Cumple
Ver datasheet adjunto Pg. 1 apartado
PRODUCT HIGHLIGHTS
A.12 Ethernet para audio, control y One Ethernet cable for audio, control, and PoE ~ Cumple
alimentacion PoE power.

Ver datasheet Pg. 4 apartado Features.
A.13 Debe disponer al menos 3 canales Nuestra solucién proporciona P canales de Cumple
de interpretacién retorno para el audio de interpretacion a las
unidades de conferencia y permite el control
remoto en tiempo real de la configuracion de la
unidad de conferencia.
Ver datasheet del producto apartado Bi-
Directional Wireless Pg 5
A4 Cumple
A.15 Control Externo: yes, TCP P mbedded browser-based interface allows Cumple
5@ ‘ﬁ monitoring and control by chairman or
igian

@ Intérf e Ethernet Link Speed 10/100Mbps

T8 etw king Addressing Capability DHCP or
R LS ManyAl IP addres
by
Sin to Domind.

Ver Pg. 5 Apartado Especificaciones del
datasshet adjunto.




A.16 Software: Device Discovery,
IntelliMix Room, NFC
Programming Applicatiof, S5

A.17 Incluir Procesador de
audioconferencias IntelliMix P300 +
Cables VCC3 entrada/salida
analogica de 3.5mm

A18 Incluir ANI22XLR Audio Network
interface (XLR Connectors)

\¢
A19 Incluir adaptador AVIO %7 USB
- Type-A I/O Adapter Audio Dante

Network

A.20 Incluir Instalacion, configuracion,
componentes y todos los materiales
necesarios para su implementacion.

A.21 2 aiio de garantia local minimo.

Software: DevicéiDVi;;Ca\;i'y, IntelliMix i(mm, Cumple
NFC Programming Application, SUU.

s/ wwiv.shure.com/es-

LATAM/productos/software/intellimix room

Cumple
Nuestra Propuesta contiene el Procesador de
audioconferencias IntelliMix P300 + Cables
VCC3 entrada/salida analdgica de 3.5mm.

Ver link del producto y adicional a eso ver
datasheet adjunto.

https://www shure com/es-
LATAM/productos/mezcladoras-y-dsp/p300

Nuestra Propuesta contiene el Incluir Cumple
ANI22XLR Audio Network Interface (XLR
Connectors).

https://www.shure.com/en-
MEA/products/mixers/ani22

Ver link del producto y adicional a eso ver
~ datasheet adjunto.
Nuestra Propuesta el Incluir adaptador AVIO  Cumple
2x2 USB Type-A 1/O Adapter Audio Dante
Network

https://assets.audinate.com/wp-
content/uploads/2021/02/Dante-AVIO-USB-
Marketing-Datasheet-20210119-en.pdf

Ver link del producto y adicional a eso ver
datasheet adjunto.
Nuestra propuesta contiene e incluye todo lo Cumple
requerido para la instalacion y configuracion
de la solucion ofertada.
Cumple
Nuestra Propuesta incluye 2 afio de garantia
local en todos los equipos.




B.1

B.2

B2

Especificaciones Solucién Propuesta Cumple /no
Técnicas Cumple

MXCW640 y MXC420DF
Pantalla tictil en color de  La pantalla tictil en color de 4.3 pulgadas

43 pulgadaspama. ofrece un facil acceso a la informacion de la
votacion, informacion de el \
la conferencia y control reunion, incluyendo la lista de hablantes,
votacion y seleccion de canal de interpretacion.
Cumple
Ver link https://www.shure.com/es-
LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-
discusion/mxcw/mxcw640
Apartado Detalle de producto y features.
Capacidad de utilizar Capacidad de utilizar por el presidente o ~ Cumple
por el presidente o delegado, o compartida por dos delegados.
delegado, o compartida
por dos delegados Ver link descrito apartado detalles del

producto.

https://www.shure.com/es-
MX/productos/sistemas-de-conferencia-v-
discusion/ mxcw /mxcwbd

Trasmision inalambrica Nuestra solucién tiene como funcién directa la
digital de audio y vozal = conectividad inalambrica digital con el punto

punto de acceso de acceso ya que forma parte de conjunto de
solicitado en el equipos requerido por el fabricante,
requerimiento A.1

Ver link https://www.shure.com/es-
LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-

discusion/mxcw/mxcw6dd

Mat. 4437
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B.2

B.4

Lector de tarjetas IDNFC 1 0s botones de funcién de hablar y mute

peroite |a identificacion proporcionan retroalimentacion positiva

del participante " b S
cuando presionados e incluyen indicadores
LED de estado.

Un slot de tarjeta de ID NFC permite la

identificacion de los participantes de la

reunién. Conectores de auriculares Dual de

3,5mm con controles individuales de volumen
proporcionan una escucha coémoda de los Cumple
canales de interpretacion o audio de fondo a

través de audifonos o auriculares.

Ver link https://www.shure.com/es-
LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-
discusion/mxcw/mxcw640

tions
gﬂwpa rtadoPetalle de producto y features
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Botones de funcién osbetones d¥ funcién de hablar y mute

de voz y silencio &, N/ . e -,
posiipyeel. Sy ftﬂP@rﬂ(ﬁ?ﬂ retroalm.\entamon. po.smva
Brai]le‘para! : resionados e incluyen indicadores
usuarios con LED de estado.

discapacidad visual

Un slot de tarjeta de ID NFC permite la
identificacion de los participantes de la
reunion. Conectores de auriculares Dual de
3,5mm con controles individuales de volumen
proporcionan una escucha comoda de los
canales de interpretacién o audio de fondo a
traves de audifonos o auriculares.

Ver link https://www.shure.com/es-

LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-

Cumple

discusion/mxcw Q:A\_\.‘”O—lk

Apartado Detalle de producto y features




Req. Especificaciones E 7
B.5 Altavoz incorporado, = Nuestro equipo ofertado el MXCW#640 contiene

se silencia Altavoz incorporado, se silencia automaticamente
automaticamente cuando se activa el microfono.
cuando se activa el
microfono Ver datasheet adjunto Pag. 3. apartado Feature y Cumple
Speaker impedance.
B.6 Conectores de Nuestro equipo ofertado el MXCW640 contiene
auriculares de 3.5mm  Conectores de auriculares de 3.5mm con controles de
con controles de volumen y selectores de canal.
volumen y selectores
de canal Ver datasheet adjunto Pag. 3. apartado Feature. Cumple
B.7 Compatible con Microfl ex® Complete Wireless es Compatible con
microfonos cuellode  micréfonos cuello de ganso series MXC.
ganso series MXC
Ver datasheet adjunto Pag. 1. apartado Feature. Cumple

B.8 Control de volumen,  Nuestro equipo ofertado el MXCW640 contiene
Aumenta y disminuye Control de volumen, Aumenta y disminuye el

el volumen de volumen de reproduccion de audio.
reproduccion de
audio. Ver datasheet adjunto Pag. 3. apartado Feature y
audio outputs. Cumple

B.9 RF Frequency 24 GHz Durante la configuracién, el MXCWAPT escanea las
and 5 GHz bandas de frecuencia de 2,4 GHz y 5 GHz para
identificar el canal mas claro y transmite esa
informacion a las unidades de conferencia. Porque el
sistema Access Point puede aprovechar el espectro
DFS de acceso limitado para ampliar la cantidad de
canales disponibles

Cumple




B.10 Incluir Micréfono de MXC420: 50 cm (20 inches) Micréfono de cuello de
cuello de ganso 50 cm,  ganso 50 cm, 20 pulgadas, para cada uno.

20 pulgadas, para
cada uro. Ver link del producto apartado Feactures
https://www.shure.com/es-
LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-
discusion/mxc/mxc416df mxc420df mxcd25df
Adicional ver datasheet adjunto de la serie
MXC416/MXC420/MXC425 Cumple
IralaPgl.
B11  Indicadordeestado  Anillo de luz bicolor indica el estado del micréfono Cumple
LED integrado (anillo
LED) Ver link del producto apartado Feactures
https://www shure.com/es-
LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-
discusion/mxc/mxc4lodf mxc420df mxc425df
B.12  Conector modularde  Conector bloqueable modular de 10 pines Cumple
bloqueo de 10 pines
Ver link del producto apartado Feactures
https://www.shure.com/es-
LATAM/productos/sistemas-de-conferencia-y-
discusion/mxc/mxc416df mxcd420df mxc425dt
B.13  Tecnologia Gooseneck microphones include interchangeable
Commshield Microflex cartridges and CommShield Technology for
eliminacién de ruido  robust RF noise immunity.
de RF

Ver datasheet adjunto Pg,

EST-IN- Cumple
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B.14

B.15

B.16

Debe incluir baterias
recargables
modulares, cada
micrdfono.

Incluir Instalacion y
configuracion de toda
la solucidn, Incluir
todos los materiales y
adecuaciones fisicas
necesarias.

2 afios de garantia
local minimo.

Nuestra solucion contiene los accesorios tales como
baterias recargables para cada microfono

Ver link detalle del producto
https://www.shure.com/es-

LATAM[Qroductos[sistemas-de-conferencia-x-
discusion/mxc/mxc416df mxc420df mxc425df

Cumple

Incluir Instalacion y configuracion de toda la solucion,
Incluir todos los materiales y adecuaciones fisicas
necesarias.

Cumple

2 afios de garantia local minimo.

Cumple
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Req.

C1

C3

C4

C5

Cé

T

Especificaciones Técnicas
Admite hasta 10 baterias recargables

Los LED de 5 segmentos en la unidad
muestran el estado de carga
individualmente para cada

La conexion Ethernet R]-45 permite la
supervision remota del estado de carga
de la bateria en horas y minutos a través
de la interfaz grafica de usuario de
Microflex Complete Wireless.

Carga 10 baterias al 50 % de cargaen 1,5
horas, 100 % de carga en 4 horas.

El modo de almacenamiento seleccionable
descarga parcialmente las baterias para

almacenamiento o envio a largo plazo.

Incluye herrajes para montaje en pared y

f“-\ﬁ Ver Pg. 5 de datasheet adjunto de

Caracteristicas @~ Cumple /no
Accommodates up to 10 SB930
rechargeable batteries.

Ver Pg. 5 de datasheet adjunto de  Cumple
la solucion

5-segment LEDs on the unit
display charge status individually
for every battery.

Ver Pg. 5 de datasheet adjunto de  Cumple
la solucion.

RJ45 Ethernet connection
enables remote monitoring of
battery charge status.

Ver Pg. 5 de datasheet adjunto Cumple
de la solucion.

Charges 10 batteries to 50% charge
in 1.5 hours, 100% charge in 4 Cumple
hours.

Selectable storage mode partially
discharges batteries for long-term
storage or shjpment. Cumple

Ver Pg. 5 de datasheet adjunto de
la solucion.

Includes hardware for wall and
rack mounting,.

Cumple

a soluci

juptyde  Cumple




C8 Incluir Rechargeable Battery for the Incluir Rechargeable Battery for
MXCWe640 adicionales (20 Unidades). the MXCW640 adicionales (20
Unidades). Cumple

Ver Pg. 5 de datasheet adjunto de
la solucion. e o i

C9  2afios de garantia local minimo.
2 afios de garantia local minimeo.
Cumple

Nota importante:

Nuestra propuesta incluye sistema de amplificacion y parlantes para el salon de conferencia los
mismos estan referenciados en la propuesta tecnica y adjunto encontraran los datasheet de la

solucion ofertada.




Controlc12C/T

Professional Series — Compact Ceiling Loudspeaker

PROEESSIONAL

HARMAN

Key Features:

& 76 mm (3 in) full-range driver

« Blind-rmount backcan for quick and easy install

« Dyal conduit/cable clamps

« Combined 70V/100V and low impedance direct operation
+ 20W at 8Q nominal setting
o 15W multi-tap at 70v/100V

® 68 Hz — 17 kHz bandwidth with wide 130° coverage

* White or black (-BK)

Wat, ad 7

T DomGR ¥

Description: Included grille not shown

Control 12C/T is a full-range ceiling speaker consisting of a 76 mm {3 temperature-grade voice coil ensures stable performance under long-
inch) wide-bandwidth cone driver mounted in a vented, paintable baffle term/high-power working conditions. The butyl rubber surround provides
made cf UV resistant UL94-V0 material, with a pre-attached blind- long-term durability and good senic damping, and the polypropylene
mount backcan for quick and easy installation. The speaker is designed cone is water and humidity resistant.

to provide excellent sound quality for a2 wide variety of low to medium
volume applications such as music cafes, business music systems,
retail stores, music/paging systems, airorts, reception/waiting rooms,
lounges, courtrooms, convention centers, hotels, educational facilities,
and more. The compact backcan extends only 138 mm (5.4 inches) behind the
baffle, allowing the speaker to fit into more shallow ceiling areas.

The removable locking connector has screw terminals for secure wire
termination and “loop through” terminals. A dual strain refief assemily
provides clamping for use with cable or flex conduit.

The 130° coverage is especially wide, delivering consistent sound quality
for isteners located both off and on axis. Ideal for a wide variety of projects, the Control 12G/T is switchable for
use as either an 8 ohm low-impedance speaker or as part of a 70V or
100V distributed loudspeaker system with a 15W multi-tap transformer.
The speaker comes complete with two tile rail supports, one C-ring
support backing piate, cutout template, paint shield and grille. A safety
seismic attachment ring is provided on the top surface. Available in white
r black {-BK}.

The high-technology cone driver is designed with a lightweight high-
temperature Kapton™ voice coil former and aluminum coupling ring to
reduce distortion and extend the high frequency response of the system.
The FEA-optimized motor construction and cone geometry allow for
smooth frequency response and improved off-axis performance.

Specifications: {(__ _ .
] I
5 e L

s¥stem \\: '-"r"_ .‘,; RS Zo\g;%ﬁ Wiring Pin1=+In
Frequency Range (100B)' 68 Hz— 17 KHz 8 ’ h 4 e
Frequency Response (+3 dB)' 95 Hz — 15 kHz o Dot :" 4 ; TLO?]‘:)DThrLU

: —= : . e : e o
hoadiia gww ggzﬁ: ::I':kg’:;“s:m' Strain Reliefs Stfbin reliet for two cables or two flex conduts via
Norminal Sensitivity 84 B - _{ cbupled clamping mechanism
L L . Materials baffle with UL34-VD ard UL94-5VB flame class
Mol Gorvesciga Mg 130° conical coverage = fire rating; zinc-plated steet backean
Directivity Factor (QF 98 I Safety Agency UL1480, 12043, NFPAGO0 & NFPATO; S7232/UL
Directivity Index DI 7.4dB - listed, suitable for use in air handling spaces, signaling
Rated Maximum SPL 97 dB @1 m (3.3 M) average, 103 dB peak speaker; transformer UL registered per UL1876; ROHS,
Nominal Impedance 8 ohms ({in direct/bypass 8€ setting) " C-tick N108, CE compliant: baffie meets UL94-V0 and
A of Taps 15W.75 W_3 B WE?OV W UILS4-5VB flammability rating; in accordance with

o @1 gw @ ?UV oy _ IEC60849/ENG0B4Y systems
Transducers : Dimensions 196 mm diameter x 138 mm depth from back of baffle
ITISUULE- : : ) _ (7.7 in diamater x 5.4 in depth) —
Full-Range Driver :3"'::1"”53 mf) :T'g‘mmem mﬁézug‘mgeb;eurjre Ceiling Cutout Size Circular cutout with 170 mm (6.7 in) diameter
e $ LIS N =R {cardboard cutout template included) o
yoice Col, TR Couplng fng fof low dStofon a1 g Thickness Range Up to 35 mm (1.4 n) with stock dogears, MTC-TCD
Enclotre thick-ceiling dogears availabie for up ta 55 mm (2.2 in)
]

- - cefling thicknesses
Input Connector Remavable locking 4-pin connector with screw-down Safety Seismic Attachment {ne paint, top surface

o - terminals; max wire size 12 AWG (2.5 mm?) Net Weight 16 kg (3.5 lbs, ane speaker)_




Control"12C/T 1BL.

Professional Series — Compact Ceiling Loudspeaker

+HARMAN
Specifications (Continued):
Included Accessories 7 » C-ring support backing piate (Optional Accessories »MTC-24NC new construction bracket
» 2 tile support rails {for 2 ft or 600 mm tile spans; » MTC-24MR mud-ring construction bracket
optional MTC-48TR extension availabie for larger 4 ft »MTC-TCD thick-ceiling dogears for ceiling thicknesses
or 1200 mm tile spans} up to 55 mm (2.2 in, ordering one set = 24 dogears
» Cutout template for B speakers)
» Paint shield »MTC-48TR tile rail for 1200 mm (4 ft) tile spans
»Removable locking muiti-pin connector  »MTC-14WG (& 14WG-BK) high-humidity grille
oL Half-space (flush mounted in ceiling}

Continuous Pink Noise Rating is IEC-shaped pink noise with a 6 dB crest factor for 100
hours contineously. Continuous Program Power is a conservative expression of the
system’s ability o handle normal speech and music program material, and is defined as
3 ¢B above the Continuaus Pink Noise Rating.

alf-space {in ceiling) average 1 kHz to 16 kHz

ontinually engages in research refated 1o product improvement. Changes introduced
isting products without notice are an expression of that philosophy.

Mounting Dimensions:
Dimensions in mm (inches)

| 138
120 [ 153
[4.7] L B4 g
—t - 41 l
@166 : [179% ) ~

Frequency Response, Impedance:
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SPL {dB}
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Frequency response in half-space (2pi, mounted in



Connect
mobile devic
NO drin D

Dante AVIO USB Adapters support 2 x 2
channels of bidirectional audio, allowing
PCs and mobile devices to playout and
record audio with any Dante-enabled
devices over a standard IP network. Use
audio applications like media players,
conferencing software, presentations

and recorders with network-connected
speakers, microphones, mixers and DSPs.
Cost effective, compact and built for the
road, the Dante AVIO famity of adapters
bring the modern network connectivity that
every audio pro needs in their toclbox.

PLUG & PLAY

Each Dante AVIO USB adapter is a complete, high
performance Dante device, delivering all the automation
and ease of use that have made Dante the most popular
audio networking solution worldwide. Dante AVIO USB
adapters is automaticaily discovered and ready to use
when connected, and no separate power supplies are
required - just use a common PokE (Power over Etherne
switch or the USB power built-in to your computer and the
Dante AVIO USB adapter is ready to go.

ﬁgﬂg 9 a Dante audio network

{4
£

B-enabled computers and

-

l‘:

-\.:\

IISE CASES

USB o<+

Easy audio drop-point for laptops in conference
settings, no need to reconfigure your Dante

FEATURES
Plug & play operation

Built for the road

24-bit audio support

Dante Audio over IP and AESET RTP transport formats
Power over Ethernet (PoE) support

USB-C® io USB-C® cable inciuded with USB-C® model
Dante Domain Manager ready

W”f?

vyvYveyYvyTvyYvyve

@aDante




ViORLD WIDE OFFICES

BUILT FOR THE ROAD All Dante AVIO adapters are ful SN0 oM #  Audinate Pty Ltd
compat vith Dante Doma Level 7 64 Kippax Street

Manager (DDM} for | T-level secur Surry Hills NSW 2010
Australia

We've made all Dante AVIO adapters road-
ready and tour-tough. Sonically welded ABS

: management, while AESE7 is sy e
enclosures and quality hardware are used A s el +61 2 8090 1000
3 nnec Dante networks
roughout, while cable assemblies are
ress-tested 1o ensure reliable operatio Audinate Ltd
. COST-EFFECTIVE Sulie 104
inder grueling conditions. Toss them in yo i
olbox, show after show We've worked hard to make the Dante AV Werks Central
ffl[T‘ v f or - ost-affe addi 15--1r Middle St
¢ i Brighton, BN1 1AL
Siem O Hedl F S o
ALL DANTE ANy sysie T plece Of gear - United Kingdom
everyone can enjoy the benefits of Dante Q01645
Dante AVIO adapters are all fully functional L y Tel. +44 (0} 1273 9216
: 3 Audic networking has never been easier
Dante interfaces, with all the features you'd ;
to or more affordable, no matter how you Audinate, Inc
expect from Dante audio networking. Each AT
choose t t 4 200 NW Naito

ne delivers bit-perfect audio reproduction
super-low latency and sampie-accurate
synchronization across the
entire network. All Dante
devices automatically
jiscover one another

ind the entire system is
managed by our easy
to-use Dante Controller
software on any connected
PC or Mac. Most
mportantly, every Dante
Jevice can conne

very other Dante device

guestions asked

630

yiland, OR 97209

§
p
U

Audinate Limited
Suite 1108-08, 11/
F Tai Yau Building
No 181 J

Wank

info@audinate. com

SPECIFICATION AVIO USB ADAPTER AVIO USB TYPE-C* ADAPTER

www.audinate.com

Audio channels 2in, 2 out
Audinate, Dante, Dante

_ - RJ4b & USB Type-C* AVIO and thei logotypes are
trademarks of Audinate Pty L

Class 1 802 3af PoE or 5B ¢ 4
USB Type-C* and USB-C® are

S s s e

Sample Rates 48 kHz

Dante Device Latency 1, 2, or 5ms (configurable using Dante Controller) s s
1 Audnate [0 (e N

Class compliant USB 2.0 device Diorie A0 USE Marieating

Datasheet - 19-Jan-201

Audinate products are covered

@Aaudinate



SHUE* Microflex® Complete Wireless System

MICROFLEX COMPLETE
WIRELESS

APPLICATIONS

Microflex® Complete Wireless offers fuil conference functionality with the
idded convenience of encrypted digital wirel I ssion fe 12 Boardrooms
participants. It overcomes cable limitations at off neetings m Parliament/City Councils
th | atin 1SLOric i > N ling 25 I e 3
with -.exlbte a:.-;dpr‘g g II;hh 3 urq bu dllrlf?b where : ->j | J'1 L Flexible Meeting Rooms
impractical. Proven Shure nterference ion and avoidat
3 e : Training/Seminar Centers
& /ers rellable transmis | ' / —
st congested RF environments. Robust wireles | 0 Conference/Hospitality Venues
itent private. Each wireless conference unit is powe by a smart Lithiur
rechargeable battery whose remaining charge (in hours and minute r PRODUCT HIGHLIGHTS
iecked remotely by a technici B ey Highly intelligible audio
. i o i e +
Efficient and Reliable RF transmission /o2 AN ?rileg:(-:rn:ezgcﬂmphm
Automatic frequency management utilizes progy|8¥ry el TiBiboy togiy i
nterference r affects syster rmarite | ~ Dante digital audio net-working
Wl G - “ “r ¥ g ! -——_
' Shure Network Audio Encryp
Premium Audio . : , tion (AES-256!
Best in class auc pture and rep! tion enswgds gvery wgr spken is AES-128 wireless encryption
eard. |
Powerfully Scalable 1 "+ CommShield

p to 125 units can be used simult isly with wireles Technology
point, with rechargeable batteries th 1St Uf L] o

Quick and Easy Setup
“3"‘ Fr."rn cart to conferen < r VIT! 111

51 [} AL1OT



SYSTEM SPECIFICATIONS

Features

RELIABLE WIRELESS PERFORMANCE

Automatic Frequency Coordination for quick and easy setup

Uses global 2.4/5 GHz spectrum including DFS channels to maximize available spectrum
Built-in RF spactrum manager constantly monitors availabie channel guality

Automatic interference Detection and Avoidance resolves potential transmission problems in congested RF environment
High spectral efficiency atlows up to 125 units on one WLAN channel

EASY SETUP AND OPERATION

MXCWAPT Access Point mounts on wall, ceiling, or stand, and connects with one cable for audio, power, and control ] QL)
Each conference unit can be configured as Chairman, Delegate, Listener, or Ambient role

Smart Lithium-lon rechargeable battery lasts over 11 hours, recharges in under 4 hours

Embedded browser-based interface allows remote menitoring and control by chairman or technician

Speak/request list can be projected on video display without additional software

Integrated NFC card technology in each conference unit allows participants to be identified by name instead of seat number,

regardless of where they sit

BEST-IN-CLASS AUDIO PERFORMANCE

s Proprietary Shure audio codec for natural, intelligible sound quality
»  Automatic Gain Control for consistent speech levels for each talker _
e Support for Automatic, FIFO (First-In/First-Off), and Manual microphone operating mod # _
*  Gooseneck microphones include interchangeable Microflex cartridges and CommShie rtﬁu@ HF noise
immunity _ ‘ ) £ )
*  Robust AES-128 wireless encryption for enhanced privacy
Specifications
Latency 16ms MXCWE40 Microphane Input to MXCWAPT to MX)
9.2ms MXCWHA0 Microphane Input ta MXCWAPT Analog Output
7.7ms MXCWAPT Analog input 1o MXCWE40 Speaker/Headphone Qutput
Frequency Response 100Hz - 20kHz {(+0.5dB/-3dB8) MYXCWE40 Microphione Input to MXCWAPT to MXCWEA0 Headphone Output. -4548FS input,
Mic Gain = -30d8 (AGC Disabled), Headphone Gain = OdB. Microphone and
headphane transducars not included in frequency response measurement.
220Hz - 15kHz {=10dB) MXCWEA0 Microphone Input to MXCWAPT to MXCWSA0 Speaker Output. -45dBFS input,
Mic Gam = -30dB (AGC Disabled}, Speaker Gain = 6dB. Microphene transducer not inchuded in
frequency response measurement.
Speaker transducer was inciuded in frequency nesponse measuremernt,
Totat Hamonic Distortion + Noise 0.06%, typical MXCWE40 Microphone Input to MXCWAPT to MXCWE4( Headphane Output. -6dBFS niput, TkHz,
Mic Gan = -30dB {AGC Disabled), Heagphene Gan = CdB, 22MHz - 22kHz BW
Microphone and headphone fransducers nat inciuded m THD+N measurement.
1%, typical MXCWEA0 Micrephane Ingut to MYXCWAPT to MXCWEA0 Speaker Output. -6dBFS input, 1kHz, Mic Gain =
308 (AGC Disabled), Speaker Gair: = 6B, 22Hz - 22kHz BW. Microphone transgucer nat nciuded in THD+N
measurement. Speaker ransducer was ncluded it THD+N measurement.
Dynamic Range 100dB {A-weighted), $7dB (unweghted), typical MXCWE40 Microphone Input to MXCWAPT to MXCWB40 Headphane Cutput Mic Gan = -3008 (AGC
Disabled), Headphone Gan = 0cB, 22Hz - 22kHz BW Microphone and headphone transducers not meiuded m
dynamic range measuramaent. e
944dB (A-weighted), 910B (unweighted), typical MXCWBA0 Micraphone Input to MXCWAPT to 3XCWEAD Spaal put. Mic Gain = -3008 (AGC Disableg),
Speaker Gan = &¢B, 22Hz - 22xHz BW Microphone transduceyf nol Inciuded in dynamic range measurement.
Speaker transducer was included i dynamic range meas.s t
Digital Audio P 24bii4BkHz gt
Digital Audio Networking DANTE, AES67 f B
Audic Polarity Posame pressure on MXCW640 microphone disphragm produces
diaphragm produces pasitive voltage o pin 2 {with respect to pin
3) of MXCWAPT XLR output.
RF Working Range 8 (Low), 15m {Mediurn), 30m (High), 45m (Maximum) Lme-of-sght 1o the MXCWAFT Actual range depends on RF sgrad absorption, reflection, and imterference

Meas Time Batween Failures (MTBF} 405, 790 hours

www.shure.com




MXCW640 Wireless Conference Unit |

Overview

The MXCW640 Wireless Conference Unit combines a microphone, loudspeaken: w=£r controls in an intedrated wireless unit
that complements any meeting space. Wireless convenience eliminates the need to drill holes or route cables, and makes setup for
temporary meetings or in rooms with flexible seating quick and easy. A smart rechargeable Li-lon battery (included) tasts over 11

hours, and a choice of gooseneck micraphones provides excellent voice capture.
Features
10-pin modular lockable connection for MXC-series gooseneck microphones
4.3 inch color touchscreen displays user controls, voting or meeting information
Built-in loudspeaker remains on when microphone is activated

L

-

»

e Speak and mute/function buttons with LED status indicators

* NFC ID card slot for participant identification

¢ Dual 3.5mm headphone jacks with volume cantrols 7 ‘

s SB930 removable rechargeable Li-lon battery (included) provides over 11 hours of runtime

Specifications

AUDIO INPUTS

Microphone Input

Nomnal Input Lavel -604BY Equrvalent 1 BIIBSPL &t he MXCA16/420 capsule when speaking at a 30cm distance.

Maxirmum Input Level -1.54BY 1 THD=N measured at MXCWAPT Daate Output. Mic Gain = -300B (AGC Dsabled), MXCWAPT
Dante Cutput Gain = 0dB Micrgphone transducer nat inclucded in measurement

Freguency Response 20Hz - 20kHz {+0.5d8/-31B) Measured at MXCWAPT Cante Output. 45dBFS input, Mie Gam = -3008 (AGC Disabled), MXCWAPT

Darve Output Gan = 0dB. Microphone transciucer not included in frequency response measurement

Measured at MXCWAPT Dante Qutput. -6aBFS input, 1kHz, Mic Gan = -30dB (AGC Disatled),
MXCWAPT Dantte Output Gain = (dB, 22Hz - 22kHz BW. Microphone transducer not included in
THD+N measurement.

Total Harmenic Distortion + Moise 0.04%, typical

Dynamic Range 11248 {A-wesghted), 11048 {urweghted), typical Measured at MXCWAPT Dante Output. Mic Gan = -30dB (AGC Drsabled), MXCWAPT Dante Output
Gan = 0dB, 22Hz - 22kHz BW. Mcrophone transducer not included in dynamic range measurement.
Preamplifier Equivalent loput Noise -1174BY {A-wesghtad), typical 22Kz - 22kHz BW
Input Impedance 26Ky
Configuration Unbalanced
AUDIO OUTPUTS
Speaker Output
Norninal Quiput Level 724dB3PL at 0.5m Measurad with an SPL. meter using A-weghting and fast averaging
Maximum Output Level B9dBSPL at 0.5m 3% THD+N )
Frequency Response 220Hz - 15kHz (£i0dB} Audio Injected at MXCWAPT Dante Input -6dBFS input, MXCWAPT Dartte Input Gair = 0dB, Speaker
J— Gain = 6dB Speaker transducer was included n frequency response measurement.
Total Harmonic Distortion + Noise 1%, typical Audio Injected at MXCWAPT Dante Input. -6aBFS input, 1kHz, MXCWAPT Dante Input Gain = 0a8,
Speaker Gain = 6dB, 22Hz - 22kHz BW. Speaker transducer was included in THD+N measurement.
Dyramic Range GAgB {A-wesghted), 91dB (uoweghted), typical Aucio Imected at MXCWAPT Dante Input. MXCWAPT Dante input Gain = OdB, Spessker Gain = 6dB
22z - Z2%riz BW Speaker transducer was included in dynamic range measurement
Headphone Outputs
Maximum Output Level 2148V £ 1% THD4+N Audho Injected at MXCWAPT Dartte Input MXCWAPT Dante Input Gain = OdB, Head-
r-_g\ut.'o,, shore Gain = 0dB Headphore transducer net included 1n measurement
Fa. Y
Frequency Response 100Hz - 20kHz (+0.5¢B/-3ajl/ w. ™ M . Mo Inpected at MXCWAPT Dante Input. -6dBFS input, MXCWAPT Dante Input Gain = 0dB,
‘g.. d‘r fichone Gan = 0dB  Headphone ransducer not ncluded m frequency response measurerment.
Total Harmonic Distortion + Noise 0.04%, typcal [~ I -k mected at MXCWAPT Dante Input -60BFS nput, 1kHz, MXCWAPT Darve Input Gain = o8,
, F one Gan = 0dB, 22Hz - 22kHz BW.
o Jhone ransducer 2t mcluded in THD+N measurement,
Dynamic Range 101dB (A-weighted), 99d :'ﬁmg"'lﬂﬁllﬂ:x.u AutibJniected at MXCWAPT Dante Input. MXCWAPT Dante Input Gain = OdB,
N 1308TRo67 hone Gain =0dB, 22Hz - 22idHz BW. Headphone transducer nat inciuded in dynamic range
O VENTAS Tgaurement.
Laad impadance >80, typecal N T £y Aacohone outpuls are protected agamst shon ewcults ey
Configuration Dual mona S, DOMinQ, e Wi orve stereo and mono headchones /7 ]
Type TRRS 3.5mm Female Socket ——— - [/
RE USER INTERFACE
WLAN Standard IEEE B02 11a,8 = T =
bl o L Displat th Capacitve Touch Screen
RF Frequency Bands 2.4GHz ISM / 5GHZ UNII E“ph_: -;y':: m
Sensitivity -75dBm at 10%PER —DKP!IY Resolution o)
Outpurt Power 1mW {Low), 3mW (Medium), 6mW (High}, 10mWw
{(Mawimum) ™ L
Antenna Type Proprietary interal Bi-level Dual-Band PIFA RETANICA
Dimensions ﬁ?"\m x 14Bmm x 257.5mm {2.8° x 58" x 10.1%
POWER Weight 1 21kg with battery, 1 025kg without battery
Color Black
Battery Type Shure $SB930 e -
Battery Connector " Propretary biade _ e e
Battery Chemistry Lithium-fon ik nitod
Baftery Voltage 3vV-4.2v
Battery Capacity 3SWh ENVIRONMENTAL
Operating Temperature Range G°C {32F) to 35°C (55°F)
L Charging Temperature Range 0°C (32°F) o 33°C (91.4°F)
injief T Tamm A5 5%y Storage Temy Range -20°C {-4°F) 10 50°C {122°F)
e =R L s =5
el eyt s INAMCTIP + Z2ANCTE, <15m



MXCWAPT Access Point Receiver

Overview

The MXCWAPT Access Point Transceiver manages audio routing, frequency coordination, and system control for up to 125 wireless
conference units. The MXCWAPT automatically selects the clearest channel in the 2.4 GHz and 5 GHz frequency bands and
switches channels to avoid potential interference. The access point provides both Dante™ and analtog audio inputs and outputs, and

uses a single Ethernet connection for power, audio, and control.

Features

Controls up to 125 MXCW640 wireless conference units

Bi-directional wireless connection provides audio to and from conference units
enables real-time control of all settings

Operates in 2.4 GHz / 5 GHz frequency bands, including DFS spectrum

Autornatic frequency coordination, interference detection and avoidance

Dante digital audio (10 inputs/10 outputs)

Analog audio input and output (XLR}

One Ethernet cable for audio, control, and PoE power

AES-128 wireless encryption for enhanced privacy

Display for basic system configuration without a laptop

LEDs indicate power, wireless connection, and network status

Includes wall / ceiling mounting plate

Specifications
AUDIO INPUTS

and

— @

‘Analng impart

Maximum knput Level 24 3dBvV

1% THD+N. Measured at Darte Cutput. Line Leves, Analog Input Gan =
0dB, Dante Output Gain = OdB

10.3dBV

1% THD+N. Measured at Dante Gutput. Aux Level, Anaiog Input Gain =
0dB, Dante Qutput Gan = OdB

Frequency Response 22Hz - 20kHz (+0.50B/-3dB)

Measured at Dante Qutput. -6dBFS input, Line Level, Anaiog Input Gain
= (B, Dante Cutput Gain = CdB

22Hz - 20kHz {+0.5dB/-3dB)

Measured at Dante Cutpul. -6d8FS input, Aux Level, Analog Input Gain
=0dB, Dante Output Gain = GdB

Total Harmanic Distortion + Moise 0 03%, typical Measured at Dante Qutput. -6dBFS input, 1kHz, Line Levei, Aralog
Input Gan = QdB, Dante Cutput Gain = 0dB, 22Hz - 22kHz BW
0 02%, typical Measured at Dante Output. -6dBFS nput, 1kHz, Aux Level, Analog

Input Gan = 0d8, Dante Cutput Gan = QdB, 22Hz - 22kHz BW

Dynamic Range 11508 (A-weighted), 113dB {unweightad), typ«cal Measured at Dante Cutput. Line Leved, Analog input Gam = 0dB, Dante
Cutput Gan = OdB, 22Hz - 22xHz BW
112dB (A-weighted), 110dB {urweighted), typwcal Measured at Dante Qutput Aux Level, Anaiog Input Gain = 0dB, Dante
Hutpm Gain = 0dB, 22Hz - 22kHz BW
Preamplifier Equivalent Input Noise -92dBV (A-weighted}, typical //ﬁ\““ OI?S “Q:-._e wel, Analog Input Gain = 0dB, 22Hz - z- 22nHz BW
-104dBY (A-weighted), typicai !7 7 (Bl have!, Analog Input Gain = OdB, 22M2 - 22kHz BW
Connector Type XLR-3-pin female J) P2 dground, Pin 2 = Audio +, P 3 = Audio -
o \< T\
AUDIC OUPUTS - |
[
o WA ancesassmsor— )
Maximum Qutput Level 4,348V VENTAS 1% JHU4MN. Audio Injected at Dante Input. Dante Input Gain = 0dB,
n Output Gain = 0dB

Frequency Response 1Hz - 20kHz {+0.5¢B/-3d8)

w

Ldfiio Imjected at Darte Input 6¢BFS mput, Dante Input Gain = OdB,
~*Analog Output Gan = 0dB

Total Harmonic Distortion + Naise 0.01%. tymecai

Audio Injected at Dante Ingut. -6dBFS input, 1kHz, Dante Input Gain
= 0dB, Analog Qutput Gain = DdB, 22Hz - 22kHz BW

Dynamic Range 100dB (A-weighted), 97dB (unweighted), typical Audw Injected at Dante Input. Dante Input Ga OdB, Anaiog Cutput
Gain = 0dB, 22Hz - 22kHz BW /u’j
Load Impedance 6000, typical .}' }"l
Type Three-pin Male XLR "
Pinout Standard XLR Pinout (Pin 1 = Ground, Pin 2 = Audic +, Pin 3 = Audio -) f
XLR GND Litt Switch Poaition *Left (P 1-GND connected) k
Right {(Pin1-GND disconnected)”
-104dBV {A-weighted), typical Aux Level, Analog Input Gain = QdB, 22Hz - 22kHz BW
Input Impedance 1065 Line Levet
12k} Aux Levei
Configuration Balanced

www.shure.com
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RF USER INTERFACE

WLAN Standard IEEE802.11ag ElsPhr I’E’ ] . FTTrET ome T

RF Frequency Bands  2.4GHz SM/5GHZ UNII Display Size 84 x 0.74" (46.7x18 -

‘S:r;;mu P e 80dBm at 10%PER B Display Resolution 52 x 78 (78 ppi i N

Output Power T 1mW {Low), SmW (Medium}, 13mW {High LED Status Indication ower, Network Augo, Wirele: een/Amber;

25w [Maximum Reset <hbutton for Network/Factory Reses .

Antenna Type ‘Proprietary Imer@ Bi-level Dual-Band PIFA - o - o
MECHANICAL

POWER e - — g ;
Dimensions 47 Brmm x 242 5mm x 241 8mm (1 B8 x 956" x

Supply Type Power Over Ethernet, 802 3af, Class & PD 9 52")

Supply Voltage (at MXCWAPT) e We 2t 15 kg = S

Power Consumption 12 95W {max), & 5W [y Color - fute / Gra o
Material " Moided Plastic, Die-casted Aluminum

NETWORK Mounting Type ail of ceiling bracket = v

Interface Gigabit Ethernet, Dante digital audic

Link Speed 10/100/1000Mbps ENVIRONMENTAL

Networking Addressing Capability DHCP or Manual iF address Operating Temperature Range 7°C (19.4°F) to 49°C (120 2°F)

Cabie Length 100m {max) Sﬁ'age Temperature Range 29°C (-20.2°F) 1o 60°C (140°F

Cabie Type > CatSe (shielced/unshieided Relative Humidity <95% S

Connector Type 1xRJ45 =

Connector LED Status (Green) / Link Speed (Amber)

MXCWNCS Networked Charging Station

Overview

The MXCWNCS Networked Charging Station charges 10 SB930 batteries in 4 hours. LED indicators display charge status, and a
RJ45 Ethernet connection enables battery levels to be manitored remotely. Includes IEC power cable and mounting hardware for wall

ar rack mounting.

Features

e  Accommodates up to 10 SBS30 rechargeable batteries

¢ 5-segment LEDs on the unit display charge status individually for every battery

*»  RJ45 Ethernet connection enables remote monitoring of battery charge status
1 hours and minutes via Microflex Complete Wireless graphical user interface

¢ Charges 10 batteries to 50% charge in 1.5 hours, 100% charge in 4 hours

*  Selectable storage mode partially discharges batteries for long-term storage or

* Includes hardware for wall and rack mounting

+ Includes IEC power cable

Specifications

NETWORK

Itarface Efher

Link Spesd 10/100Mbps e

Metwurkry ity Capability HCP o Manual [P addres

Cabla Length 100rT

Cabie Trpe = Cathe [shisided/unsreaided)

Cormactor Type 1w RJAE

Conmmcior LED Status (Grean Spmes AT

USER INTERFACE

Display Typs AR T

MECHANICAL

Dimensions 2 43R % 5 2

Wesght _'-';E: o ) -

Color Slack

Mhatetial ]

Mounting Typa 'l

ENVIRONMENTAL

Operating/Dt i Range -20°C {4°F) to 35°C (95°F) Discharging may occur when storage mode 15 enabled

Charging Yemperature Range

0°C (32°F) 10 35°C (95°F)

Storage Tarnperature Range

29°C (-20.2°F) to 60°C {14C

Relative Humidity

<35%




SB930 Rechargeable Battery

Overview

The SB930 Rechargeable Battery powers the MXCW640 Wireless Conference Unit for over 11 hours. LED indicators on the battery
display charge status quickly and easily. Charging in the MXCWNCS Networked Charging Station takes just 1.5 hours for a 50%

harge, and 4 hours for a 100% charge.

Features

¢ INCLUDED WITH MXCW640

+  Powers MXCW640 wireless conference unit for over 11 hours

e Integrated test button and 5-segment LED to display charge feve

s With MXCWNCS Networked Charging Station, charges to 50% in 1 rs, 100% in 4
hours

3-cell battery with Shure Smart Li-lon Technology
Remote monitoring of battery life remaining in hours and minutes

Specifications

USER INTERFACE

Display Typa 5 status LEDs and push button to indicate state of charge

MECHANICAL = B

Dimensions 31mm x 65mm x 101.5mm (1 22in. x 2.56in. x 4 00 xXWxD

Weaght 184g

Color Black B )
Maisriat Molded Plastic

www.shure.com




|
|

P300

version: 2 (2020-A)




Table of Contents

P300

Specifications

Shure Incorporated

d K J
pMat. 4437

iy
70 popme:




P300

Speﬁications

General
Input (2) 3-pin block connector (Active Balanced)
Output (2) 3-pin block connector {(Impedance Balanced)

Mobile (1) TRRS 3.5 mm (1/8")

USB Cannections
(1) USB 2.0, Type B

Single port carries 2 input and 2 output channels (Summed mono)

Netwark Connections {Dante Digital Audio)
(1) RI45

10 Dante Inputs , 8 Dante Oufputs

Polarity
Non-inverting, any input to any output

Power Reguirements
802.3 at Type 2 (PoE Plus), Class 4

Power Cansumption
17.5 W, maximum

Weight
1710 g (3.8 Ibs)

Dimensions

HxWxD
4x21x226cm(1.6x83x89in)

Control Software
Shure Designer

Operating Temperature Range
-6.7°C (20°F) to 50°C (122°F)

Storage Temperature Range
-29°C (-20°F) to 74°C (165°F)

Shure Incorporated

Mat. 4437
Y
%roaoume() !



Thermal Power Dissipation

Maximum
typical
Audio
Frequency Response

+1,-1.5 dB
20 to 20,000 Hz

Dante Digital Audio

17.5 W (60 BTU/hr)

14.6 W (50 BTU/hr)

* Sampling Rate 48 kHz
Bit Depth 24
; M
USB Audio L
Sampling Rate 48 kHz
Bit Depth 16, 24
Latency

Does not include Dante latency

Firmware 4.1 and newer

Firmware 3.1 and older

Analog Connections (Block Conn

Dynamic Range
20 Hz to 20 kHz, A-weighted, typical

Analog-to-Dante

Dante-to-Analog

Equivalent Input Noise

Dante 1-8 in to Dante out (AEC enabled)
Dante 1-8 in to Dante out {(AEC disabled)
Dante 9-10 in to Dante out

Analog in to Analog out

Dante 1-8 in to Dante out {(AEC enabled)
Dante 1-8 in to Dante out (AEC disabled)
Dante 9-10 in to Dante cut

Analog in to Analog out

ectors)

20 Hz to 20 kHz, A-weighted, input terminated with 150Q

Line

Aux

-86 dBvV

-98 dBV

Shure Incorporated

154 ms
B7ms
3.4 ms
38ms
125 ms
5.8 ms

18ms

2.2ms



Total Harmonic Distortion
@ 1 kHz, 0 dBV Input, 0 dB analog gain

<0.05%

Common Mode Rejection Ratio
150Q balanced source @ 1 kHz

>50 dB

Input Impedance
9.6 kQ

Input Clipping Level
Line
Aux

Output Impedance
80 Q

Output Clipping Level
Line
Aux

Mic

+27 dBV

+15 dBV

+20 aBV

+0 dBV

-26 dBV

Mobile Connection (3.5 mm Connector)

Pin Assignments
Tip Audio Input (Left)
Ring 1 Audio Input (Right )
Ring 2 Ground
Sleeve Audio Output {To Phone)

Dynamic Range
20 Hz to 20 kHz, A-weighted, typical

Analog-to-Dante

Dante-to-Analog

Equivalent Input Noise

20 Hz to 20 kHz, A-weighted, input terminated with 200)

-95 dBV

Total Harmanic Distortion
@ 1 kHz, 0 dBV Input, 0 dB analog gain

<0.05%

Shure Incorporated

Mat, 4437

Ly
7 9
70 poMNGE

99 dB

90 dB



input Impedance
3.7 kQ

Input Clipping Level
+4 dBV

Output Impedance
1.4 kQ

Output Clipping Level

Ouitput terminated with 2.2 kQ
-20 dBV

Networking

Cable Requirements
Cat 5e or higher (shielded cable recommended)

WG 18
YENTAS

o967

Shure Incorporated

Mat, 4437
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INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

RISKOFELECTRICSHOCE
DONOTOPEN

AT A

ATTENTION: nis0uE DECHOCELECTRIGUE  KEPAS QUVRIA

WARNING: roReEDUCETHE RISKOF FIRE DRELECTRIC
| SHOCKDONGTEXPOSETHISEGUIPMENTTORAINORMOISTURE

Los simboios mostrados antenormente son simbolos aceptzdos en
todo e mundo que advierien de los posibies peligros de los productos
eléctricos El reldmpago con una punta de flecha an un Inangule
aquildtero significa que hay peligrosos voltajes en 1a unidad £l signp
de exclamacion en un tridngulo equiliiero indica gue es necesano que
&l usuanc consulte & manual del propietario

£5103 simbolos advierten que fa unidad no contiene parfes reparables
por gl usuano Ne abnr 1a unidad. No intentar reparar la urnidad ung
mismo. Consultar cuaiquier reparacdn cor yn profesional cualificada
Si se abre el chasis por cualquier razén, la garantiz del fabricante
quedard invalidada. No mojar 1a unidad Si s¢ derrama |lquida sobre
i3 umdad, apagarig de inmediato y llevaria 2 un servicio de reparacitin
Desconectar la unidad durarte ias tormentas para evitar dafios

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

AVISD PARA LOS CLIENTES (UE LA UNIDAD ESTA EQUIPADA CON UN
CABLE DE ENERGIA .

ADVERTENCIA. ESTE APARATO DEBERA CONECTARSE A UNA TOMA
DE CORRIENTE PRINCIPAL CON CONEXIAN DE TOMA DE TIERRA DE
PROTECCION.

Los cabies 4 1a red e surninisio estdn coloreados de acuerdo cen &l
siuiente cidigo.

VERDE y AMARILLO - Tiema  AZUL - Neutro  MARRON - Positiva

En casa de que los colores de los cables de a red de suministro de esle
aparalo no correspondan con las marcas coloreadas que Wentifican las
terminaies de su enchufe, proceder 8¢ la siguienie forma

» Ei cabie verde y amarlio gebe estar conectado 2 [2 lerminal del enchule
con {a fetra E, con el simbala fiesra, de color verde, o verda v amariilo

= £l cable azuf debe estar coneclado a ia lerminal con 1a letra N o negra.

£ cable marrén debe estar conectada a la termunal con Ja fetra Lo e
color f0@

£sle equipd puede requerr el uso de un cable, enchufe acceserio o ambes
diferentes, segin |2 fuente de alimentacidn disponible en 12 instalacion

Si hay que cambiar ef enchule accesorie, consulte con un profgsional de
servcos cualificado que dederd consultar fa siguente labla Ei cable verde/
amarillo se conectar directamente al chas:s de las unidades

R DEL CABLE
CONDUGTOR :2:2. G o
L LIVE MARRON NEGRO
N NEUTRQ AZL BLANCO
E | TERRAGND | VEFDEIAMA | VERDE

ADVERTENCIA. Si se anula Ja loma ge Gierra, se pueden pravocar failos en
la unidad o n el sistema al cual se encuentra conectada causando voitaje
#n loda 2 linea entre el chasis y la descarga a tiema. Tocar la conaxidn a
ferma y ¢l chasis de forma simultdnes puede ocasionar heridas graves e
neluso ia muerte

ADVERTENCIA PARA SU PROTECCION
LEER EL SIGUIENTE TEXTO:

GUARDAR ESTAS INSTRUCCIGNES
HAGA CASO A TODAS LAS ADVERTENCIAS
SEGUIR TODAS LAS INSTRUCCIGNES

NO EXPONER EL APARATO A SALPICADURAS 0 A GOTEQS, Y NO
gg{igAAgANElGUN OBJETO CON LIGLADO, COMO VASGS, ENCIMA

UMPIARLO SCLO CON UN TRAPQ SECO.

NO DBSTRUIR NINGUNA APEATURA DE VENTILACION. INSTALAR £L
APARATO SIGUIENDO LAS INSTRUCGIONES DEL FABRICANTE.

NO LO INSTALE CERCA DE FUENTES DE CALGR, COMO
RADIADORES, ESTUFAS, CALEFACTORES Y DEMAS APARATOS
{INCLUYENDO AMPLIFICADORES) QUE PROBUZCAN CALOR.

g;g.\%E S0LO LAS PIEZAS/ACCESORIOS ESPECHFICADOS POR EL

OESENCHUFAR EL APARATD DURANTE LAS TORMENTAS 0 SI NG
SE UUSA DURANTE UN PERIODO DE TIEMPO PROLONGADD.

No subestimar el propdsito de segundad del enchufe con toma de

fierra g polarizade. £ enchufe polarizado posee dos Dornes, uno mag
ancho gue el otro. El enchufe con toma oe tierra posee dos bo
¥ una fercera clavija para la foma de lierrd. La clawija o tercer by
B5 para su seguridad. Si ¢l enchufe proporcionade no enca
foma de corriente, consulle con un elecinicisla para la susi
12 toma abscleta.

Proteger ef cablg de alimentacidn y eviiar pisario o doblar]
ledo en los enchules, receptdculos o los lugares de oo
aparalo

Utiiizar el aparatc Unicamenle con ef carra, pedestal, trip
especificados por el fabneante o vendidos con el aparato G
1Sa un camo, lener [a precaucidn gde desplazar el carro y & apa
Juntos para evitar caidas. Para mantenimiento del equipo consul
personai calficado. Se requiere una reparacidn cuando el aparate ha
sufride algdn dafio, come un desperiecto én el enchufe o en el cabie
de alimentacidn, si se ha derramado IHgu:do sabre el producto o s

han caidg objgtos en sy interior, si & aparato ha quedado expuesto

412 lluvia 0 a |a humedad, s1 na funciona con normalidad s se ha

caigo al suelo

INTERRUPTOR ON/OFF- para productos con un boi6n de encendido,
dichg botdn NO inferrumpe 12 conexibn at suministro eéctrico

DESCONDXION OF ENERGIA: 2l enchufe permanecerd listo para
funciorar. Para una instalacion o menaje en un bastidor $in enchule
accesible, se incorporard un inerruplor de Summistro eléctrico
multipolar con una Separacidn de contacto de & menas 3 mm en cada
polo a |a instalacidn eléetrica de! dastidor o construccion

PARA UNIDADES EQUIPADAS CON RECEPTACULO DE FUSIBLE
ACCESIBLE EXTERNAMENTE. cambiar ef fusible Gricamente por otro
del mismo Lipo y clasificacian

VOLTAJE DE ENTRADA MU LTIPLE. este equipo puede requerir el us
de un cable, enchufe accesario 0 ambos difergntes, segin 1a fuente
de alimemacion disporble en la mnstaiacion Conectar este equipo
inicamente a 12 fuente de alimentacion indicada en ef pane irasero
det equipo Para reducir ¢ riesgo de incendio 0 descarpa elécinca,
recurmir a los servicios de un profesional cualificado o equivalente.

Si estd conectado 2 una corients de 240V, para esta alimentacn
deberd usar un cable de alimentacién certificado CSA/UL adecuado

\ution
D s, &

"F
.
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INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

ADVERTENCIA PARA UN ENCHUFE AL
MUNISTRO DE RED DE REINO UNIDO

Un enchute de red moideado que se ha cortado del cable no es
seguro. Dashdgasa del enchuta de red en un astablacimienio
avacuado. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DEBERIA
INSERTAR LN ENCHUFE DE RED CORTADO O DARADO EN
LNA TOMA DE ALIMENTACION DE 13 AMP No usar el enchufe
de red sin ja cubierta de fusibles en su silio. Las cubertas

de fusibles se consiguen en cualquies distribuidor local. Los
fusibles de reemplaza son de 13 amperios y DEBEN estar
aprobados por ASTA a BS1362.

COMPATIBILIDAD
_ELECTROMAGNETICA

Este dispositivo cumple con ef apartada 15 de las normas FCC
y las especificaciones de preducte indicadas en la Declasacidn
de conformidad. E{ funcionamiento estd sujeto a 1as siguientes
condiciones

= este dispositivo no causa dafios
ni interterencia

= Ademds este disposilivo debe aceptar cualquisr
interferencia recibida, incluso interferencias que afecten
el funcionamiento

Debe gvilarse el funcionamiento de esta uridad en
campes electromagnéticos ‘mportantes

*  Utilizar sélo cables intercanectores protegidos

i sa quiere deshacer 08 este producto, no trarlo a la basura
o0g casa Existe un sistema de recoléccian independiente
para productos electromeos usacdos e acusrdo con la

N i2:5laci0n que fequiere un Taiamiento, "ecuperaciin y
reciclaje adecuados

Los hogares de 10s 25 estados meembro de i UE, Suiza y Noruege
pueden depositar sus productos electrdmcos usados sin gasta aiguno en
35 :nstalaciones de recolecoidn designadas o deiarios en un provesdar
{5 compra un progucto parecido)

Para los palses que na se han mencionado armba, pONerse en contacto
con ias auloridades locales para canacer ef métado actual

&1 hacerip, 52 asegura de que el producto recida el tratamiento,
recuperac:n y reciclaje necesarios, de farma que se evitard gue tenga
un electo negative en el entomo y 8n a salug humena

CAMPO MAGNETICO

(AOVERTENCIA! No colozar equipos sensibies de gran aicance, tomo
oreamplificadores o plelinas de casete direciamente encima ¢ debajo de la
unidad Coma este amplificader posee una aita densidad de polencia, bene
un campa magnétice luerte que puede inducir un 2umbido en diSpostiivas sin
Drofecciin quE estén sduados cerca £l campo es mas fuerte jusie encima y
ssbaie de 1a unidad

5i 78 134 un basbidor de equipo, recomendamas sifuar el ampliticadorles) en
ia parte inferior del bastidor v &1 preamplificador u olro equipo sensibie en
i& parte superier.
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c € DECLARACION DE CONFORMIDAD - CE

b =

Marca: JBL : F

Tipo de squipo; Amplificadores mezclador audio comercial Mat. 4437

Nombres del modelo: CSMA 180, CSMA 1120, CSMA 240, CSMA 280, CSMA 2120 Ty, b
ODoMNES.

Nosotros, Harman Intemational, declaranos bajo nuestra tnica responsabitidad que 21 producto al que se refiere 1a presente
declaracion cumpie con los siguientes estdndares.

Infarme N° Descripeion

EN 55103-1:2008 Compatibilidad EMC — Esldndar de familia de productes para aparatos de uso profesional H
de audic, imagen, audiovisuales y aparatos de controt de fa iluminacién para especticules,
Parte 1: Emisionas

EN 55103-1:2009 Emisicnes de campo magnético - Anexo A @ 10cm y 20cm

£N 61000-3-2:2005, Limites de emisiones de corriente armdnica (comiente de entrada al equipo inferior ¢ igual

AMD1:2008, & A2.2009 2 16A)

EN 61000-3-3:2008 Limitacidn de la variacién y oscilacidn de fa fensin en sistemas de alimentacién de baja
lensién con un Indice de corriente inferior 0 igual a 164

EN 55022:2010 Limites y métodos de medida de las caracier(sticas relativas a |a perturbacion radioeléttrica
de ITE: emitida & conducida, limites clase B

EN 55103-2:2009 Compatibilidad EMC — Esténdar de familia de productos para aparales de uso profesional

de audio, imagen, audiovisuales y aparatos de control de la fluminacidn para espectacuios,
Parte 2: Inmunidad

EN 61000-4-2:2009 Inmunidad de descarga electrostatica (Enterno E2- Criterics B, 4k V Contacto, 9k Descarga
de aire)
EN 61000-4-3:2010 Irradiada, frecuencia de radio, Inmunidad EMC (Entorna E2, Criterio A)
Ed32
EN 61000-4-4:2007 Inmunidad a transitorios eléctricos ripidos en réfagas {criteria B)
EN 61000-4-5:2006 Inmunidad ante a sabre tensién (criterio B) % ¢
EN 61000-4-6:2006 Inmunidad a inducidas perturbaciones dirigidas por campos de radiofrecuencia (Criterio A) s 4:'?9,]., ingo. ":
EN 61000-4-11:2004 Caidas de tension, interrupciones breves y variaianes de lensién —
Estandar de
seguridad:
IEC 60065:2001 ~ 7mo Requisitos de seguridad - Aparatos elecirtinicos de audio, imagen y similares
Ed., AMD1.2005,
& AMDZ:2010

Debido a la armdnica de corrienie de linea, recamendamos gue e poanga en contacto con la auteridad del
suministro antes de Ia conexidn.

Certificamos gue e} preducto identificado anteriormente cumple i0s requisidos de ia directiva 89/336/EET del Consejo EMC,
modificada per la 92/31/EEC, y Ia Directiva de Bajo Voltaje 73/23/EES, madificada por la 93/68/EEC

Nombre y direccion del £l responsahle de Ia documentacion

representante europeo: téenica es:

David Budge Wilsan Zhau

10 Harvest Close Witson.Zhou@harman.com l
Yateley, GU46 6YS

Reino Unido
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JBL

1.0 Presentacion

El ampiificador mezclador JBL® serie CSMA es una herramienta profesional dise-
fiada y construida para aplicaciones de sonido instaladas. Hay dos modelos con un
canal solo o con dos canales con cuatro u ocho canaies mezcladores, respectiva-
mente. Poseen una capacidad mezcladora con control del nivel independientemente
de cada canal de salida y amplificacién con una seleccién de baja impedancia,
salidas de 70V o 100V.

El producto incluye un bastidor con el kit de instalacién para montarlo en un mueble.
Este sistema se puede extender faciimente con Amplificadores Serie Comercial JBL
y Mezcladores Serie Comercial. Posee un control remoto del volumen utilizando el
componente del control JBL CSR-V.

1.1 Caracteristicas

¢« 4y 8 entradas con 1 o 2 salidas, respectivamente
* |deal para uso industrial o comercial

» Flsistema se puede expandir al agregar los mezcladores serie comercial JBL
o los amplificadores serie comercial JBL.

» Conectores de salida y conectores de entrada de Euroblock tipo mic/line

+ Controles de bajos y agudos independientes para cada canal de salida

e Ajuste VOX durante los anuncios golutio,
iy

e Capacidad del control remoto del volumen utilizando el comp @ JB
CSR-V y el cable ethernet estandar o

+ Prioridad del silenciamiento usando el interruptor de cierre
« Direccionamiento de salida que se puede configurar

Rie 1308
7 *
©  VENmpg
s  Utiliza tecnologia DriveCore de Crown™ brindando una excele ®Cucion o- /
de audio con gran rendimiento C@ingc.f

+ 3 afos de garantia

*La garantia solo tiene validez dentro de los Estados Unidos de América. Para
mayor informacion sobre |a garantia fuera de los EE.UU., por favor ponersg’gn
contacto con el distribuidor local.
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1.2 Indicadores y controles del panel frontal
Figura 1.2 Vista frontal

A B [4 E

n w1 z N3 4 o
CSMA 1120

ORVECORE

Controles del nivel de entrada

La presencia de sefial de entrada se indica a través de la iluminacion
alrededor del anillo de ios controles del nivel de entrada

Controles del volumen de salida

El anillo del control del volumen de salida se iluminara de verde con la
presencia de sefial y cuando este esté rojo indica corte, es decir la sefal
alcanzé el punto de distorsion de sonidos.

Botén de encendido

Se ilumina el anillo alrededor del botdn de encendido. El color verde indica
que la unidad esta conectada a la corriente CA y que esta en standby o
modo de espera. El color azul indica que Ia unidad estd encendida y en
modo de funcionamiento normai.

Controles de tono - Bajos 9 y Agudos § un potenciémetro en cada canat
de salida

RNC: 130876967
VENTAS
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1.3 Controles y conectores del panel trasero - Canal cuatro
Figura 1.3 Vista trasera - CSMA 1120

moowe»
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B

Conexién de entrada CA — Desmontable IEC

Conector de salida del amplificador

Conector de salida auxiliar del nivel de linea

interruptar Hi-Z - Habilita fas salidas de 70V y 100V y activa el filtro de paso alto

Interruptor de alimentacién phantom - Envia fuente de alimentacién phantom de
27V para los micréfonos.

Conector remoto de volumen - El conector tipo RJ-45 conectado al componente
de control JBL. CSR-V

Selectar Mic/Line — Le permite al usuario seleccionar el alcance segun 1a
fuente utilizada.

Conector de entrada Mic/Line - Conector Euroblock de 3 pines, entrada
baianceada (Ch2-4)

Conector de entrada dual RCA - Estéreo, se acoplaran fuentes no balanceadas
(Ch2-4)

Conector de entrada de prioridad - Euroblogueo de 5 pines incluye 3 pines
para una entrada balanceada asi como dos pines que, cuando se juntan
activan la funcién de prioridad. {Ch1)

Ajuste VOX — permite establecer el nivel de entrada gue deman
prioridad. (CH1)
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1.4 Controles y conectores del panel trasero - Canal ocho

" Figura 1.4 Vista trasera - CSMA 2120
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Mat, 4437

o
Sy o
A. Conexién de entrada CA - Desmontable [EC DooMmMES

B. Conector de salida del amplificador — Salidas disponibles para sistemas de
voltaje continuo o baja impedancia

C. Control remoto de volumen - El conector tipo RJ-45 conectado af
componente del control JBL. CSR-V

D. Conmutador para direccionamiento de entrada, alimentacion phantom,
y funcionamiento en 70/100V

E. Salida auxiliar - Conector de salida auxiliar del nivel de Iinea para cada
canal de salida

So\utio r o
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F. Conector de entrada Mic/Line - conector Euroblock de 3 pines para fuente de
entrada balanceada . (Ch 2-4 & 6-8)

G. Conector de entrada dual RCA — Estéreo, se acoplaran fuentes no balanceadas.
(Ch 2-8)

H. Conector de entrada principal — Euroblock de 5 pines incluye 3 pines para
una entrada balanceada asf como dos pines que, cuando se juntan, activan la
funcion de prioridad. (Ch 1 & 5}

I.  Selector Mic/Line - Le permite al usuario seleccionar el alcance segun la fuente
utilizada

J.  Ajuste VOX - Permite establecer el nivel de entrada que demandara cambio de
prioridad. {Ch 1 & 5).
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2.0 Montaje

2.1 Desempaque del amplificador

Por favor extraer e inspeccionar el amplificador en busca de dafios que puedan
haberse producido durante su transporte. En caso de encontrar algun dafio,
notiticar de inmediato a la empresa de transporte. S6lo el cliente puede hacer
un reclamo por dafios durante el envio. Estaremos encantados de brindar ayuda
en lo que se necesite. Conservar la caja de envic como prueba del dafio para la
inspeccién del transportista.

También se recomienda guardar todos los materiales del embalaje para tenerlos
a mano si es necesario transpaortar la unidad. N¢ envie nunca la unidad sin el
embalaje de fabrica.

ADVERTENCIA: Antes de empezar a configurar el amplificador, asegurarse de leer
y seguir fas instrucciones de seguridad importantes gue aparecen al principio del
prasente manual.

Mat, 4437

2.2 Instalacion del amplificador

PRECAUCION: Antes de empezar, asegurarse de que el amplificador esta
desconectado del suministro eléctrico y que todos los controles de niveles estan al
minimo (en sentida contrario al de las agujas del reloj).

Nota: Se recomienda instalar cualquier equipo sensibie a
(20cm} del amplificador.

Para instalar el amplificador, tiene varias opciones:

*  Montar el amplificador en el bastidor con el kit d
figura 2.2.2.

* Colocar un amplificador solo en una superficie con u
pulgadas alrededor de la unidad para !a refrigeracién por ¢ ccion. Se
incluyen apoyos de goma que se pueden colocar en |la parte inferior del
bastidor. Para las dimensiones del amplificador,
véase figura 2.21.

instalG 43 "
qgalaq%ﬁsme la+
&
Oy 9
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Figura 2.2.1 Dimensiones
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CSMA 180, CSMA 1120
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Figura 2.2.2 Kit de instalacion
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Figura 2.2.3 Bastidor de montaje para mezclador de dos unidades.

Solucidn A: Bastidor de Montaje Doble para Amplificadores
Mezcladores

Para instalar dos unidades en su mueble, véase la figura 2.2.3 y sequir ios
siguientes pasos:

1.

4

Alinear dos modulos uno al lado del otro e invertidos, con el frente haci
misma direccién.

Atornillar los médulos a la ménsula plana usando los tornillos ya previst

Atornillar las ménsulas angulares frontales a cada lado del frente del ens
del amplificador usando los tornillos ya previstos.

Atornillar las ménsulas planas traseras a cada lado de la parte trasera del —_—
ensamble del amplificador con los tornillos ya previstos.

Instalar la ensambladura dentro del gabinete usando los tornilios de! bastidor
de montaje con las ménsulas angulares frontales. Para méas informacioén sobre la
instalacion en el chasis del mueble, consulte la guia del usuario de su mueble.

Centrar las ménsulas angulares traseras dejando los espacios adecuados en la
parte trasera del gabinete y sujetar con los tornillos del bastidor de montaje.

Ajustar las ménsulas angulares traseras desde afuera hacia las ménsulas
planas con un tornillo, colocandoles dos arandelas, a la ménsula plana trasera
y a la ménsula trasera como se muestra en la figura.



a

Figura 2.2.4 Bastider de montaje para medio amplificador mezclador.

Solucion B: Bastidor de montaje simple para medio bastidor de
ampliticador mezclador

Para instalar una unidad simple de medio bastidor, véase la figura 2.2.4 y seguir los
siguientes pasos:

1. Elegir el lado del bastidor abierto que se utilizara para el amplificador y ajustar
la ménsula farga al otro lado en |a parte frontal del amplificador usando los
tornillos previstos.

2. Atornillar fas ménsulas frontales a cada lado det frente del ensamblaje, come se
muestra en el dibujo, con los tornillos ya previstos.

3. Instalar la ensambladura dentro del gabinete usando los tornilles del bastidor
de montaje con las ménsulas frontales. Para mas informacion sobre (a
instalacién en el chasis del mueble, consultar la gufa del usuario de su mueble.
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Figura 2.2.5 Bastidor de montaje completo para amplificador
mezclador

Solucion C: Bastidor de montaje completo para amplificadores
mezcladores

Para instalar una unidad del ancho del bastidor, véase la figura 2.2.5 y seguir 10s
siguientes pasos:

1. Atornillar las ménsulas frontales a cada lado del frente del ampiificador usando
los tornillos ya previstos.

2. Atornillar las ménsulas planas traseras a cada lado de la part
amplificador con los tornillos ya previstos.

3. Instalar la unidad dentro del gabinete usando los tornilios
montaje con las ménsulas frontales. Para méas informacio
en el chasis del mueble, consulte la guia del usuario de s

RMg:
05 en (ks

taje
o ID._-l .

4. Centrar las ménsulas traseras dejando los espacios adec
trasera del gabinete y sujetar con los tornilles del bastidor

5. Ajustar las ménsulas traseras de afuera hacia las ménsulas pla "
tornille, colocandoles dos arandelas, a la ménsula pana trasera y a la mensul

angular trasera como se muestra en la figura.

16
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2.3 Aseguramiento de refrigeracion apropiada

Cuando se utiliza un bastidor del equipo, mantener un espacio minimo de 4 pul-
gadas (10cm) desde la superficie superior de Ja unidad. Cierre cualquier espacio
abierto del bastidor con paneles metalicos. NO BLOQUEE ninguna ventitacion. Las
paredes laterales de! bastidor deben estar a dos pulgadas (5¢m) como minimao del
amplificador. La parte posterior del bastidor debe estar abierta.

2.4 Seleccion de cable y conectores de entrada

Recomendamos el uso de cabtes calibradores 22-24 de iineas balanceadas {dos
conductores mas blindaje) prefabricados ¢ construidos profesionalmente para
conectar la entrada balanceada del amplificador usande los conectores Euroblock
incluidos, véase la figura 2.4, Pueden usarse lineas no balanceadas, pero pueden
producir zumbidos o ruidos RF en cables muy largos.

También se puede usar conectores RCA para conectar dispositivos de audio, por
ejemplo un reproductor de CD/DVD. No obstante, no usar conectores de entrada de
audio RCA y Eurablock en un dnico canal al mismo tiempo.

NOTA: Los cableados personalizados se deben realizar por personal cualificago.

EUROBLOCK CONNECTORS RCA CONNECTORS

BALANCED LINES

MONO SUM

MONO SUM

Figura 2.4.1 Cableado de entrada

Nota: Hay previstos dos conectores RCA para agregar canales por la izquiefda
o derecha desde el estéreo. No utilizar ambos conectores Euroblock y RCA
simulitaneamente por cualquier canal de enirada individual.

b
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2.5 Cableado y conectores de salida

Para manejar los sistemas del altavoz distribuido disefiados para funcionar a 70V o
100V, conectar las terminales de salida correspondientes.

JBL recomienda el uso de cables para altavoces de alta calidad, de dos
conductores v de calibre grueso prefabricados o cableados profesionalmente
Los cables de los altavoces deben ser cable trenzado si es posible. Para evitar
ia posibilidad de cortocircuito, los cables no deben pelarse méas de 6 mm (1/4
pulgada), véase la figura 2.5.2.

A continuacién aparecen las directrices recomendadas para elegir el tamafio
adecuado de cable, segin la distancia del amgplificador al altavoz. Compruebe los
codigos de la zona porque pueden variar

Distancia Tamafic del cable
Hasta 25 pies (7.6m) 16AWG
26-40 pies (7.9-12.2m)  14AWG

TGV Speaker System 00V Spasker Syswm

Figura 2.5 Cableado de salida




Figura 2.6 Cabieado del sistema de audio

Sisterna profesional de audio

2.6 Cableado del sistema de audio

El cableado tipico de entrada y salida se muestra en |a figura 2.6

ENTRADAS: Conectar los cables de entrada para ambos canales
de las dos entradas Euroblock o RCA para cada canal.

SALIDAS: Se pueden usar altavoces de baja o alta impedancia. Cuan Doming®: ~
conectan los cables de los altavoces siempre garantizar que se mantieneg [E=——"
polaridad adecuada.

Los altavoces de baja impedancia deben ajustarse con los pines +/- del conector
de salida del amplificador. La impedancia minima gue puede conducir un canal del
amplificador es de 4 ohmios. Por lo tanto, puede conectar hasta cuatro altavoces
de 10 ohmios, ¢ dos altavoces de 8 chmics, o un altavoz de 4 ohmios a un canal de
salida del amplificador.

Los altavoces de alta impedancia deben ajustarse usando el pin apropiado

{70V o 100V) al altavoz (+} y el pin COM al altavoz (-} del conector de salida del
amplificador. En el apéndice A esta la impedancia minima que se puede conducir
desde cada salida. Tener en cuenta que el interruptor Hi-Z debe estar encendido
‘ON' para proporcionar audio a ias salidas de alta impedancia.

ADVERTENCIA: No conectar ambos altavoces de baja y alta impedancia desde el
mismo canal de salida de audio.
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2.7 Conexion al suministro eléctrico CA

Conectar el amplificador a la fuente de suministro eléctrico (toma de corriente) con
el cable CA provisto. Primera, conectar el extremo IEC del cable al conector 1EC del
amplificador; luego, conectar el otro extremo del cable a la toma de corriente. Si el
cable esta adecuadamente conectado a la fuente eléctrica, el aniilo de sncendido
debe iluminarse con color verde.

ADVERTENCIA: El tercer contacto de este conector (tierra) es una caracteristica
de seguridad importante. No intentar inutilizar esta conexién a tierra usando un
adaptador ni ningdn otro métedo.

Los amplificadores no generan energia. La tensién y corriente del suministro
eléctrico CA deben ser suficientes para proporcionar la potencia esperada. El
amplificador debe funcionar a partir de una fuente de suministro eiéctrico de CA
con no mé&s de una variacién del 10% por encima o por debajo del voitaje de linea
especificado y dentro de la gama de frecuencia especificada gue se indica en la
parte posterior del ampiificador. Si no se esté seguro de la tensién de salida del
suministrc eléctrice, por favor consultar con un electricista.

2.8 Proteccion de los altavoces

Se recomienda evitar recortar la sefial del amplificador. El recorte no sélo sonara
mal, sino gue ademas puede dafiar los conductores de alta frecuencia. E! limitador
incorporado evita 10s recortes.

Ademds, se recomienda no enviar fuertes sefiales subsdnicas al amplificador. EI

nivel alto, las sefiales de baja frecuencia de los soplidos o los micréfonos caidos
pueden dafiar los conduciores. Se puede cambiar al modo HI-Z, que ademas de la
conmutacion en fos transformadores de salida para altavoces de 70V y 160V, activa el
fitro paso alto. El filtro impide potencialmente que pasen las sefiales subsénicas que
dafan al amplificador por medio de la eliminacion de sefiales debajo de 70Hz.

2.9 Procedimiento de encendido

Utilizar el siguiente procedimiento cuando el amplificador se encienda por
1. Bajar el nivel de la fuente de audio.
2. Bajar los controles de nivel del amplificador.

3. Encender el amplificador. El anillo de encendido debe cambif
color azul. i —

4. Subir el nivel de la fuente de audic hasta llegar a un nivel optlna S A
RMNG: 1308TG96T

5. Subir los controles del nivel dei amplificador hasta el vo!umenw val deg
potencia deseado. N

L
Si es necesario algin cambio en el cableado o instalacion, recordar primaf
desconectar el cable de alimentacién.
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3.0 Funcionamiento
MaL. ‘37

3.1 Precauciones T DoMMGEE.

El amplificador esta protegido contra fallos internos y externos, pero para un
funcionamiento seguro y dptimo se deben tener en cuenta |as siguientes precauciones:

1. Antes de usar el amplificador, primero hay que configurarlo para una operacion
adecuada, incluyendo las conexiones de entrada y salida. Un cableado
inadecuado puede provocar serias dificultades en el funcicnamiento.

Para mas informacién sobre el cableado y la configuracidn, consultar la seccién
Configuracion del presente manual.

2. Tener cuidado al hacer conexiones, al seleccionar fuentes de sefial y al
controlar el nivel de salida.

3. Cuando se conectan o desconectan las fuentes de audic de las entradas,
siempre asegurar que todos los niveles estén al minimo, especialmente cuando
se selecciona MIC del interruptor MIC/LINE. De no hacerse, el amplificador o el
altavoz pueden pasar a modo proteccion ¢ incluso pueden dafiarse.

4. ADVERTENCIA: Nunca conectar ia salida a un suministro eléctrico, bateria o
toma de corriente. Se puede producir una descarga electrica,

5. Intervenir ios circuitos o realizar cambios no autorizados en [0s mismos puede
ser peligroso e invalida todas las especificaciones del fabricante.

6. El amplificador no debe funcionar con los LED de saturacion (Clip) rojos
parpadeando constantemente.

7. No sobre operar el mezclador, esto enviara sefiales distorsionadas al
amplificador. Estas sefiales seran reproducidas con extrema precision, y
podrian dafar a los altavoces.

8. No operar el amplificador con una impedancia de carga menor a la indicada.
Debido a la proteccion de salida del ampiificador, esta configuracion puede
causar saturacién prematura y daro al altavoz.

RMC: 130BTGOET

9. Utilizar el amplificador en un lugar bien ventilado y no en condiciones de VENTAS
temperatura ambiente superior a 40SDgrC. En caso de no hacerlo, el suministro & o
eléctrico se desconectara autométicamente, y la funcién de proteccion 2 Domingl:

automatica se activara contra el sobrecalentamiento. El indicader de encendido
se pondra de color verde y no saldrd ninguna sefial de audio del amplificador.
En este caso, baje el volumen al minimo, y el amplificador volvera a funcionar.
Cuando el ampiificador vuelve a la temperatura normal, el indicador de
encendido se pondra azul y se podréa subir ef volumen a un nivel seguro.

10. Sila tension de linea del amplificador es demasiado baja, se activara la funcion
de proteccion de tensién baja. La luz del anilic de encendido cambiard de col
azul a color verde.

PRECAUCION: JBL no es responsable por el dafio que resulte de forzar otros
componentes del sistema.
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3.2 Direccionamiento de entrada

INPUT ROUTING Los dos canales de los modelos, CSMAZ240, ‘

= CSMA280 y CSMA2120 incluyen un
)
* |aBADRg

cmroawez  direccionamiento predeterminade de canales de
- CH2 TO AMP2 g

‘e entrada 1-4 al amplificador 1 y canales de entrada
- CHa TO AMPZ e 3
OFF | 5oawews 5-8 al amplificador 2. El usuaric puede escoger
123456 -GS TO Aoy cualquier entrada y tenerla orientada hacia ambas
780N E Soolmn  salidas por medio de la seleccion del interruptor

NS apropiado. Por ejemplo, si se selecciona el 1 hacia

HEEBHH ON se orientara hacia ambos AMP1 y AMP2,

D Ot R

- -3

o
5]
Ey

3.3 Interruptor Hi-Z

Cuando el interruptor esta en la posicion “OFF", el amplificador esta configurado para
accionar los altavoces de baja impedancia, (minimo, 4 ohmios). El Interruptor Hi-Z
pasaré al transformador de salida incorporado, permitiendo que la unidad accione
sistemas de altavoces de 70V o 100V directamente al conectarse a las terminales
apropiadas de salida. Otra de |as caracteristicas es que el sistema autométicamente
pasa a un fittro de paso alto de 70Hz cuando acciona los altavoces de alta impedancia.

mientras que el CSMA240, CSMAZ280 y CSMA2120 permiten que cad
amplificador se configure independientemente con los interruptores

3.4 Alimentacion phantom

RNC: 130876067
IEJ'-EH VENTAS

- o
?%ﬂﬁﬁﬁf;f;"

La alimentacién phantom (27V} puede apiicarse a todas las entrada
encender el botdn de alimentacién phantom. {Interruptor DIP #6 en lo
CSMA240, CSMAZ280 & CSMA2120.)

3.5 Funcion VOX
La funcion reconocimiento automatico
de voz esté disponible en el canal 1 de
entrada de los modelos CSMA180 y
i CSMA1120, y para ambos canales de
et oy entrada 1y 5 de ios modelos CSM
UNE [ETME A4 e CSMA280 y CSMA2120. El nivel de
CH1VOX @ entrada de audio requerido para a
esta funcién se configura usando gl
potencidémetro del panel trasero.
ajustar en sentido contrario a las pgujas
del reloj disminuira este nivel mientras
que el ajuste completo en sentide de las
agujas del reloj inhabilita ta funcion VOX.

LE N

CH1 INPUT
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3.6 Prioridad del silenciamiento

Con los modelos CSMA180 y CSMA1120 el canal 1 de entrada puede usarse como
canal pricridad, se produce el silenciamiento de todos los ofros canales cuando los
pines 4 y 5 se reducen con un interruptor de cierre. Si el ampiificador entré en modo
de espera por inactividad, la orden de prioridad también sacard la unidad del medo
espera y listo para transmitir una emision.

Los modelos CSMA240, CSMA2B0 y CSMA2120 permiten que la entrada Ch 1
funcione con prioridad sobre todas |as entradas dentro del amplificador 1. E1Ch 1
tendra prioridad sobre los amplificadores 1 y 2 si el direccionamiento del interruptor
DIP #1 esta en ON. Sin embargo, el Ch 5 no tiene prioridad sobre las entradas del
amplificador 1.

3.7 Control remoto del volumen

El control remoto del volumen se puede poner en funcionamiento con el uso de un
controlador CSR-V conectado via cabie ethernet al conector RJ45 del panel trasero.
Para los modelos CSMA240, CSMA280 y CSMA2120 hay dos conectores, uno para
cada salida del amplificador.

3.8 Modo de espera

Para ahorrar energia, la unidad esté disenada para pasar al modo de espera
después de 30 minutos aproximadamente sin sefial en ninguna de las entradas. El
retorno de sefial (-40dBu o 7.75mVRMS) a cualquier entrada sacara la unidad del
modo inactivo. Ademas, un interruptor de cierre a través de los pines de entrada de
prioridad llevaran la unidad al modo de funcionamiento normal.

3.9 Salida AUX

Dispone de una salida auxiliar gque se puede conectar a otros amplificadores. La

sefial de audio es la composicion de los ada. Tener en cuenta que
el control del volumen principal y los p ey iendran efecto sobre la
sefial de salida auxiliar.
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4.0 Deteccion de problemas

Mat. 4437
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PROBLEMA: No hay energia en el amplificador mezclador de modo que
el anillo de encendido no esta iluminado.

POSIBLE RAZON: El amplificadar mezclador no est4 conectado a la toma eléctrica.

PROBLEMA: Sin sonido o sonido bajo.

POSIBLE RAZON: No hay sefial de entrada o el nivel es muy bajo.
POSIBLE RAZON: El contral del volumen principal esta apagado.
POSIBLE RAZON: Un CSR-V esta conectado y apagado.

POSIBLE RAZON: Las entradas del canal mezclador estan cerradas.

POSIBLE RAZON: El interruptor pricridad del Ch1 esta apagado, silenciamiento en
todos menos en la entrada del Ch 1,

POSIBLE RAZON: El interruptor Hi-Z esta APAGADO (OFF) mientras se usan las
salidas de 70V o 100V

POSIBLE RAZON: Ef interruptor de encendido esta APAGADO (OFF). (Tener en
cuenta que mientras, el amplificador estd en modo de espera y el
anillo de encendido estara verde hasta que se active el botén de
encendido vy el anilio de encendido se ponga azul).

PROBLEMA: Sonido distorsionado.

POSIBLE RAZON: El nivel de |a sefial de entrada es muy alto. Por favor, bajar el nivel
de los controles de entrada. Tener en cuenta que el amplificador
mezclador no debe operar a un nivel que permita que el
indicador Clip {anillo rojo alrededor del volumen principal) esté
permanentemente en ON.

POSIBLE RAZON: Valumen principal demasiado aito.

POSIBLE RAZON: El interruptor MIC/LINE est4 en posicion MIC cuando se usa una
fuente del nivel de iinea,

RNC: 130876967
VENTAS
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Anexo A: Especificaciones del funcionamiento deseado
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FUncionamiena CBMA THD CSMA 1120 CSMaA 240 CSMA 260 CSMA 2120
Max potencia de sailda por canal 3
on4Co80; kHz, <0 5% THD Beyy i sy o VeRe
Pérdida de insercién
(satdas 70V & 100V) g 189
Nimero de canales de entrada 4 4 3 B
Nimero de canales de salida 1 1 2 2 2
Salida nivel de linea 5.0V €0 10k0)
Sensibilidad de salida para obiener Entrada MIC: 3mVpus
1oda la energia estmada a 8 Q Entrads LINE. 775 MV
(0 Vimss pra BTt} Entrada AGA 300mVme
Respuesta de frecuencia (medida Salida de 4/8 ohmios: 20Hz - 20kHz, +/-208
a 2 B3V 80 impedancia de carga Salidas 70V/100V: BOMzZ - 15kHz +/-2d8
asnmada en cualquier salida) Salida LINE. 20Hz - 20kHz, +/-1a8
Distorsién armoénica total {THD)
(medida a 2.83Vg,s en impedancia Salida del amplificador: <0.5%, 20Hz - 20kHz
de carga estimada en cuaiguier Satiga LINE: 0.05% upica
salida)
Relacitn seial-ruide (Re! Energia
estmada, niveles del mazclador »90dB
@ volumen principal min. @ max.
A-weighted)
Impedancia de sentrada (nominal) Mig: 400 0
Line: 20 k) (batanceada)
RCA: 50 k

Alirmentacidn phantom 27VpC
Diafonia {energla estmada de
referencia, volumen en la posicion -70 dB
media, 1kMz}
Voitajes de lines CA nominal 100-240V, 50/6C Hz
impedancia minima de carga

Salida de impedancia baja 40 an 40

Salida 70V 800 400 1200

Salida 100V 1200 80D 240
Temperatura'Humedad de s 1
faralonamients 0SDgrC to 3530grC @ 95% AH. (sinc .
Temperatura de al -2080grC to 863DgrC

Dimensiones & Pesd

=g

Profundidad 11

Qin (303 4 mm)
Altlura: 1 7in {43 3 mm}

Peso neto (astimacion preliminar) 681b 711 106 b 11,8i Ay
{3.1 kg} (3.2kg) {4.8 kg) (5.4 kg) (5.5 kg)
Dimansiones Anchg. 8.6 in. (218.5 mm) Ancho: 17.2 in. (436.9 mm)

Profundidad 11 8in. (303 4 mm}
Altura, 1 7 in (43 3 mm)

Peso del paquets:

38k
(45 kg

138l
{6.3 kg)

152 1b
(83kg)

10,11b
(4.6 k)

15,51b

AT0kg)

Nota: Para mayor informacidn sobre el esquema de la energla CA y disipacion térmica, por favor visilar nusetr

WWw. i ducts.com

bina Web.
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Apéndice B: Diagrama de bloques
Figura C. Diagrama de bioques CSMA 2120/280/240
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Apéndice C: Informacion de contacto

Mat. 4437
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Para mas informagién, por favor consuitar con Ia atencién al cliente de JBL
Professional, con su distribuidor & con el minorista.

En la pagina Web mundial:

www.jblcommercialproducts.com

Contactos profesionales fuera de EEUU:

Contactar con el distribuidor JBL Professional de su zona. En nuestra pagina web de
EEUU aparece una lista completa de distribuidores internacionales profesionales de
JBL: Pagina Web: www.jblpro.com
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MXC416 /MXC420/MXC425

) DUALFLEX

GOOSENECK MICROPHONES

|
W

OVERVIEW

The MXC416, MXC420 and MXC425 are gooseneck microphones for use with the Microflex® Complets {MXC) digital
conference system and the Microflex® Complete Wireless (MXCW) conference system. The gooseneck design is highly
flexible, allowing precise positioning by each speaker. The microphone is available with single or dual flexible sections
and can be used with all MXC / MXCW conference and interpreter units. The microphone inciudes a cartridge with a
cardioid polar pattern and the frequency response is tailored to improve speech intelligibility and reduce feedback. The
microphone is also compatibie with Microflex cartridges with other polar patterns. A snap-fit foam windscreen that
reduces plosives or wind noisz is included. The microphone features CommShield® Technology which provides improved
immunity to RF noise caused by mobile phones, tablets, or similar devices nearby. A two-color LED ring illuminates when
the conference unit is active or in request-to-speak mode. This clearly identihes the speaker to other members of the
meeting, even under bright lighting. The microphone is detachable with a 10-pin medular connector. When usec with
compaltible conference units, the microphone can be locked with a hex key to prevent unauthorized removit. MXC

Dualflex Gooseneck Microphones

The MXC416, MXC420, and MXC425 gooseneck micraphones are available in three different {engths:
MXC416: 40 ¢m (16 inches)
MXC420: 50 cm (2@ inches)
MXC425: 63 cm (25 inches)

FEATURES

Flexible gooseneck (single or dualfiex)

Includes Microflex cardioid capsule

Compatibte with Microflex cartridges in other polar patterns
CommShield® Technology for improved immunity te RF noise
Two-color illuminated light ring on microphone capsule
Snap-ht foam wingscreen {included)

10-pin modular connector

High ctose-talk SPL tevel

Low self-noise

SPECI FICATIONS (subject to change)

ELECTRICAL

Frequency response 50 1o 17000 Hz
Polar pattern Cardioid
MPL[] EHZ ar 1% THO :-::: L) 121 d&
Signal-To-Noise Ratio Ref. {94 dB SPLat 1 kHz) 46 dB

INTERCONNECTICN

Conference unit connection

10-pin moadutar plug

MXC
MECHANICAL Single Flex Gooseneck
Color Black Microphones
Temperature range 5910 40°C

Data subpeect to change withaut notice m interest of product Improvements.

AVAILABLE MODELS

MXC&16/C Length 40 cm (15 inches), single flex gooseneck, cardiaid cartridge
MXC&16DF/C Length 40 cm (16 inches), dualflex gooseneck, cardioid cartruige
MXC420/C Length 50 cm (20 inches), single flex gooseneck, cardiaid cartridge
MAC420DF/C Length 50 cm (20 inches), dualllex gooseneck, car artridge MXC
MXAC&25/C Length 63 cm (28 inches), single flex gooseneck i eartridge
. Gooseneck 10-pin connector
MXCA250F/C Length 63 cm (25 inches), duaiflex gooseneck, cardioid cartridge

wwnanst b ira ceen
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AUDIO CONFERENCING PROCESSOR

The P300 IntelliMix® Audio Conferencing Processor quickly and easily integrates with
Microflex® Advance™ Array Microphones, providing a high-quality audio conferencifig
sotution with extremely intelligible meeting sound.

s AUDIO PERFORMANCE

"'.A- Proprietary IntelliMix DSP algorithms

provide echo- and noise-free conferencing

audio, for better interaction and natural

communication with remote participants.

industry-first mute sync functionality for
better operation with leading third-party
software codecs.

x INTUITIVE CONNECTIONS

+

IntelliMix® DSP: Acoustic echo cancellation,
noise reduction and automatic gain control
for up to B Dante channels

10 Dante input channels, 2 output channels

14 x & Matrix Mixer

Versatile Connectivity: Single Ethernet connectivity, 2 analog audio inputs / 2 outputs,

USB 2.0, 3.5mm Mabile input (1/87)
Power over Ethernet plus (PoE+)

=T b o P . o

SIMPLICITY

Pre-defined teriplates for syséem
configuration retfure programming time " |
and allow installation within seconds. | .

SHURE NETWORK AUDIO
ENCRYPTION

AES-256 encryption technology can help
protect confidential content.

/)
§#
/

[



USE-MATRIX USB AUDIO NETWORK INTERFACE

The ANIUSB-MATRIX USB Audio Network Interface with Matrix Mixing provides a versatile

hub for collaboration in small to medium-size meeting rooms, suitable for both room Ag#ﬂw% ,,(;' .
video conference systems and soft codec solutions. The device presents a budget-friendly /"?:{"q_'-";._-n N ":-.; '7?’;.
companion to Microflex® Advance™ Array Microphones, for AV conferencing applications (g; %\éﬁ : éj)
that leverage the integrated processing functionality of existing video codecs in the room. e 4 ; il

\\- Mal, 4437 by
T D
\ DORHRE

+ .

4 Dante audio inputs / 2 outputs ¢ b, “fﬂ.&-QtS;
1 analog audio input / 1 output )

USB 2.0

6 X & Matrix Mixer

Per channel Equalizer, Mute, Limiter, Gain
Browser-based remote control

Single Ethernet connectivity

10 configuration presets
Third-party control system compatible
Power over Ethernet (PoE) /
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Automated frequency coordination
Interference detection & avoidance

AES-128 wireless encryption

Dante™ digltal networking enables rauting
of 10 audlo channels infout over Ethernet to
any Dante-equipped device

OMPONENTS,
P IN NO TIME.

e Caller roles
ne conference unit
view meeting

ack

vy Richardisn
i Slavcka Rembaskacaki
Ciang BasyE

Fatireas Delgadifio



MXCWNCS NETWORKED CHARGING STATION

Networked Charging Station for up to 10 SB730 batteries

Fully charges 10 batteries in 4 hours

Remptely monitor charge levels in hours and minutes

Integrated test button and 5-segment LED to display charge level

Sterage mode protects batteries by storing them at a safe charga
level that preserves battery health over time

SB930 INTELLIGENT
RECHARGE ABLE
LI-ION BATTERY

MICROFLEX COMPLETE GOOSENECK MICROPHONES

Series of Microftex multipin gooseneck microphones for use with MXC/MXCW
conference units only

Commshield® Technology for excellent RF noise Immunity
Avaltable Dualfiex gooseneck accommodates shared use or standing speakers
Phoira nf & ek /1B frrmc 14 Inch P40 Ao 20 lneh RO ren ae 98 inch AT ron lanathe

A

Adjust a
Dante al
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& city council or courtroom, Microflex Complete Wireless provides the
d for successful engagement between attendees - with convenient
your application.




. mgmrmiis -

MXCW640

g

Full Featured Conference Unit

ar people seated at MXCWNCS
articipant has their -

e and loudspeaker

eless convenience . MXCWAPT

 be put away when
ng content secure,

P300-IMX

"I

I
1 |
- - |
| MXCWNCS |
Ece

CONTROL INTERFACE e

Networked Charging Station

Wireless Access Point Transceiver

IntelliMix® Audio Conferencing Processor

PoE POWERED
NETWORK SWITCH

P300-IMX

AMPLIFIER

LOUDSPEAKER

[ R 1AL IYL ]
Discussion

Remote Campus MXCW640

Wireless Touchscreen
At seminars and training events, attendees need to be able to understand
complex information and ask questions comfortably, while the instructor
needs to know that learning is successful. Microflex Complete Wireless
makes it easy for attendees to hear clearly, ask questions, and respond
to instructor polls. The system can connect to third-party streaming
equipment to include remote participants. Wireless convenience allows
flexible seating to be reconfigured without moving cables.

MXCWAPT
Wireless Access Point

MXCWNCS
Networked Charging S

MXCWé40 MXCWNCS




CONTRATO DE ADQUISICI | NES Y § CIOS CONEXOS™ -)/",, {,uf:
- & @ £

ENTRE: DE UNA PARTE, EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA,
entidad estatal autonoma de derecho publico, regida por la Ley No.183-02 Monetaria y Financiera,
de fecha 21 de noviembre del 2002 y sus modificaciones, con su domicilio y oficina principal en
su edificio sede, sito en la manzana comprendida entre la Ave. Dr. Pedro Henriquez Urefia y las
calles Leopo.dc Navarro, Manuel Rodriguez Objio y Federico Henriquez y Carvajal de esta ciudad
de Santo Domingo de Guzméan, Distritc Nacional, capital de la Republica Dominicana,
debidamente representada por el LIC. ERVIN NOVAS BELLO, dominicano, mayor de edad,
casado, economista, titular de la cédula de identidad y electoral No. 001-0186529-3, de este
domicilio, Gerante de esta institucion y la LIC. FABIOLA HERRERA DE VALDEZ,
dominicana, mayor de edad, casada, titular de la cédula de identidad y electoral No.001-0790737-
0, de este domicilio, Subgerente de Sistemas ¢ Innovacion Tecnoldgica de esta institucion, la cual
en lo adelante se denominara EL. BANCO o por su nombre completo.

Y DE LA OTRA PARTE, IQTEK SOLUTIONS, S.R.L., sociedad comercial constituida de
conformidad con las leyes de la Repiiblica Dominicana, titular del Registro Mercantil No.87130SD
y del Registo Nacional de Contribuyentes (RNC) No. 1-30-87696-7, con su domicilio social
ubicado en la calle Gala No.8, Arroyo Hondo Viejo, de esta ciudad de Santo Domingo de Guzman,
Distrito Nacional, Capital de Republica Dominicana, debidamente representada por el sefior
FRANKLYN GEOVANNY CIPRIAN GOODIN, dominicano, mayor de edad, casado, titular
de la cédula Je identidad y electoral No. 001-0908680-1, de este domicilio, apoderado mediante
Acta de Gerencia de fecha 22 de mayo de 2019, la cual en lo adelante se denominara IQTEK o
por su razon social completa.

En el texto ce este documento, de ahora en adelante, cuando se haga referencia conjunta a EL
BANCO ¢ IQTEK, se empleari el término LAS PARTES.

PREAMBULO

POR CUANTO UNO (1): EL BANCO necesita adquirir ¢ instalar tres (3) soluciones de paneles
de visualizacion (Video Walls) para el Cuarto de Monitoreo del Equipo de Respuesta a Incidentes
de Seguridad Cibernética para el Sector Financiero (CSIRT), el Cuarto de Monitoreo de
Ciberseguridad y el Centro de Operaciones de Red (NOC) del BANCO, incluyendo el desmonte
de la solucién existente en el NOC del BANCO.

POR CUANTO DOS (2): A tales fines, EL BANCO, en
establecidas en la Ley No. 340-06 sobre Compras y Co Y
Concesiones, rmodificada por la Ley No. 449-06 (eg+lo

iento de las disposiciones
ienes, Servicios, Obras y
teg¥ ey No. 340-06 y sus

modificaciones}, y su Reglamento de Aplicacién e f ido m Dedfety No. 543-12 de fecha
6 de septiembrz de 2012 (en lo adelante “Reglam htP de ion No| 543-127), realizé el

procedimiento de Licitacion Publia Nacional LPN
referidos bienes y servicios.




gs Bre’ss ion del
referido proceso de contratacion fueron evaluadas por técnicos calificados de. 1y comision
evaluadora designada al efecto.

POR CUANTO CUATRO (4): En virtud de los resultados arrojados por la evaluacién antes
descrita, y segun los criterios establecidos en el Pliego de Condiciones Especificas que rigi6 la
Licitacién Pablica Nacional LPN No. BC01-2020-B, la oferta presentada por IQTEK fue la
mejor calificada en sus aspectos técnicos y econdmicos.

POR CUANTO CINCO (5): Por lo anterior, el Comité de Compras Diversas, Ventas y Dietas
del BANCQO, mediante Acta No. 157-2020 de la Sesion Ordinaria celebrada en fecta dieciocho (18)
de marzo del afio dos mil veinte (2020), autorizé la adjudicacion del contrato resultanze del proceso
de Licitacién Publica Nacional LPN No. BC01-2020-B, para la “Adquisicion e instalacion de
tres (3) soluciones de paneles de visualizacion (Video Walls)”, a favor de IQTEK. por el monto de
QUINCE MILLONES DOSCIENTOS VEINTISEIS MIL CIENTO SEIS PESOS
DOMINICANOS CON 05/100 (RD$15,226,106.05).

POR CUANTO SEIS (6): EL. BANCO, en cumplimiento de las disposiciones contenidas en el
numeral 4.4 del Pliego de Condiciones Especificas publicado con ocasién del proceso de que se
trata, mediante comunicacion electronica de fecha quince (15) de abril del afic dos mil veinte
(2020), notifico a IQTEK que resulté seleccionada para el suministro de los biznes y servicios
correspondientes a la Licitacion Pidblica Nacional No. BC01-2020-B.

POR CUANTO SIETE (7): Debido a circunstancias sobrevenidas con posterioridad a la
adjudicacion del contrato resultante del proceso de Licitacién Publica Nacional LPN No. BCO1-
2020-B, relacionadas con las medidas politicas, econémicas y sociales adoptadas a nivel local e
internacional, debido a la propagacion del coronavirus SARS-CoV-2 que causa el Covid-19;y a

las variaciones experimentadas en la tasa del ddlar desde la fecha de apertura de las ofertas
—-econémlcas correspondientes al citado proceso licitatorio, EL. BANCO, mediante Acta 196-2020
\a\\’—s dedg Sesion Ordinaria celebrada por el Comité de Compras Diversas, Ventas y Dietas en fecha 13
mdyo de 2020, autorizé ajustar en un 5.9284% el monto de judicado a favpx de

Q’&
® qo

R CUANTO OCHO (8): Que las medidas antes in d—‘ca@s | s :

2 &a directd en la
" gjecucion del cronograma propuesto por IQTEK.

POR TANTO, y en el entendido de que el preambulo que : e integral de este

contrato, LAS PARTES, de manera libre y voluntaria,
HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

ARTICULO PRIMERO: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE INTEGRA.L DE ESTE
CONTRATO. Queda entendido entre LAS PARTES, qu&\son parte integral de este contrato; los
documentos citados a continuacidn. A saber: s



a)

a)
b)

<)

d)

Pliego de Condiciones Especificas que rigio la Licitaciéon Pablica Nacional LP! ;
BC01-2020-B, para la “Adquisicion e instalacion de tres (3) soluciones de paneles de
visua_izacion (Video Walls)”.

Oferta técnica presentada por IQTEK, en lo adelante la “Oferta Técnica”.

Oferta econdmica presentadas por IQTEK, en lo adelante 1a “Oferta Econémica”.

Fianza de Fiel Cumplimiento No. 1-Ffc-3543, emitida por Dominicana Compaiiia de
Seguros.

Fianza de Avance o Anticipo No. 1-Fc-50583, emitida por Dominicana Compafiia de
Seguros.

ARTICULO SEGUNDO: OBJETO DEL CONTRATO. IQTEK se compromete frente al
BANCO a suministrar, disefiar, instalar, configurar y poner en produccién tres (3) soluciones de
paneles de visualizacién (Video Walls) para el Cuarto de Monitoreo del Equipo de Respuesta a
Incidentes de Seguridad Cibernética para el Sector Financiero (CSIRT), el Cuarto de Monitoreo
de Cibersegu-idad y el Centro de Operaciones de Red (NOC) del BANCO, incluyendo el desmonte
de la solucion existente en el NOC, la interconexion requerida con la infraestructura tecnolégica
del BANCO y del CSIRT, respectivamente, y la capacitacion al personal técnico designado por
EL BANCO, de conformidad con las especificaciones descritas a continuacién:

Panel de visualizacién Samsung

Modelo: VH55R-R 9
Base de pared SmartMount. 8
Modelo: DS-VW775-QR

Procesador de video, con software MXWall-Pro

incluido. 1

Modelo: MXWALLPRO-S, 16x16 HDMI.

HDMI Extender ﬂuﬂ 0 N 9
Part Number: HDExt &0 "y
HDMI HDMI Receiver V= m 4 rﬁl e
Modelo: HDX-100S S w -

Rack HDMI Extender U _ .
Modelo: RKT8-HDX100 N e I // :
— 5
« Cableado Premium (Audio—VideW
* Rack 9U.
sPatch Panel. 1 e —
* Materiales de Instalacion. :r,:"f \utio
*Programacién, Calibracién y Ajustes del Sistema. T e
» Training Personal. (2 el ©




Panel de visunalizacién Samsung
Modelo: VH55R-R

Base de pared SmartMount.
Modelo: DS-VW775-QR

Procesador de video, con software MXWall-Pro
incluido.

Modelo: MXWALLPRO-S, 16x16 HDMI.

HDMI Extender
Part Number: HDExt

HDMI Receiver
Modelo: HDX-100S

Rack HDMI Extender
Modelo: RKT8-HDX 100

» Cableado Premium (Audio-Video-Estructurado).
« Rack 9U.

sPatch Panel.

» Materiales de Instalaciéon.

sProgramacion, Calibracion y Ajustes del Sistema.

* Training Personal.

Panel de visualizacién Samsung
Modelo: VH55R-R

Base de pared SmartMount.

tl?\
Modelo: DS-VW775-QR m

Procesador de video, con software M Eﬂ’
incluido.
Modelo: MXWALLPRO-S, 16x16 HD

HDMI Extender RNG: 130876367

Part Number: HDExt o VRS *b'//r ’
HDMI Receiver ww 10
Modelo: HDX-100S

Rack HDMI Extender 1

Modelo: RK16-HDX100

* Cableado Premium (Audio-Videp-Esfyucturado).

\



*Patch Panel.

» Materiales de Instalacion.
*Programacion, Calibracion y Ajustes del Sistema.

* Training Personal. |

PARRAFO: IQTEK garantiza que el alcance y calidad de los bienes y servicios objet

contrato se corresponden con lo descrito en el contenido de las Ofertas Técnica y nomica
presentadas al BANCO y en el Pliego de Condiciones Especificas correspondiente a la LPN No.
BC01-2020-B.

ARTICULO TERCERO: CRONOGRAMA DE ENTREGA. IQTEK se compromete a
ejecutar las cbligaciones contenidas en este contrato, conforme al cronograma siguiente:

de tacea ;ouma
- | "
VIDED WALLS 49 dias mié 20/5/20 ke 27/7/20

bnicio 35 dias mié 20/5/20 mar 7/7/20
Fir~a de contrato 1 dia lun 25/5/20  kun 25/5/20
Revision en sitio da faclidades existentes 1dia lun 25/5/20  kun 25/5/20
Reunion inicial “Meeting Kick-off” 1 dia mié 20/5/20  mié 20/5/20
Entrega de equipos (pantallas) 1 dia mar 7/7/20  mar 7/1/20
Planificacisn 3 dias mié 27/5/20 vie 29/5/20
Firma de documento de alcance final (SOW) 3 dias mié 27/5/20 vie 29/5/20 |
Ejecucion 33dias  Wn1/6/20 e 1S/7/20
Hﬁ-,m-mm-uamnpmﬂ 3 dias fun 1/6/20 mié 3/6/20
instalacion de barras de anclaje como bases individuales 3 dias un 8/6/20  mié 10/6/20
instalacion de gabinetes, tuberias, cableado de video/data y 3 dias jue 11/6/20  Wun 15/6/20
Preparacion y acondicionamiento del NOC sujeto al plan de acciona 3 dias mar 16/6/20 jue 18/6/20 &
definir

Prueba y sincronizacion con software de control 3 dias vie 19/6/20  mar 23/6/20 |
Instatacion y calibracion de pantallas dias mié 8/7/20  Wwn13/7/20 |
Transferencia de conocimiento mar 14/7/20  mar 14/7/20
Entnega de la solucion I/ mié 15/7/20  mié 15/7/20
Cierre (o mié 15/7/20 &m 27/7/20
Preparacion de documentos [ = mié 15/7/20  mar 21/7/20
Entrega de documentos \* e 1xemseer 2 mié 22/7/20  mié 22/7/20
Firmma de cierre VENTAS jue 23/7/20 tun 27/7/20

(=) ﬂl.'-‘mﬂ"l}‘-"'

ARTICULO CUARTO: MONTO DEL C , FORMA DE PAGO Y CARGA
IMPOSITIVA. EL BANCO se compromete a pagar a IQTEK, por el suministro de los bienes y
servicios objeto de este contrato, el monto total de DIECISEIS MILLONES CIENTO-
VEINTIOCHO MIL SETECIENTOS SETENTA Y OCHO PESOS DOMINICANGIS EGN )
10/100 (RDS16,128,778.10), el qual ke efectuard conforme se indica a contmuacwm

"'. 3



[~
“-\.'gubemamental, por el monto total de quince millones setecientos setenta y seis mil

-

DOSCIENTOS VEINTICINCO MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y C
PESOS DOMINICANOS CON 62/100 (RD$3,225,755.62), correspondiente al veint
ciento (20%) del monto total, a ser efectuado luego de la aprobacion de la Orden

Contratacion correspondiente. o
)
Un segundo pago, por el monto de DOCE MILLONES QUINIENTOS CINCUENTI(TK2

MIL SETECIENTOS OCHENTA Y UN PESOS DOMINICANOS CON 92/100,
(RD$12,550,781.92), equivalente al setenta y ocho por ciento (78%) del monto total, a ser
efectuado luego de la entrega y recepcion conforme de los equipos correspondientes a cada
uno de los lotes descritos en el Articulo Segundo de este contrato, del cuzl se deducira el
monto entregado en calidad de anticipo.

A tales fines, IQTEK debera presentar al BANCO una factura con comprobante fiscal

o|quinientos treinta y siete pesos dominicanos con 54/100 (RD$S 15,776,537.54),

-, correspondiente a la sumatoria de los montos indicados en los numerales 1) y 2) de este

articulo.

Un tercer y ultimo pago, por €l monto de TRESCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL
DOSCIENTOS CUARENTA PESOS DOMINICANOS CON 56/100 (RD$352,240.56),
equivalente al dos por ciento (2%) del monto total, a ser efectuado una vez EL BANCO
confirme la recepcion conforme de los servicios de instalacion, configuracion y puesta en
produccién de los equipos por parte de IQTEK, contra presentacién de la factura
correspondiente.

PARRAFO I: El precio descrito precedentemente no incluye el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Industrializados y Servicios (ITBIS), en razén de que EL BANCO est4 exento del pago de
dicho impuesto en virtud de las disposiciones establecidas en el Articulo 14 de la Ley No. 183-02
Monetaria y Financiera y. sus modificaciones; por lo que, de ser requerido por escrito, EL. BANCO
expedira a favor de IQTEK una certificaciéon donde se haga constar dicha exencion y la base legal

aplicable.

PARRAFO II: EL BANCO, en su condicién de agg )
disposiciones que rigen esta materia, deducira cualg "’ va iMpo \ correspondiente al fnoato
total a pagar a IQTEK. De ser necesario, EL BT@} e ; \ requeyinrento porgserito
de IQTEK, una certificacion donde se haga con i 3 Ve 130ey
"

ARTICULO QUINTO: FIANZA O GARANTI¢ DE"MEEIPD. /]
del anticipo descrito en el Pdrrafo I, numeral N.de
formal entrega de la correspondiente “Fianza de Avantesp AHic

74

|I are
L. .
ara g4rantizar el biien uso
G%RTIEL 1L CUARTO, IQTEK hizo

por el monto de TRES MILLONES DOSCIENTOS VEINTICINCO MIL SETECIENTOS
CINCUENTA Y CINCO PESOS DOMINICANOS CON 62/100 (RD$3,225,755.62), en
cumplimiento a lo establecido en el articulo 112 del Reglamento de Aplicacién No. 543-12. Dicha
garantia permanecera vigente hasta la ejecucion total dg las obligaciones asumidas por IQTEK en
virtud de este contrato, a satisfaccion del BANCO



ARTICULO SEXTO: FIANZA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Como
garantia de fiel cumplimiento de las obligaciones estipuladas en este contrato, IQTEK hizo formal
entrega de lz correspondiente “Fianza de Fiel Cumplimiento”, emitida a favor del BANCO por
Dominicana Compafiia de Seguros, por el monto equivalente al cuatro por ciento (4%) del monto
total de este contrato, y dentro del plazo de entrega establecido en el Pliego de Condiciones
Especificas, con caracteristica de pagadera a primer requerimiento. Dicha garantia permanecera
vigente hasta la ejecucion total de las obligaciones asumidas por IQTEK en este contrato, a
satisfaccién del BANCO.

PARRAFO: La Fianza de Fiel Cumplimiento serd ejecutada siempre que el incumplimiento no
sea el resultado de una causa de fuerza mayor notificada oportunamente al BANCO, segun lo
dispuesto en el ARTEICULO NOVENO de este contrato, por una causa atribuible al BANCO, o
a cualquier tercero no relacionado con IQTEK.

PARRAFO: En caso de que a la llegada del término de la vigencia de esta garantia no hayan
concluido los servicios objeto de este contrato, IQTEK queda obligada a renovarla por el periodo
que fuera acordado entre LAS PARTES.

ARTiCULO SEPTIMO: VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia de este contrato iniciara
a partir de su fecha de suscripcion, hasta su fiel cumplimiento, de conformidad con la ejecucion
de las activicades contempladas con el cronograma establecido en el ARTICULO TERCERO.

ARTICULO OCTAVO: LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES. IQTEK se compromete
a entregar los bienes correspondientes a los lotes [ y I1, en las instalaciones donde operara el Cuarto
de Monitores del Equipo de Respuesta a Incidentes de Seguridad Cibernética para el Sector
Financiero (CSIRT) y el Cuarto de Monitoreo de Ciberseguridad, respectivamente; mientras que
los equipos correspondientes al lote III deberdn entregarse en el Centro de Operaciones de Red
(NOC) ubicado en el edificio Vieja Sede del BANCO.

ARTICULO NOVENO: CAUSA DE FUERZA MAYOR. Ni E
responsables de cualquier incumplimiento del contrato si st g
impedida, obstaculizada o frustrada por causa de fuerza may, -,

ANCO ni IQTEK seran
Jim-ha sidgndemorada,

u aconteclmnento irresistible, imprevisible y exterior, que e
PARTES e imposibilite el cumplimiento de las obligaciones\as

=- -\.ﬂu

"i'-’:‘,.-ﬂ %.
-G'{] 0
PARRAFO II: Debera considerarse previsible todo acontecim atoo-sidacion establecida por

LAS PARTES al momento de la suscripcion del contrato; o que pudo o debié ser  previstoren..
virtud de la naturaleza, alcance y contenido de las pbligaciones pactadas. Por consjgafente (43
imprevisible todo lo que quede fuera de esta esfera. /
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s PﬁRRAFO III: En ese mismo tenor, sera irresistible todo aquell e, una vez suscrito el

contrato, escape al control de LAS PARTES o que habiendo sido as todas las medidas y
previsiones que mandan la prudencia y la diligencia, no pudo ser evitado, dando lugar, a la
inejecucion de las obligaciones pactadas.

PARRAFO IV: Se considerard exterior, todo acontecimiento o situacion que 2o haya sido el
producto de la accién u omision de LAS PARTES, sus subordinados o dependientes, suplidores
o subcontratados.

PARRAFO V: La causa de fuerza mayor debera ser informada al BANCO, por escrito, dentro de
los siete (7) dias calendario siguientes al acontecimiento que le impedird cumplir con las
obligaciones pactadas en la fecha convemida. En este caso, el BANCO debera recibir constancia
del hecho por parte de IQTEK y comprobara la existencia del mismo. Una vez comprobado el
hecho, LAS PARTES deberan acordar una nueva fecha para la ejecucion de las obligaciones
pendientes.

ARTICULO DECIMO: RECEPCION DE LOS EQUIPOS. EL BANCO recib:ra los bienes
objeto de este contrato de manera provisional hasta tanto el personal técnico verifique que los
mismos se corresponden con las caracteristicas técnicas descritas en el Pliego de Condiciones
Especificas, en la Oferta Técnica y las descritas en este contrato.

PARRAFO I: EL BANCO se reserva el derecho de reclamar de inmediato a IQTEK cualquier
defecto detectado en los equipos durante la fase de recepcion provisional de los mismos, quedando
IQTEK obligada a tomar las medidas que resulten necesarias, dentro de un plazo razonable.

PARRAFO II: Los equipos no se registraran como suministrados o entregados hasta tanto no
hayan sido objeto de recepcion definitiva.

PARRAFO III: Si los equipos son recibidos conforme por EL BANCO, éste procedzra a registrar
su recepcion definitiva y a la entrada en el almacén del BANCO para fines de inventario.

PARRAFO IV: IQTEK garantiza que al momento de la recepcién definitya los equipos
cumplirdn con las especificaciones descritas en el ARTICULO SEGUNDO de £sfe contrato v en
la Oferta Técnica anexada al mismo.

ARTICULO UNDECIMO: DE LA GARANTIA. IQTEK se compromefe a suministrar al
BANCO servicios de soporte y garantia sobre los bienes objeto de este contrato, conforme a los
periodos indicados en el Pliego de Condiciones Especificas correspondiente a la LPN No. BC01-
2020-B, es decir, tres (3) afios de garantia en plezas Y servmos los cuales se computaran a partir
de la fecha en que EL BANCO confirme la recepci iva de los bienes.

L EQUIPO DE TRABAJO.
TQIEK contara con un equipe
especializado, el cual debera poseer las\califi¢caeionesiggbfisionales]y expenen01a Pquendas POT
EL BANCO. '

RNG: 1308 76967
VENTAS




PARRAFO I: IQTEK se compromete frente al BANCO a que, en Tz es 1 e alguno
de sus técnicos, los sustitutos contardn con credenciales iguales o superiores, la previa
presentacion de las certificaciones que acrediten el nivel de experiencia requefjda por EL
BANCO.

PARRAFO II: Para acceder a las instalaciones del BANCO, el personal designado por IQTEK
debera portar la identificacién que lo acredite como tal.

PARRAFO III: A tales fines, IQTEK debera entregar al BANCO un hstadg, sonal

designado para la ejecucion de los servicios objeto de este contrato, el cual del ‘ ¢ )b\
datos siguientes: & “a "6‘

e Nombre completo
e Documento de identidad
e Cargo o responsabilidad

PARRAFO IV: IQTEK reconoce y acepta que en caso de qgue EL BANCO considere que el
personal des:gnado para la ejecucion de los servicios objeto de este contrato no cuenta con la
capacidad técniza y experiencia requeridas para el suministro de los mismos, EL BANCO tendra
todo el derecho de solicitar el reemplazo de cualesquiera de éstos, sin que ello implique costos
adicionales a los previamente convenidos.

PARRAFO V: EL BANCO se reserva el derecho de objetar la entrada de cualquier miembro del -
equipo designado por IQTEK, siempre y cuando existan causas justificadas para hacerlo.

ARTICULO DECIMOTERCEROQ: OTRAS OBLIGACIONES DE IQTEK. Para garantizar
el cumplimiento de las obligaciones antes descritas, IQTEK debera:

a) Designar una persona de enlace con EL BANCO para facilitar la gestién de las obligaciones
que se derivan de este contrato.

A los fines de este contrato, la persona designada por IQT os tramites relacionados

con la ejecucion de este contrato es: bo\Utlo ,,&
Nombre: José Sanchez /
Cargo: CX Manager }
Correo: jsanchez@iqteksolutions.com \ RNC: 130876957  * i
Teléfono: 829-748-4930 \ g VENTAS

& Do, B

b) Reponer cualesquiera de los bienes en caso de que se su deterioro durante el
transporte a las instalaciones del BANCO o en cualquier otro momento, por cualq,ulerA
causa que no sea imputable al BANCO. o

¢) Actuar ea cumplimiento con las disposiciones establecidas en el Reglamento cfe"Segufidad
y Salud en el Trabajo, emitido medi Defreto No. 522-06 de fecha 17 de octubre de 2006:



y la Resolucién N. 04/2007 dictada por el Ministerio de Trab 2l ¥
internas del BANCO.

d) Suministrar a sus técnicos los equipos de proteccion personal (EPP) requeridos plra la
prestacion del servicio de instalacion incluido en el objeto de este contrato.

¢) Garantizar la proteccion de los bienes muebles del BANCO y de los inmuedles sobre los
cuales se realizaran los trabajos objeto de este contrato.

f) Respetar las politicas internas del BANCO, las cuales deberan ser comunicadas
oportunamente a IQTEK.

ARTICULO DECIMOCUARTO: OTRAS OBLIGACIONES DEL BANCO. EL BANCO
debera:

a) Designar un personal de enlace con IQTEK para facilitar la gestion de los servicios objeto
de este contrato.

A los fines de este contrato, las personas designadas por EL BANCO para los tramites
relacionados con la ejecucion de este contrato son:

\Correo Electronico: s.diaz@bancentral.gov.do
Teléfono: 809-221-9111 Ext. 8503 y 8502

Ngy Tog = ,::.
\\\/ 3 f-: _)A/ Nombre: Ruddy Miguel Simons Llauger
' Cargo: Director Departamento Seguridad Cibernética y de la Informacion
Correo Electronico: r.simons@bancentral.gov.do

Teléfono: 809-221-9111 Ext. 8660

Nombre: Servando Buonpensiere Herrera
Cargo: Consultor Técnico.

Correo Electrénico: s.buonpensiere(@ban
Teléfono: 809-221-9111 Ext. 8504

@ Nombre: German Francisco Sanchez Sot
Cargo: Coordinador de Ciberseguridad.
Correo Electrénico: g.sanchez@bancentral.g
Teléfono: 809-221-9111 Ext. 4783

Nombre: Joaquin Augusto Noboa Batista ' S
Cargo: Ingeniero de Ciberseguridad. el
Correo Electrénico: j.noboa@bancentral.gov.do

Teléfono: 809-221-9111 Ext. 8661 m Lo

e
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¢) Disponer de los recursos humanos y tecnolégicos necesarios para asegurar el cumplimiento
de las tareas asignadas al BANCO, y, en general, suministrar toda la colaboracion que se
considere necesaria para el cumplimiento de las obligaciones derivadas de la ejecucion de
este cortrato.

ARTICULO DECIMOQUINTO: INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
CONTRACTUALES. En caso de que IQTEK dejare de cumplir cualquiera de las obligaciones
descritas en este contrato, y EL BANCO haya informado a IQTEK de este incumplimiento, sin
que se haya hecho la correccién correspondiente dentro del plazo de cinco (5) dias habiles contados
a partir de lz notificacién que haga EL. BANCO requiriendo la correccion de lugar; EL BANCO
tendra derecno, sin perjuicio de realizar las actuaciones que correspondan en derecho, a ejecutar
la fianza de Ziel cumplimiento de contrato, lo cual es aceptado sin reservas por IQTEK.

PARRAFO I: IQTEK asumird frente al BANCO su responsabilidad por el hecho del
incumplimiente de cualquier obligacién convenida en este contrato, la cual ha sido limitada entre
LAS PARTES al monto estipulado en el ARTICULO CUARTO. Asimismo, queda entendido
entre LAS PARTES que en los casos en que dicha responsabilidad haya quedado comprometida
como consecuencia de una falta delictual o cuasi delictual, EL. BANCO podra reclamar a IQTEK
una indemnizecién para la reparacion de la integralidad del dafio causado por dicho
incumplimiento.

PARRAFO II: IQTEK reconoce que EL BANCO podri determinar el mecanismo de
indemnizacion a los fines de lograr la justa reparacion del dafio o perjuicio causado por el
incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones pactadas, pudiendo elegir entre la ejecucion
de la Fianzz de Fiel Cumplimiento prevista en el ARTICULO SEXTO de este contrato, o la
ejecucion de la cldusula limitativa acordada en el parrafo anterior, siendo excluyentes una de la
otra.

.ﬂ.\\.

1. Rescssion unilateral o mutuo acuerdo entre los contratantes. ! S Rﬁ

2. Incump imiento grave de las obligaciones contraidas por I i

3. Incursi¢n sobrevenida de IQTEK en alguna de las causas d rohiﬁ%éfé’con tar con
la Administracidén Pablica, segun las disposiciones establecid Y

4. Estado de notoria insolvencia de IQTEK, a menos que se mejoren las garantias entregadas

0 que las existentes sean suficientes para garantizar el cumplimiento del contrato.

Por exigirlo el interés pablico o la seguridad nacional. ;

6. Por registrar saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de seguridad social con su
personal actual o con personal contratado en los tltimos dos,(2) afjos, a la mitaddel periodo |
de ejectcion del contrato, con un maximo de seis meses. \ '

i

“mindd



ICULO DECIMOSEPTIMO: SUSPENSION DEL CONTRATO. IQTEK reconocl y

2 zu:epta que EL BANCO podra suspender la ejecucion de este contrato por causas técnicas o

imposibilidad material no imputables a IQTEK, o por circunstancias de fuerza mayor.

ARTICULO DECIMOCTAVO: NULIDADES DEL CONTRATO. La violacién del régimen
de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley No. 340-06 y sus modificaciones, originara
la nulidad absoluta del contrato, sin perjuicio de cualquier otra accién que en derecho corresponda.

PARRAFO: IQTEK declara que su contratacién por parte del BANCO es compatible con las
disposiciones del referido Articulo No. 14 de la Ley No. 340-06 y sus modificaciones y que no
existe informacion que deba ser revelada al BANCO en relacion al referido régimen de
prohibiciones.

ARTICULO DECIMONOVENOQO: RESPONSABILIDAD LABORAL. IQTEK reconoce que
es empleadora de todo el personal que asigne para la ejecucion de este contrato y. per tanto, es la
unica que asume las responsabilidades que emanen de las reglamentaciones laborales, disposicion,
contribucién o retencién de caracter fiscal o municipal que grave, recargue o incica sobre el costo
del referido trabajo, los salarios y la seguridad social de sus empleados, y excluys, de manera
expresa, absoluta y definitiva al BANCO, de toda responsabilidad derivada de cualquier
reclamacion laboral.

PARRAFO: Esta atribucion de responsabilidad, exclusiva de IQTEK, se extiende a cualquier
otra reclamacion de orden civil, penal, comercial y administrativa, que inicie el personal bajo su
dependencia por ante las instancias judiciales correspondientes.

ARTICULO VIGESIMO: NATURALEZA DEL CONTRATO. Este contrato se deriva de un
proceso regido al amparo de la Ley No. 340-06 y sus modificaciones; y su Reglamento de
Aplicacién No. 543-12. En tal sentido, las relaciones entre LAS PARTES, resultantes de este
contrato, seran relativas a todos los bienes y servicios mencionados en el mlsmo 0o pudiendo

considerarse estas como asociacién comercial, sociedad, joint-v incipal y
agente o empleador y empleado, o de investir a cualesquiera el derecho,
poder o autoridad, sea este expreso o implicito, de crear dich ere cargo de

la otra parte.

ARTICULO VIGESIMOPRIMERO: CONFIDENCIALIDAD H‘Esj#;@ﬁtratu
la condicién de que los servicios de IQTEK serdn prestados bjgizeserva y

lo que IQTEK y todas las personas que por su intermediacion infekye S real’zacion de los
servicios contratados, deberan guardar la mas absoluta confidencialidad con relacién a las
informaciones técnicas, o de cualquier otro orden, que obtengan o reciban de parte de EL BANCO,
como de la que tomen conocimiento con ocasion de los servicios realizados, debierdo responder
por cualquier perjuicio que pudiera causar el incumplimiento de esta obligacion.

PARRAFO I: Las informaciones y datos que al efecto de los trabajos objeto de =ste ccmtrato _

utilizare u obtuviere IQTEK, deberdn ser en todo mqmento confidenciales, no pidiando qﬁ@mr'
copia de cualquier naturaleza para uso persgpal,\le ninguno de los datos obtenidos | paxa realizacion
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ajusta a la reafid,a 4
para excederse en el ejercicio de las funciones puestas a su cargo o ¢ ier otro fin ajeno a los '
términos del presente contrato, so pena de ser sancionado de conformidad con las leyes existentes

en la Repibl:ca Dominicana.

PARRAFO II: Asimismo, IQTEK comprometera su responsabilidad civil por los dafios y
perjuicios que causare como consecuencia de divulgar datos o informaciones que le hubiesen sido
transmitidos a titulo confidencial y que se demuestre que se divulgan de mala fe, por negligencia,
imprudencia o por manifiesta indiscrecion.

ARTICULO VIGESIMOSEGUNDO: NO DELEGACION A TERCEROS. IQTEK no
cedera, ni subcontratar4, ni subarrendard los derechos y obligaciones derivados de este contrato,
los cuales son intransferibles, a menos que se obtenga el consentimiento expreso y por escrito del
BANCO. Si esta autorizacion no es concedida, este contrato quedard resuelto con todas las
consecuencizs legales que dicha operacion conlleva.

PARRAFO I: No obstante, IQTEK podra subcontratar la porcién del trabajo que sea usual
subcontratar en este tipo de actividad previa notificacion y autorizacién por escrito del BANCO.
La subcontratacién realizada en ese sentido, no exime a IQTEK del cumplimiento de las
obligaciones que asume frente al BANCO, ni de la responsabilidad que pueda derivar en caso de
incumplimientc del subcontratado.

PARRAFO H: A los fines de este contrato, deberd considerarse como tercero toda persona
juridica distinta a IQTEK, lo que incluye entidades filiales, casas matrices, subsidiarias y demas
sociedades, empresas conjuntas o entidades que pudieran surgir por efecto de la formalizacion de
procesos de escision, fusion, segregacién o cualquier otra técnica juridica de transmision del
control del patr:monio societario de IQTEK.

ARTICULO VIGESIMOTERCERO: EQUILIBRIO ECONOMICO. Si en fecha posterior a

la entrada en vigencia del presente contrato se producen cambios en las leyes nacionales, relativos

y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen aumentos en el costo o en los gastos a /
incurrir por IQTEK para el suministro de los bienes, los pagos a IQTEK, virtud de este

contrato, aumentaran en la proporcion correspondiente a las modificaciones gug haya sufrido la
legislacién con relacion a la devaluacién de la moneda nacional.

ARTICULO VIGESIMOCUARTO: MODIFICACIONES. Queda entendido entre LAS
PARTES que cualquier modificacion que pueda surgir d s de la firma de'este contrato hasta
el término del mismo, dentro del marco legalmenie“est ebera realizarse por acuerdo
escrito, mediante enmiendas numeradas cronologi

vigencia de cada una se contara a partir de la fec}m&fc

TR

ARTICULO VIGESIMOQUINTO: INTERP‘!ETAC IN
e interpretacién de los términos y condicidpes de’ Qste contratmsse
Republica Dominicana. \\-‘b\ 0 o —-wl:ﬁ

e

DEL CONTRATO. El mgm_ﬁcado.
y/al amparo defasleyesdela °
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5l ~é§_1_caf)ezados contenidos en este contrato han sido insertados para réferfncia y nc deberan ser
considerados como parte del mismo, ni en modo alguno definir, modificar o restringir el
significado o interpretacién de los términos o previsiones de ¢ste.

ARTICULO VIGESIMOSEPTIMO: ACUERDO INTEGRO. Este contrato contiene todas las
estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS PARTES, y deroga todo acuerdo ve-bal o escrito,
privado o publico, previo o anterior a su suscripcion, no pudiendo ser medificado o enmendado, a
menos que sea mediante acuerdo formalizado por escrito entre LAS PARTES, y refiriéndose
exclusivamente al contenido del mismo.

PARRAFO: En caso de ambigiiedad duda o desacuerdo sobre la interpretacién de zste contrato,
prevalecera lo previsto en éL

ARTiICULO VIGESIMOCTAVO: INDIVISIBILIDAD DEL CONTRATO. Si un tribunal u
otra autoridad de jurisdiccion competente decidiere que un articulo del presente contrato fuere
nulo, anulable o inejecutable, el resto de este contrato seguird en plena vigencia v efecto y de
ninguna manera la validez del mismo en su conjunto quedara afectada por dicha circunstancia.

PARRAFO: El articulo legalmente ineficaz serd sustituido, por mutuo acuerdo entre LAS
PARTES por uno nuevo o interpretado de un modo legalmente aceptable, que sea de un tenor lo
mas aproximado posible al articulo que LLAS PARTES habrian formalizado de haber tenido
conocimiento de la ineficacia del articulo en cuestion.

ARTICULO VIGESIMONOVENO: GASTOS LEGALES. IQTEK pagar al notario actuante,
a través de EL BANCO, el monto de CINCO MIL PESOS DOMINICANOS CON 00/100
(RD$5,000.00), correspondiente a la legalizacion notarial de las firmas de las partes contratantes.

ARTICULO TRIGESIMO: LEY APLICABLE, SOLUCION DE CONFLICTOS,

JURISDICCION COMPETENTE, DERECHO COMUN Y ELECCION DE DOMICILIO.

Este contrato se regira por las leyes vigentes en la Republica Dominicana. LAS PARTES acuerdan

que las discrepancias que pudieran surgir en relacion con cualquiera de los aspzctos de este

contrato, serdn decididas mediante acuerdo amigable. Sin embargo, todo conflicto resultante de

este contrato o relativo al mismo que no se solucione por acuerdo amigable entre LAS PARTES,

dentro de los diez (10) dias calendario contados a partir de la fecha de inicio de las nzgociaciones,

' sea por su incumplimiento, por su interpretacion, por resolucion o nulidad, ser4 scmetido a los

% tribunales ordinarios competentes de la Republica Dominicana. Para todo aquello qué np haya sido

pactado de manera expresa en este contrato, LAS PARTES se remiten al dere min de la

Republica Dominicana. Para todos los fines y consecuencias de este contrato, LAS PARTES
hacen eleccién de domicilio e irecciones que aparecen al inicio del mismo.

i W = \ution :
ARTICULO TRIGESIMO PRIMEROWECLARACIONES: LAS PARTES deslaran que las

personas que suscribef gle en 8U\lepresentacipn poseen las calidades y autorizagiones
correspondientes, de 11:u¢rdn Mrmatﬁ ntcw RPN

% :
RNG; 130876967
\t,\ VENTAS
"'-'}I %9’
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HECHO Y FIRMADO de buena fe en dos (2) originales, en la ciudd de Santo Domingo de
Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veinticinco (25) dias del
mes de mayo dzl afio dos mil veinte (2020).

POR EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA:

)|

LIC. FABIOLA HERRERA DE VALDEZ
Subgerente de Sistemas e Innovacién
Tecnoldgica

FRANKLYN-GEO CIPRIAN GOODIN ¢ ¢ 5 =
poderado % .
Lic. 3aizs Matos Adaimes Drmingo, &2
-YO, ‘ 5 , Abogado Notario “del “Distrito
Nacional, ipsczito en el Colegio Dominicano de Notarios, Inc., bajo la Matricula No.
i Z?:, CERTIFICO Y DOY FE: Que las firmas que anteceden fueron puestas, libre y
voluntariamentz, por los sefiores LIC. ERVIN NOVAS BELLO, LIC. FABIOLA HERRERA
DE VALDEZ y FRANKLYN GEOVANNY CIPRIAN GOODIN, de generales y calidades que
constan, quienes me manifestaron, que son las firmas que acostumbran a usar en todos sus actos

tanto publicos como privados. En la ciudad de Santo Doggngo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los ’LSY dias del mes de

3% a C‘ O del afio dos mil veinte (2020).

A I I
% = TAS /i
W ® 9 f:j
.“ \-1?-':” 3 ".?..,/___-r.-
o D
N Dorning?.
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CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES.

PROFESIONAL, (INFOTEP), Organismo Auténomo del Estado, investido de personalidad
juridica por la Ley No.116, del 16 de enero de 1980, RNC 401-05178-8, con su domicilio social
establecido en la calle Paseo de los Ferreteros No.3, Ensanche Miraflores, Santo Domingo,
Distrito Nacional, Rep. Dom., debidamente representado por su Director General, LIC.
RAFAEL OVALLES RODRIGUEZ, dominicano, mayor de edad, casado, portador de la
Cédula de Identidad y Electoral No. 001-0117323-5, de este domicilio y residencia; quien
cuenta con facultades para suscribir el presente contrato, conforme lo estipula la Ley No.116-
80, en su art. 19; quien en lo adelante, para fines y consecuencias de este acto, se denominara
INFOTEP.

De la otra parte la razén social IQTEK SOLUTIONS, SRL, RNC No. 1-30-876%6-7, sociedad
comercial organizada y existente de conformidad con las leyes de la Republica Dominicana,
con su domicilio social y asiento principal en la Calle Gala, No. 8, Arroyo Hondo, de esta
Ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, de esta ciudad de Santo Domingo, Distrito
Nacional, debidamente representada para los fines del presente contrato por el sefior
FRANKLYN GEOVANNY CIPRIAN GOODIN, dominicano, mayor de edad, casado,
portador de la Cédula de Identidad y electoral No. 001-0908680-1, domiciliado y residente en
esta ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, quien para los fines del presente contrato, se
denominara “EL PROVEEDOR”,

Para referirse a ambos se les denominaréd LAS PARTES.

, /&
PREAMBULO ¥ f? 2\ |

/POR CUANTO: A que La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de‘tigestoate] d
sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servities, 9}?5%5"? oncesiones, y su
posterior modificacién contenida en la Ley 449-06, de fecha seis iciembre del dos mil
seis (2006), establece entre los Procedimientos de Seleccién la Licitacién Publica Nacional.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Articulo 16, numeral 1, establece ademas que:
“Licitacién Publica: Es el procedimiento administrativo mediante el cual las entidades del
Estado realizan un llamado publico y abierto, convocando a los interesados para que formulen
propuestas, de entre las cuales seleccionard la mas conveniente
tciones correspondientes”.




POR CUANTO: A que el articulo 17 de la referida Ley, est abla conteRtiva de los
factores mediante la cual se determina los umbrales topes que sirven de base para la seleccion
del Procedimiento a aplicar en un proceso de compra o contratacion.

POR CUANTO: A que en la resolucién de fecha catorce (14) del mes de enero del afio Dos Mil
Diecinueve (2019), se establecen los umbrales con los valores a considerar para la
determinacién de los procedimientos de seleccién a utilizados en las contrataciones de bienes,
servicios y obras, durante el ejercicio correspondiente al afio Dos Mil Diecinueve (2019).

POR CUANTO: A que en fecha veintidos (22) del mes de julio del afio Dos Mil Diecinueve
(2019), fue publicado en el portal institucional, asi como en el portal de Compras y
Contrataciones, la invitacion al proceso INFOTEP-CCC-LPN-2019-0004 para la “Adquisicion
de Equipos Informaticos para el Edificio Corporativo Institucional (ECI), y otras dependencias
del INFOTEP”.

POR CUANTO: A que en fecha veintidés (22) del mes de julio del afio Dos Mil Diecinueve
(2019), fueron convocados e invitados al proceso INFOTEP-CCC-LPN-2019-0004 para la
“ Adquisicion de Equipos Informaticos para el Edificio Corporativo Institucional (ECI), y otras
dependencias del INFOTEP”, los proveedores interesados en cada proceso.

POR CUANTO: A que en fecha veintidés (22) del mes de julio del afio Dos Mil Diecinueve
(2019), fue publicado en el periédico Hoy y El Nacional, la convocatoria e invitacién al proceso
INFOTEP-CCC-LPN-2019-0004 para la “ Adquisiciéon de Equipos Informaticos para el Edificio
Corporativo Institucional (ECI), y otras dependencias del INFOTEP”. a/)

POR CUANTO: A que en fecha veintitrés (23) del mes de julio del afio Dos Mil Dierinueve
(2019), fue publicado en el periédico La Informacién y El Dia, la convocatoria e invitacion al
proceso INFOTEP-CCC-LPN-2019-0004 para la “ Adquisicién de Equipos Informaticos p;u'a el
Edificio Corporativo Institucional (ECI), y otras dependencias del INFOTEP”.

‘ \ation
OR CUANTO: A que el plazo para el retiro del pliego de condicio %&0 1

pegificas e extendié

esde el veintidds (22) del mes de julio del afio Dos Mil Diecinuev ﬁﬂl Ef'};il.'f o (05)
de septiembre del afio Dos Mil Diecinueve (2019). Ce i
RNC: 130876967

VENTAS

POR CUANTO: A que la fecha limite para realizar consultas y/o ac
de condiciones del proceso fue fijada para el trece (13) de a

TIONS, SRt Firr




POR CUANTO: A que la fecha para la entrega de la oferta ' mica 0Ceso
INFOTEP-CCC-LPN-2019-0004, fue fijada para el dia cinco (05) de septiembre del afio del afio
Dos Mil Diecinueve (2019), hasta las 12:00 M.

POR CUANTO: A que en fecha cinco (05) de septiembre del afio Dos Mil Diecinueve (2019), a
las 2:15 P.M., el Comité de Compras y Contrataciones, procedi6é a dar apertura a las ofertas
técnicas (Sobres A) y econémicas (Sobres B) recibidas para el proceso INFOTEP-CCC-LPN-
2019-0004.

POR CUANTO: A que después de un minucioso estudio de todas las propuestas presentadas,
el Comité de Compras y Contrataciones de INFOTEP, notifico los resultados del estudio y
procedi6é mediante Acta No. 021/2019, de fecha treinta (30) del mes de septiembre del afio Dos
Mil Diecinueve (2019), a adjudicar al PROVEEDOR el contrato de suministro para la
adquisicion de los Bienes que se indican mads adelante.

POR CUANTO: A que en fecha tres (03) de septiembre del afio Dos Mil Diecinueve (2019), EL
PROVEEDOR constituy6 la péliza de seriedad de la oferta poliza No. 7-702-00086 de Midas
Seguros, S.A., a favor del INFOTEP, por la suma de SEISCIENTOS MIL PESOS CON 00/100
(RD$600,000.00) correspondiente al uno por ciento (1%) del monto total de la oferta, en
cumplimiento a la disposicion del literal a) del articulo 112, del Reglamento de Aplicacion de
la Ley aprobado mediante Decreto 543-12, de fecha seis (06) de septiembre del Dos Mil Doce
(2012).

POR CUANTO: A que en fecha siete (07) de octubre del afio Dos Mil Diecinueve (2019), EL
PROVEEDOR constituy6 la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, fianza No. 1-Ffc-1474
de Compafiia Dominicana de Seguros, S. A., a favor del INFOTEP, por la suma de UN
MILLON CIENTO DIECINUEVE MIL CUATROCIENTOS VEINTIDOS PESOS CO

08/00 (RD$1,119,422.08) correspondiente al cuatro por ciento (4%) del monto total adjudicadp,
en cumplimiento a la disposicién del )i del Articulo 112 del Reglamento de Aplicacign
de la Ley, emitido mediante el
doce (2012). '

PROVEEDOR constituy6 la F dié*‘ﬁf*ag‘qp,- /o anticipo No. 1-Ffc-49695 de Compaiiia
Dominicana de Seguros, SRL, a el OTEP, por la suma de CINCO MILLONES
QUINIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL CIENTO DIEZ PESOS CON 39/00
(RD$5,597,110.39), correspondiente al veinte por ciento (20%) del monto total adjudicado, en
cumplimiento a la disposicién del literal c) del articulo 112, del o de Aplicacion de
la Ley aprobado mediante Decreto 543-12, de fecha seis (06) d¢fs
(2012)

')POR CUANTO: A que en fecha+ochg (U8) de mbre del afio Dos Mil Diecinueve (2019), EL
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. ({#g] E
POR LO TANTO, y en el entendido de que el ante reambulo ¥ parte integral del

presente contrato,

LAS PARTES HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1: DEFINICIONES E INTERPRETACIONES: Siempre que en el presente
contrato se empleen los siguientes términos, se entenderd que significan lo que expresa a
continuacion:

- Bienes: Productos elaborados a partir de materias primas, consumibles para el
funcionamiento de los Entes Estatales.

- Contrato: El presente documento.

- Cronograma de Entrega de Cantidades Adjudicadas: Documento emitido por la
Entidad Contratante que establece las cantidades y fechas de entregas de los productos
adjudicados a que deberé sujetarse el Proveedor.

- Maxima Autoridad Ejecutiva: El titular o representante legal de la INFOTEP.

- Licitacién Pablica: Es el procedimiento administrativo mediante el cual las entidades
del Estado realizan un llamado publico y abierto, convocando a los interesados para
que formulen propuestas, de entre las cuales seleccionara la mas conveniente conforme
a los Pliegos de Condiciones correspondientes. Las Licitaciones Pablicas podran ser
internacionales o nacionales. /

- Licitacién Pablica Nacional: Es toda Licitacion Publica que va dirigida a los su;(li res
nacionales o extranjeros domiciliados legalmente en gfpaiautio PN

s ‘P
@ '
- Monto del Contrato: El importe sefialado en el Cc{p&to.lﬂ P

(- & )
- Oferente/Proponente: Persona natural o juridica\gue ﬁ!%;ﬁ:lsmvcreﬂg}lciales a los fines
de participar en un procedimiento de contratacion. ‘%o,o o ?\/
Oming0:
- Proveedor: Oferente/Proponente que habiendo participado en la Licitaciéon Publica,
resulta adjudicatario del Contrato y suministra productos de acuerdo a las bases

administrativas.

\
\

- Suministro: Las entregas de las cantidades adjudicadas conforme al

ograma de Entrega de Cantidades Adjudicadas.

SOLETIONS, SRL rmaiSello Consuito



ARTICULO 2: DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO.-

a) El contrato propiamente dicho.

b) El Pliego de Condiciones Especificas y sus anexos.

c¢) La

oferta.

d) Las polizas de Garantia.
e) Resolucién No. 021/2019 de fecha 30/09/2019.

ARTICULO 3: OBJETO.-

3.1 EL PROVEEDOR, por medio del presente contrato se compromete a vender y EL
INFOTEP a su vez, se compromete a comprar, los bienes detallados a continuacion, de
conformidad con la oferta presentada y bajo las condiciones que mas adelante se indican:

ftem

Descripeion

Canti
dad

F/U

Itbis

P/U Final

Sub-Total

Total por
Lote

Total
Adjudicado

Anticipo por
Contrato

LOTE ]

Telefonia 1

Teléfono [P
Cisco 7821

50

4,511.65

812.10

332375

266,187 26

Telefonia 2

Teléfono IP
Cisco 8845

12

10,622.74

1,912.09

12,534.83

150,417.95

Telefonia 3

Router Cisco
4321/K9.

258,371.79

46,506.92

304,878.71

304,878.71

Telefonia 4

Renovacién S
uscripcion
Telefonia IP
CUCM

3,120,841.70

561,751.51

3,682,593.20

3,682,593.20

Proyeccion 2

1QBoard
Serie C, 86

376,981.19

67,856.61

444,837.81

2,224,189.03

Seguridad y
Redes 1

Seguridad
DNS-

1,691,775.82

304,519.65

1,996,295 46

1,996,295 46

27,916,343.28

Seguridad y
Redes 3

Network
Access
Control
Incluye
cconfiguracio
nese
instalacién in
situs

3,482,948.18

626,930.67

4,109,878.85

Seguridad y
Redes7

Advanced
Malware
Protection
(AMP)

700

871.25

156.83

1,028.08

ANC: 130876087

VENTAS

Proyecto
Tete-
Presencia.

12,256,142.4
5

2,206,105.64

14,1462,248.09

14,462,248.09

Lote IV. PRU

ETPII

[

)

Teléfono IP
Cisco 7821

13

4,511.65

81210

3,375

69,208.69

£

g

x

|

A ll. ]

;
szf/

&
&
 pg
Dming
\\ ngd+_

-\

1

|
27,985,551.97 | 5,597,110.39
1, lm.m.ﬂ/a//@ }
o
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3.2 Los bienes que integran el objeto del presente contrato, deberan reunir los requisitos de
calidad y presentacion establecidos en el Pliego de Condiciones Especificas.

3.3 EL PROVEEDOR debera entregar la cantidad de Bienes requeridos de conformidad con el
Cronograma de Entrega de Cantidades Adjudicadas.

ARTICULO 4: MONTO DEL CONTRATO.

4.1 El precio total convenido de los productos indicados en el articulo tres (03) del presente
contrato asciende al monto de VEINTISIETE MILLONES NOVECIENTOS OCHENTA Y
CINCO MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y UN PESOS CON 97/00 (RD$27,985,551.97).

42 EL INFOTEP haré los desembolsos en la medida en que EL PROVEEDOR realice la
entrega de los productos requeridos, y conforme a la forma de pago establecida mas
adelante. El presupuesto del presente contrato no genera obligacion de pago de su
totalidad por parte de EL INFOTEP, siendo éste meramente indicativo y procediendo la

obligacién de pago exclusivamente en atencién a las unidade ivamente suministradas

en condiciones 6ptimas.
{ o) w '
ARTICULO 5: CONDICIONES DE PAGO.- (4 o' T
Illll & RNIC: A3niiveaas & IIII.
5.1 Los pagos seran realizados en Pesos Dominicanos. \ . oveNms /)
\\ "z a Q:__/V
~periodicas, verificad

5.2 Los pagos se realizaran con posterioridad a las entregas, p
y aprobadas, de los productos adquiridos, segtin se indica:

- EL INFOTEP realizar4 un primer pago o anticipo en calidad de avance equivalerie al
veinte por ciento (20%) del valor total adjudicado, cuya suma asciende al monto de
CINCO MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL CIENTO DIEZ PESOS
CON 39/00 (RD$5,597,110.39), dentro de los cinco (05) dias habiles después de la firma
y el debido registro del presente contrato en la contraloria General de la Republica.

- La suma restante, es decir el ochenta por ciento (80%), ascendente a la cantidad de
VEINTIDOS MILLONES TRESCIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL
CUATROCIENTOS CUARENTA Y UN PESOS CON 58/100 (RD$22,388,441.58), seran
pagados segun se realicen las entregas de los bienes adjudicados, luego de los 30 dias,
previa presentacion de factura y su entrada en almacén.




ARTICULO 6: TIEMPO DE VIGENCIA.-

i R
iy

contrato, para la entrega de los bienes que les fueren adjudicados.

ARTICULO 7: DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES.-

7.1 Los derechos y obligaciones de cada una de LAS PARTES son las que constan en el
referido Pliego de Condiciones Especificas que regulan el presente Contrato.

ARTICULO 8: GARANTIA.-

8.1 Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato, EL PROVEEDOR, en fecha siete
(07) de octubre del afio Dos Mil Diecinueve (2019), constituyé la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato, fianza No. 1-Ffc-1474 de Compafifa Dominicana de Seguros, S.
A., a favor del INFOTEP, por la suma de UN MILLON CIENTO DIECINUEVE MIL
CUATROCIENTOS VEINTIDOS PESOS CON 08/00 (RD$1,119,422.08) correspondiente al
cuatro por ciento (4%) del monto total adjudicado, en cumplimiento a la disposicién del
literal b) del Articulo 112 del Reglamento de Aplicacion de la Ley, emitido mediante el
Decreto 543-12, de fecha seis (06) de Septiembre del dos mil doce (2012).

8.2 Dicha garantia respondera de los dafios y perjuicios que se produzcan a EL INFOTEP en

las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda , que impliquen
aumentos en el costo o en los gastos a incurrir por EL PROVEEDOR para el suministro de
los bienes, los pagos a EL PROVEEDOR, en virtud de este Contrato, aumentaran en la
proporcion correspondiente a las modificaciones que haya sufrido la legislacion con

relagion a la devaluacién de la moneda nacional.




ARTICULO 10: MODIFICACIONES DEL CONTRATO.-

10.1 Cualquier modificacién a los términos y condiciones del presente Contrato de acerse
por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas
cronolégicamente y la fecha de vigencia de cada una se contara a partir de la fecha de
aprobacién realizada por EL INFOTEP.

ARTICULO 11: RESCICION DEL CONTRATO.-

11.1 EL INFOTEP podra rescindir el presente Contrato unilateralmente y ejecutar la Garantia
de Fiel Cumplimiento de Contrato en el caso de falta grave de EL PROVEEDOR,
siempre que la misma no sea originada por acontecimientos de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito.

ARTICULO 12: NULIDADES DEL CONTRATO.-

121 La violaci6n del régimen de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-
06, sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, de
fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006), y su modificatoria, originara la
nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra acciéon que decida interponer EL
INFOTEP.

122 La divisi6n del presente contrato, con el fin de evadir las obligaciones de la Ley 340-06,

ismo, serd cau;? de

y de las normas complementarias que se dicten en el marco

nulidad del mismo.

amigable los conflictos o desacuerdos que pudieren surgir co al desarrollo del
presente contrato y su interpretacion.

%/13.2 Todo litigio, controversia o reclamacién resultante de este Contrato o relativo al mismo,
su incumplimiento, su interpretacion, su resolucion o nulidad sera sometido al Tribunal
Contencioso, Tributario, Administrativo, instituido mediante 3. 13-07, de fecha cinco

(05) de febrero del dos mil siete (2007).
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ARTICULO 14: INTERPRETACION DEL CONTRATO.-

14.1 El significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente Contrato se hara
al amparo de las leyes de la Reptublica Dominicana.

ARTICULO 15: LEGISLACION APLICABLE.-

15.1 La ejecucion del presente Contrato se hara de conformidad con las leyes vigentes en la
Republica Dominicana.

ARTICULO 16: IDIOMA OFICIAL.-

16.1 El presente contrato ha sido redactado en espafiol, que sera el idioma de control para
todos los asuntos relacionados con el significado e interpretacion de los términos y
condiciones del presente contrato.

ARTICULO 17: TITULOS.-

17.1 Los titulos que siguen al namero de los articulos en el presente Contrato, solo tienen un
propésito ilustrativo y no serviran como base para interpretar el articulo completo o
alterar, modificar el significado de los mismos.

ARTICULO 18: ACUERDO INTEGRO.-

L

181 ACUERDO INTEGRO. El presente Contrato, y sus anexos, contienen todo las
estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS PARTES; en caso de ambigiiedad, duda
o desacuerdo sobre la interpretacién del mismo y sus documentos anexos, prevaleceré su

redaccién. Asimismo, se establece que si alguna de las ,d/isEQsidQnes de este Contrato se
declara invélida, las demas no serdn afectadas y pern?ééﬁxﬁﬂ pleriamente vigentes.
)

1\'.

%19.1 Para todos los fines y consecuencias del presente con ) 1:33_,' L"ﬂ'gri’ﬁgﬂ; S eligen domicilio
vy ol

: en las direcciones que figuran en la parte introducﬁﬁ%rﬁe contrato, en el cual

recibiran validamente todo tipo de correspondencia o notjjieacién relativa al presente

INFOTEP )
LERTIFICACION 150 %001
g s gt ee 05

ARTICULO 19: ELECCION DE DOMICILIO.- (IS \J

WG 1308TES6T /
n Lk LR

contrato, su ejecucion y terminacion.

[QTEK S IONS, SRL FirmaiSeflo Co




HECHO Y FIRMADO, en tres (3) originales del mismo tenor y efecto, wndypara EL
PROVEEDOR y dos (2) para INFOTEP; en la ciudad de Santo Domingo, Distrito Wacional,

capital de la Repiblica Dominicana, a los ﬂuz f;l - ( (& ) dias del mes de
m del afio Dos Mil Diecinueve (2019)0

4

POR EL INFOTEP:

i -T2" MM,/ ' \\-‘jj-,.. SomiD L
LIC. RAFAEL ALLES RODRIGUEZ FRANKLYN GEOVANNY CIPRIAN GOODIN

Director Geméral

Yo Ere oy Sudo Qngad;; Notario Pdblico de los del Namero, Distrito
Nacional, Matricula Colegio del Notario No. _Z55 Z2_, CERTIFICO Y DOY FE: Que
las firmas que aparecen al pie del presente documento han sido estampadas en forma
libre y voluntaria, por el LIC. RAFAEL OVALLES RODRIGUEZ y el sefior FRANKLYN
GEOVANNY CIPRIAN GOODIN, en sus ya indicadas calidades, quienes han declarado
bajo la fe del juramento que son esas las firmas que acostumbran a usar en todos los
actos publicos y privados. En la Ciiydad anto Domingo, Distrito Nacional, Capital de
la Repiblica Dominicana, a los , 9 (Ll ) dias del mes de Gth

del afio Dos Mil Diecinueve (2019).

Mpichardo/Contratos citacion \ INFOTEP-CCC-LPN-2019-0004

IQTEK SOLUTIONS, SRE.

- No hay nada escrito después de esta pagina -
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SHURE

Agosto, 24 dei 2022

Sefores: - Comité de Compras y Contrataciones.
ADQUISICION DE SOLUCION DE AUDIO CONFERENCIA PARA EL SALON MULTIUSOS DEL POBER JUDICIAL

Asunto: Autorizacién a Comercializacién.

Por este medio hacemos de su conocimiento nuestro consentimiento y permiso a la empresa (IQtek Solutions SRL) n
Santo Domingo, Republica Dominicana; con domicilio en la Calle Gala No.8, Arroyo Hondo, Distrito Nacional. Para la
oferta y venta de nuestros equipos contenidos y referenciados en la OFERTA TECNICA asociada al Pliego de Licitacion

(CP-CPI-BS-11-2022).

Agradeciendo su confianza en nuestros productos, se despide.
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Javier Gcampo
Senior Business development and Industry Relations
Manager Latin America at Shure Incorporated



|Qtek

SOLUTIONS

25 de agosto del 2022

Sefores

Consejo del Poder Judicial
Av. Enrique Jiménez Moya, esquina Juan de Dios Ventura Sim¢, Centro de los Héroes de
Constanza, Maimon y Estero Hondo

Santo Domingo.

Atencion: Comité de Compras y Licitaciones

Referencia: CP-CPJ-BS-11-2022

Distinguidos sefiores:

Por medio de la presente comunicacion garantizamos que los equipos ofertados por nosotros
en este proceso de Comparacion de Precios, seran nuevos, no remanufacturados o reparados,
de ultima generacion y los mismos no estaran descontinuades o alcanzando el final de su
vida atil por parte de los fabricantes.

RNC: 13087

ipri i 5
Fr vanny Ciprian Goodin o VENTAS 97
Represehtante'Legal % o-
s, DOmingo‘?"
- e

SANTO DOMINGO

Calle Gala #8

Arroyo Hondo Viejo
809 - 540 - 4250
ventas@igtek.com.do

urans: irntabenhtinane roem



ADQUISICION DE SOLUCION DE AUDIO CONFERENCIA
PARA EL SALON MULTIUSOS DEL PODER JUDICIAL

Id Task Name \Duracion Comienzo Fin [ [sep22 |oct'22 |novi2z |dic22  lene'23 |feb23 +
28 4 111825 2|9/162330,6(132027 4 111825 1|8 152229 5121926

| CP-CPJ-BS-11-2022 110 dias vie 23/9/22  vie 24/2/23
| 1
|
2 Notificacién de adjudicacion 0 dias vie 23/9/22  vie 23/9/22
Notificacion de adjudicacién

3 Suscripcién del contrato 20 dias vie 23/9/22  vie 21/10/22

| |
4 Ejecucién de Items requeridos 90 dias vie 21/10/22 vie 24/2/23 Ejecucién de Items requeridos
5 A.1: Solucién de control integral de audio digital/ 90 dias vie 21/10/22 vie 24/2/23

IP {Punto de acceso)

6 B.1: Soluciones de Micréfonos digitales 90 dias vie 21/10/22 vie 24/2/23
inaldmbricos, tactiles compatible con el
requerimiento A.1

7 C.1: £stacion de carga para Micréfonos y baterias 90 dias vie 21/10/22  vie 24/2/23 m@t

modulares _
’;

Task I inactive Summary " External Tasks £ ==
Split: e Manual Task Iesssm————  External Milestone
Milestone * Duration-only S Deadline

Proceso: Al i .

ﬁ —— i e

CP-CPJ-BS-11-2022 Summary anual Summary Rollup rogress
Project Summary e Manual Summary I — 1 Manual Progress
Inactive Task Start-only r
Inactive Milestone Finish-only 1

Page 1




